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Trbovlja. 

Dežela 
brez pomanjkanja 
(Od našega dopisnika.) 

Pravkar sem se vrnil s Pirenejskega po-
lotoka, kamor me je vorlila priložnostna, nad 
vse prijetna pot. Kdor je ooživel one dneve 
po sklenjenem premirju in videl, kako je dru-
gačebogata južna Francija pričela drseti od 
ene živilske karte na drugo in kako je trpela 
vedno večje pomanjkanje, je tako presenečen 
nad bogastvom in obilico vsega kar vidi na 
Portugalskem, da se mu skoraj ne zdi več na-
ravno stanje. Marseillčani so bili čisto zbegani, 
ko je kar čez noč zmanjkalo mila, prekrasnega 
marseillskega mila, na katerega je prebivalstvo 
bito tako ponosno. .Skoraj ob istem času pa je 
vsa Provenca, ki je klasična dežela oljke, bila 
brez mila. In celo to se je zgodilo, da v Aixu, 
ki je središče proizvodnje za olje, niste dobili 
namiznega ol ja! Drugače bogati francoski 
zajtrk se je strašno skrčil. Prava kava je po-
stala redkost, pa čeprav ste bili v sainem Mar-
scillu, ki je morda največje evropsko uvozno 
pristanišče za kavo. Treba se je bilo zadovoljiti 
z neko visokoodstotno mešanico, v kateri so 
prevladovale razne vrste graha. Mleko je bilo 
policijsko prepovedano, sanarin je pričel nado-
meščati sladkor. Prav tako je postalo maslo 
prava redkost in peki niso smeli več peči hru-
stavih rogljičev, ampak so smeli prodajati le 
star kruh. 

Zmanjkalo pa je vsega tako hitro zaradi 
tega, ker ni bilo mogoče dobiti nobenega ben-
cina. Brez bencina pa niso mogli ribiči na od-
prto morje, da bi lovili ribe in tako je ribji 
trg postal brez vsake zaloge. Ker je zmanjkalo 
bencina, je zmanjkalo tudi vina, ker ga ni bilo 
mogoče pripeljati iz okoliških skladišč. Zname-
nita francoska kuhinja se je tako neznansko 
posušila. Oopadle so vse prijetne predjedi in 
seveda tudi aperitivi. Ljudi se je polastila ne-
kakšna otopelost in njihov motni pogled je 
spraševal: »Kaj bo šele pozimi?« 

Lahko razumete kako prijetno je bilo pre-
senečenje, ki smo ga noži veli v Lizboni. Vsi 
smo čutili, kakor da smo se prebudili iz težkih 
pravljičnih sanj. Po pomanjkanju, ki smo ga 
bili deležni v Marseillu, je portugalsko raz-
košje učinkovalo tem hujše. Podnebje, rodo-
vitnost in tudi kolonialna posest je v obeh 
deželah približno ista, toda trenutno je med 
njima ogromna razlika. V Lizboni je bencina 
kolikor hočete in ga potrebujete. V Marseillu 
so bile zaloge in črpalke izpraznjene. Toda tu 
je vse drugače. Bencina je dovolj in ribiči 
pridno vozijo tovore rib z visokega morja; iz 
flaljne in b l ižn je okolice pr ihajajo v mesto 
avtomobili, visoko naloženi z melonami, sočiv-
jem, perutnino in posušeno kmečko gnaljo. Za 
vse 'to se moramo zahvaliti bencinu. Ko smo 
bili v Madridu, se je ravno pričelo čutiti po-
manjkanje bencina. Prva posledica je bila, oa 
je takoj začelo primanjkovati življenjskih po-
trebščin. In tudi kruh se je takoj poslabšal. 
Toda srečna Portugalska teh težav zaenkrat 
ne pozna. Treba je priti iz Francije in iz Špa-
nije, da uživaš, ko te zopet kličejo šoferji in 
ti ponujajo svoje usluge. Lizbona je morda 
eno zadnjih mest v Evropi, kjer avtomobili še 
vedno lahko vozijo po mili volji. Lizbona na 
zapadni točki evropskega Atlantika ima v 
izobilju ameriškega in mehiškega bencina! 

Blagostanje Portugalske pa omogoča tudi 
okoliščina, da je celotno n j e n j laojevje še ne-
dotaknjeno. Tako je mogoče, da se Portugalec 
poleg ol ja in rib, ki sta temelj njegove pre-
hrane, še vedno lahko posladka s pri jetnimi 
sadovi daljnih kolonialnih oežel. Poleg sočivja 
in sadežev, ki jih rodi domača zemlja, si Por-
tugalec lahko privošči proizvode svoje afri-
kanske in indske posesti. Tu vidite v proda-
jalnah bleščeče beli sladkor iz pravega slad-
kornega trsa, kakao, kavo in ananas, ki jih 
imajo nakupičene cele gore. Ananas in melone 
prodajajo kar po cestah tako kot v Srednji 
Evropi svoj čas jabolka. S tem pa še ni rečeno, 
da so ananas poceni, kajti stroški za prevoz 
so se zaradi vojske močno dvignili. Toda važno 
je, na lahko vsega dobite, čeprav so gotovi 
kolonialni proizvodi, kokor pravijo domačini, 
močno poskočili v ceni. 

Merilo za bogastvo kakšne dežele so tudi 
menjalnice. Ni treba, da gledate za kulise ve-
likih bank, ki so za laika itak skrivnost. Do-
volj je, da hodite po mestu in vidite, kako so 
v izložbenih oknih menjalnic kar nakopičeni 
dolarski bankovci in zlatniki, ki jih morete 
brez vsega kupovati po trdno ustaljenem tečaju 
kolikor nočete. Ni se vam treba zatekati na 
črno borzo, ki so tako bohotno cvetele v Mar-
seillu. Kar vidite v Lizboni, vam priča, da je 
dežela gospodarsko zdrava in uravnovešena. 
Dolar nima na Portugalskem onega škodljivega 
mika kakor v tistih aeželah, ki imajo devizno 
zaporo. 

Ugodno vas preseneča sploh bogastvo in 
eleganca, s katero so tako rekoč natrpana iz-
ložbena okna. Povsod se kaže obilje angle-
škega blaga in ameriških predmetov, ki po-
stajajo v Srednji Evropi redkost Seveda bi 
bilo napačno, ko bi po elegantnih izložbah ho-
teli meriti blagostanje vse dežele. Tudi Liz-
bona ima svoja revna predmestja z bednimi 
barakami in temnimi ulicami, po katerih se 
koti revščina. Toda res je, da se območje bede 
vedno bolj krči in oa je mesto kakor tudi 
država pridno na delu, da zida nove mestne 
četrti, ki postajajo dostojno človeško bivališče. 
Mestne četrti bede se čedno bolj umikajo mo-
dernim zgradbam, in ako Portugalska pri svo-
jem obnovitvenem delu ne bo motena, potem 
se bo nekega dne v resnici lahko reklo, da 
je to dežela, ki ne pozna pomanjkanja. 

Posebno doživetje za nas vse je po več 
kot enem letu teme v francoskih mestih bila 
sijajno razsvetljena velemestna noč v Lizboni. 
Mislil sem si: Skoraj vsa Evropa leži večer 
za večerom v popolni temi. ko smo tavali po 
črnili cestah. Zato smo sedaj bili kakor oslep-
ljeni oo' žarke luči obločnic in svetlobnega 
Horja. ki valovi iz kavarn in velikanskih iz-
ložb. To je bilo veselo in prijetno presene-
čenje, kakor ga more doživeti samo otrok na 
božični večer, ko iz temne sobe stopi pred 

Dve nevarnosti za Anglijo: 
Izkrcanje v megli - Nočni bombni napadi 

Nova nemška taktika množestvenih nočnih bombnih napadov, proti katerim Anglija še 
nima sredstev — Coventry in Birmingham sta to pokazala 
Tudi nevarnosti nenadnega nemškega izkrcanja v megli, ki obdaja Anglijo, ni izključiti 

Newyork, 21. novembra, b. Ameriški strokov-
njaki ugotavljajo, da so Nemci zopet spremenili 
taktiko letalskih borb in da sedaj z množestvenimi 
napadi resno ogražajo največja angleška mesta. 
Dopisnik »Christian Science Monitor«, g. Steed, 
poroča iz Londona, da je škoda, ki so jo povzro-
čili nemški bombniki v Coventryju in Birmingha-
mu, zares velika. Vprašanje angleške obrambe je 
še vedno zelo težavno, kar je maršal J o u b e r t 
priznal z besedami: »Srečen bi bil, če bi vam mo-
gel sporočiti, da smo rešili problem nočnih mno-
žestvenih napadov nemške letalske sile, ki so tako 
visoko, da jih protiletalsko topništvo ne more do-
seči. Še dolgo bo trajalo, preden bomo mogli mirno 
spati. Po odstranitvi magnetičnih min in po na-
padih nemških podmornic, je Anglija postavljena 
pred nove težke naloge, ker nemških letalcev ne ovi-
rajo niti oblaki niti megla. Poleg tega je naša naj-
večja napaka, da vse naše radijske postaje delajo 
vso noč. Nemci se poslužujejo samo edine postaje 
v Vratislavi; angleške radijske postaje pa lahko 
služijo Nemcem za orientacijo pri napadih. 

Nevarnost izkrcan;a 
nemških čet - v megli 
Rim, 21. novembra, b. Italijanski listi objav-

ljajo članek vojnega poročevalca >Daily Telegra-
pha«, ki izraža bojazen, da bi Nemci mogli izko-
ristiti sedanjo meglo za invazijo Anglije, ker se 
dogaja, da takšne goste in neprodirne megle tra-
jajo po nekaj dni, kar bi lahko izkoristili za 
izkrcanje večjega števila čet in materiala. V tem 
primeru bi se mogli izkrcati na kakšni točki angle-
ške obale in jo utrditi kot izhodišče za nadaljnjo 
zasedbo angleškega otočja. Letala sicer lahko naj-
dejo vse točke, toda to ne bi mnogo pomagalo, če 
bi se Nemci enkrat izkrcali. »Daily Telegraph« 
poudarja, da je izkrcanje nemške vojske na angle-
ških tleh sjcer zelo nevarna zadeva in tudi malo 
verjetna, vendar pa ni povsem izključeno, da bi 
nemško vrhovno poveljstvo ne skušalo izkoristiti 
megle in dalo nalog za vdor v Anglijo. V Angliji 
s tem tudi računajo in je tudi govor podtajnika 
angleškega vojnega ministrstva to potrdil. Angleži 
se zavedajo, da nevarnost še vedno ni minila. 
Origgs je izjavil, da je velik del nemške vojske 
še vedno strnjen v vojnih vrstah v številnih lukah 
na nasprotni strani Rokavskega preliva jn ob 
atlantski obali. Poveljniki teh čet lahko v ugodnem 
trenutku vržejo vse svoje sile proti Angliji. To 
se lahko zgodi še to zimo. Zato mora biti pre-
stolniška vojska neprestano pripravljena, da od-
bije vsak poskus nemške invazije. 

Boji nad Anglijo 

Nemška poročila 
Berlin, 21. novembra. A A. DNB: Vrhovno po-

veljstvo sporoča: 
Nemški vojni čolni so v številnih borbah s 

premočnimi angleškimi oboroženimi silami potopili 
od začetka vojne ogromno število sovražnikovih 
vojnih ladij s skupno tonažo 11.300 ton, med ka-
terimi je tudi š e s t r u š i l c e v in d v e p o d -
m o r n i c i . Ladijski prostor, ki so ga bojni čolni 
potopili sovražnikovi trgovski mornarici, je do-
segel 212.000 ton. Šele sedaj je bil prvikrat uni-
čen en nemški bojni čoln ob priliki napada na 
angleško vzhodno obalo v borbi z več angleškimi 
rušilci. 

V noči med 20. in 21. novembrom je nemško 
letalstvo razen že objavljenega velikega napada 
na Birmingham, nadaljevalo s svojimi maščevalnimi 
poleti nad Londonom. Drugi napadi so bili na-
menjeni pristaniškim napravam pri Weymouthu, 
Northamptonu, Bormouthu in drugim vojaškim 
objektom. Včeraj se je delovanje omejilo na na-
silne ogledniške polete zaradi vremenskih razmer. 

V noči med 20. in 21. novembrom so angleška 
letala izvedla napad na nemška letališča v zahod-
ni in severni Franciji. Noben cilj ni bil zadet. Tudi 
napadi na več krajev v jugovzhodni Nemčiji so 
ostali brez znatnejšega uspeha. Samo v neki livnici 
je bila zadeta neka delavnica ter plinska centrala. 
Povzročena škoda je bila v najkrajšem času od-
stranjena. Dve nemški letali se nista vrnili domov. 

Sodelovanje italijanskih letal 
pri napadih na Anglijo 
Rim, 21. novembra. AA. Štefani: Posebni do-

pisnik agencije Štefani ob Rokavskem prelivu po-
roča o velikem delovanju italijanskih letalskih sil, 
ki narašča, kakor to dokazujejo nočni napadi med 
17. in 18. nov. proti nekemu mestu na angleški 
obali. Ob tej priliki je bila prizadejana velika ško-
da in so nastali veliki požari. Vsa italijanska le-
tala, ki so sodelovala pri tem napadu, so se ne-
poškodovana vrnila na svoja oporišča. Italijanski 
letalci se ne ozirajo na slabo vreme, na slabe 
atmosferske in meteorološke razmere, ampak oprav-
ljajo svoje napade tudi ob slabem vremenu. 

Angleška poročila 
London, 21. novembra, t. Reuter. Letalsko mi-

nistrstvo poroča: Ponoči so nemška letala sicer 
metala bombe na široko ozemlje, vendar pa so 
bili napadi manjšega obsega' in so se razvijali v 
velikih presledkih. Bombe so bile vržene skoraj 
nad vsem angleškim ozemljem. Po nekaterih me-

razsvetljeno božično drevo. Le žal, da so tudi 
ta prijetna presenečenja bila kratkotrajna. Zdaj 
sem že spet na svojem starem mostu. Dr. —cc. 

stih srednje Anglije so nastali požari, nekaj hiš 
je bilo porušenih in padle so tudi nekatere človeške 
žrtve. Skoda, ki so jo povzročile bombe, pa je na-
splošno neznatna. Eno nemško letalo je bilo po-
noči sestreljeno. 

Nov napad na Birmingham 
Newyork, 21. novembra, b. Ameriške agencije 

poročajo, da je Birmingham v pretekli noči doživel 
zopet strahovito bombardiranje, ki je trajalo celih 
10 ur. Nemci so ponovno vrgli nad 400 ton eksplo-
zivnih in zažigalnih bomb ter Birmingham skoraj 
popolnoma opustošili. 

Nemški splavi ob angleški obali 
London, 21. novembra, t. Admiraliteta poroča: 

Izvidniške ladje, ki so patrolirale ob angleški oba-
li, so našle večje število manjših splavov, na ka-
terih je bil privezan zaboj s čolnom iz gumija, 
nadalje zavojček z živili in obleko. Obleka je bila 
francoska. V mornariških krogih mislijo, da so to 
splavi, ki jih je spustilo na morje nemško letalsko 
poveljstvo z namenom, da bi se jih posluževali 
nemški letalci, ki bi padli v morje. 

»Leteče« trdnjave iz Amerike 
Washington, 21. novembra, t. Associated Press. 

Načelnik ameriškega generalnega štaba Marshall 
je objavil, da je odbor za izvoz vojnega orožja 
dovolil izvoz v Anglijo 26 velikih štirimotornih 

letal, ki so znana pod imenom »leteče trdnjave« in 
jih izdeluje tovarna »Consolidated Aircralt«. Po-
dobne »leteče trdnjave« je začela izdelovati tudi 
tovarna »Bovving«, ki ima tudi že pripravljenih 
več svojih letal za Anglijo. Nova letala so oprem-
ljena s posebnim novim aparatom, ki omogoča 
brezhibno merjenje na cilj, ki ga naj bombe za-
denejo. Letala lahko lete 5000 km daleč in tehtajo 
40 ton. 

Boji nad Nemčijo 
London, 21. nov. AA. Reuter: Letalsko mini-

strstvo poroča, da so angleški bombniki v noči med 
sredo in četrtkom izvedli velika napada na pristani-
šče v Duisburgu in na Ruhrort. Ostali oddelki an-
gleških bombnikov so napadli pristanišče v Lorien-
tu, Cherbourgu, Dunkerqueu in Ostendeju. Bombar-
diranih je bilo tudi več sovražnikovih letališč. Vsa 
angleška letala so se vrnila domov. 

London, 21. nov. t. Letalsko ministrstvo po. 
roča: Ponoči 6o naši bombniki v več skupinah kljub 
slabemu vremenu spet bombardirali važne vojadte 
cilje v Nemčiji in v Franciji. Napadi so veljali to-
varnam za umetno pogonsko gorivo (bencin), tovar-
nam za čiščenje petroleja, prometnim križiščem, 
pristaniščem in tovarnam za orožje. Bombardirano 
je bilo tudi nemško oporišče za podmornice v fran-
coskem pristanišču Lorient. Doseženi so bili lepi 
uspehi. 

O b s e ž n i in srditi b o j i 
n a g r š k o - a l b a n s k i m e j i 
Poročila govorijo o hudih operacijah v okolici Korče in Argirokastra 

Italijanska poročila 
Nekje v Italiji, 21. novembra. A A. Štefani: 

Službeno poročilo 167 glavnega stana oboroženih 
italijanskih sil se glasi: 

Na g r š k e m b o j i š č u , zlasti pa na odseku 
pri Korči, so neprestani sovražnikovi napadi nale-
teli na močan odpor naših čet in so bili odbiti. 
Naše letalstvo je bombardiralo sovražnikova opo-
rišča v Prevezi, vojaške objekte pri Trikali in pri 
Korči. Izgubila so se štiri naša letala. Naš letalski 
oddelek je napadel vojaške cilje Malte in zadel 
letališče, vojaške cilje in arzenal v La Valetti, kjer 
so izbruhnili hudi požari. Vsa naaš letala so se 
vrnila domov. 

Angleško letalo vrste »Wellington« je bilo pri-
siljeno pristati v Siciliji, posadka sedmih mož, med 
katerimi je bil tudi letalski maršal Boyd Owen 
Tudor, en major in trije nižji častniki, je bila ujeta. 

Italijani ujeli angleškega 
letalskega maršala Boyda 
Rim, 21. novembra, m. TCP. O zajetju angle-

škega letalskega maršala so sedaj znane tudi 
nekatere podrobnosti. Italijanska lovska letala so 
v bližini Sicilije opazila angleško letalo, ki je le-
telo zelo visoko. Šest italijanskih lovcev je začelo 
angleško letalo preganjati in ga obkolilo ter mu 
preprečilo beg. Končno so lovci začeli tudi stre-
ljati. Angleški pilot se je odločil in se spustil na 
Sicilijo, medtem ko so ga italijanski lovci sprem-
ljali v neposredni bližini. Ko je letalo pristalo, je 
bila posadka ujeta ter so jo odvedli najbližjemu 
vojaškemu poveljstvu, ki je ugotovilo, da je med 
ujetniki tudi letalski maršal Tudor, ki je bil 
poveljnik zapornih balonov za obrambo Londona, 
nakar je bil postavljen za namestnika vrhovnega 
poveljnika angleške letalske sile na Bližnjem 
vzhodu. 

London, 21. novembra. AA. Reuter: Današnje 
sporočilo italijanskega vrhovnega poveljstva pravi, 
da se je med člani posadke britanskega letala, ki je 
moralo pristati na Siciliji, nahajal tudi britanski 
letalski maršal, čigar ime je označeno kot Boyda\ver 
Tudor. 

London, 21. novembra. A A. Reuter: Letalsko 
ministrstvo sporoča, da se je zdaj izvedelo, da so 
Italijani ujeli letal, maršala Chveua Tudorja Boyda. 

Gršlf* poročila 
Atene, 21. nov. t. Atenska agencija: Po nocoj-

šnjih poročilih z bojišča so Grki na levem krilu 
fronte pred Korčo nenadno prodrli n a v sem ob-
segu l e v e g a k r i l a in potisnili svoje postojanke 
daleč naprej na področje zahodno od Korče. S tem 
prihaja v nevarnost tudi italijanska moč pri Arg i-
r o k a s t r u . Italijanske čete se umikajo zelo hitro. 
Slabo vreme pomaga grškim četam pri operacijah. 
Toda grško vrhovno poveljstvo se zaveda, da Grčija 
nujno in zelo hitro potrebuje letal, kajti italijanska 
letalska premoč bi znala ob pravem ugodnem dnevu 
doseči, da se položaj na fronti hitro spremeni v 
dobro Italiji. Grška vlada je po tem takem ponovno 
zaprosila Ameriko za najhitrejšo pomoč v letalih. 

Atene, 21. nov. t. Reuter: Atenska agencija: 
Poročilo grškega generalnega štaba št. 25 se glasi: 

V Epiru so grške čete po uspešnih bojih v zad-
njih dneh prisilile nasprotnika k umiku in napre-
dujejo proti severu. Zajeli smo 200 tovornih avto-
mobilov, več oklopnih tankov, raznega vojnega ma-
teriala in mnogo ujetnikov. — Na bojiščih so naše 
čete spet dosegle uspehe in 30 čez glavno pogorje 
Morave prodrle na zahodni del te planine. — Naše 
letalstvo je bombardiralo Argirokastro kakor tudi 
sovražne vojaške čete in tovore na fronti. — Itali-

janska letala so bombardirala neka naselja v Epiru 
in v Tesaliji. Nekaj oseb je bilo ubitih, nekaj pa 
ranjenih. 

Poročila ameriških dopisnikov 
o grških napadih pri Korči 
in Argirokastru 
Atene, 21. nov. t. Associated Press: Danes so 

prišla v Atene poročila, ki pravijo, da so Grki spet 
odnesli večje uspehe in da grozi italijanskim četain 
obkolitev ne samo v K o r č i , marveč tudi v Arg i-
r o k a s t r u . Grške čete so napravile vzhodno od 
Argirokastra hitra napredovanja in hočejo sedaj 
presekati vse zveze med Argirokastrom in ozadjem. 
S tem pridejo vse italijanske čete na obali in v 
Epirusu v nevarnost, da jih ne odrežejo od opo-
rišča v Albaniji. Grški izvidniki nad K o r č o poro-
čajo, da so videli dolge kolone italijanskih čet od-
hajati iz Korče proti Pod g r a d u . Grki menijo, 
da se bodo Italijani iz Korče sploh umaknili. Grške 
čete svoj uspeh pridno izkoriščajo in pritiskajo na 
nasprotnike po hrbtih albanskega gorovja, ki je 
vse zavito v meglo in dež. Angleški in grški bomb-
niki pa pridno bombardirajo italijanska letališča 
v Albaniji ter prometne zveze z notranjostjo Alba-
nije, da bi čim bolj ovirali umikanje nasprotnika 
čez albansko mejo. Delovanje italijanskih bombni-
kov je zadnje dni slabšo, kar razlagajo tako, da so 
letalska oporišča v Albaniji sami neuporabna. Iz 
Egipta prevažajo na grška bojišča vse orožje in 
munic.ijo, ki so jo Angleži zaplenili v bojih z Italijo. 
Mnogo tega orožja je že v bojni črti. 

Poročila z naše meje 
o bojih v Grčiji 
Belgrad, 21. nov. O današnjih bojih na italijan-

sko-grškem bojišču poročajo od Sv. Nauma: 
Že preteklo noč je sprememba vremena vpli-

vala na potek vojaških operacij. Pozno ponoči je 
prišlo tu in tam do bojev med italijanskimi m gr-
škimi četami. Grki so okrog 11 ponoči skušali na-
pasti italijanske postojanke na Zvezda planini. Dru-
gi napad grških čet je bil usmerjen proti severo-
zahodu proti Pogradcu, kjer je ponoči prišlo do bo-
jev na nož. Napad grčkih čet, čeprav je bil izredno 
srdit, so Italijani odbili. Boji so trajali do 3 zjutraj, 
nakar je na bojišču nastalo zatišje. Ob pol 6 se je 
pričel hud topovski ogenj z obeh 6trani. Grmenje 
topov se je slišalo v okolici Ohrida in Sv. Nauma. 
Topniški dvoboj je trajal skoraj ves dan in je tudi 
danes prišlo do bojev pehote, ki jih je pa ovirala 
megla. Zaradi megle tudi danes niso mogla letala 
razviti iste delavnosti, kot b< jo sicer. Brnenje le-
talskih motorjev se je le nekajkrat slišalo, prav 
tako ni bilo mnogo eksplozij bomb. Italijanske čete 
še niso prešle v protinapad, ker še vedno dobivajo 
nove okrepitve v motoriziranih enotah in planin-
skih oddelkih. Po poročilih, ki jih je bilo mogoče 
dobiti, se premikata dve italijanski diviziji. Gre za 
eno motorizirano in eno pehotno divizijo. Verjetno 
je, da se diviziji premikata proti jezeru Malik, kjer 
mislijo zadeti na grške čete, ki se prav tako pre-
mikajo in nameravajo preiti v protinapad. 

Nadaljevanje na 2. strani 

Zcmunska vremenska napoved: Nekoliko 
hladneje bo. Pretežno oblačno in megleno vre-
mo bo čez dan, le sem pa tja sg bo malo zve-
drilo. Lahen dež utegne padati v planinskih 
predelih. 

Zagrebška vremenska napoved; Hladno in 
oblačno. 



Ban Hrvatske o sporazumu 
Na svojem potovanju po hrvatskem Zagorju in 

po Medjimurju se je ban dr. Šubašič ustavil tudi v 
Varaždinu, kjer so mu priredili slovesen in lup spre-
jem. V svojem govoru je ban dr. Šubašič največ 
govoril o sporazumu in je med drugim dejal: 

Na zaveso naše najnovejše zgodovine je z zla-
timi črkami zapisana beseda: sporazum. Naj nikdo 
ne misli, da je sporazum samo naslikana slika, ki 
v 6ebi nima vsebine. Sporazum je za na« program. 
Sporazum je temelj, na katerem se gradi Hrvatska, 
na njem se pa gradi tudi zgradba skupne kraljevine 
Jugoslavije. Mi smo zahteval« priznanje naše hr-
vatske narodne individualnosti in kadar ima narod 
to priznanje, tedaj vse ostalo pridobi s svojimi si-
lami in s svojo lastno močjo. S sporazumom je v 
ustavi zagotovljena popolna enakopravnost in hr-
vatska narodna individualnost. S sporazumom se 
naša državna skupnost ni oslabila. Kajti danes je 
z njim Jugoslavija močna. Zato lahko, dragi bratje 
in 6estre, rečemo, da bomo ohranili svojo nevtral-
nost in svoj mir. Na tem programu sporazuma gra-
dimo vse naše delo, ker smo prepričani, da bomo 
tako dosegli V6e tisto, kar hrvatski narod želi in 
lahko doseže. Za ta lep sprejem se vam zahvalju-
jem in vzkliknem: »Naj živi hrvatski narod, naj živi 
predsednik dr. Maček, naj živi skupna, močna in 
velika Jugoslavija in naj živi največji pobornik tega 
sporazuma in največji mož za ohranitev naše nev-
tralnosti in našega miru, knez namestnik Pavle!« 

Iz Varaždina in iz Čakovca je ban v spremstvu 
tajnika HSS odpotoval v Prelog in v Ludbreg, kjer 
je vse slovesnost« za sprejem bana dr. Šubašiča in 
vse prireditve organiziral narodni poslanec za lud-
breški okraj dr. Pernar. 

Govore bana dr. Šubašiča 60 objavili vsi vo. 
dilni listi v državi. »Vreme« je njegove govore ob-
javilo na prvi strani pod velikimi naslovi. 

Novo vodstvo jugoslovansko-
nemškega društva 
Jugoslovansko-nemško društvo slavi letos 10 

letnico svojega obstoja. Ker hočejo sedaj delova-
nje tega društva zelo razširiti, je bilo v Belgradu 
izvoljeno novo vodstvo, v katerem 60 naslednje 
vidne osebnosti: 

Predsednik dr. Miloš Trivunac, dekan filozof-
ske fakultete v Belgradu, podpredsednik inž. Bran-
ko Nedeljkovič, občinski svetnik, generalni tajnik 
dr. Danilo Gregorič, direktor »Vremena«, tajnik dr. 
Jovan Bogičevič, profesor trgovske akademije v 
Belgradu. Člani odbora 6o: Dušan Pantič, minister 
za ljudsko vzgojo, Danilo Vulovič, minister za grad-
be, Milan Ačimovič, minister v pokoju, Boško Bog-
danovič, pomočnik ministra za prosveto, književnik 
dr. Svetalav Štefanovi«, svetnik poslaništva Walter 
Krieg, svetnik nem. poslaništva dr. Josip Berger, 
Gjorgje Perič. ravnatelj Agencije Avnle, Josip Ta-
novič, urednik »Politike«, Stanislav Krakov, ravna-
telj belgrajske radijske postaje, Milan Stojmirovič. 
Jovanovič, ravnatelj »Samouprave«. V nadzornem 
odboru so tudi: Milica Krstič, arhitektka, Na-
stas Krstič, uradnik Narodne banke, Radoslav Ves-
nič, pisatelj. Poslanik von Heeren in belgrajski žu-
pan Jevrem Tomič sta bila izvoljena za častna pred-
sednika društva. 

Jutri bo ob proslavi v novih društvenih prosto-
rih predaval predsednik Dunajske znanstvene aka-
demije dr. Heidrich vitez Srbik, 

»Delavska Politika« ne bi rada 
verjela 
»Delavska politika« objavlja tam nekje na svoj« 

drugi 6trani kratko notico pod naslovom: »Kako je 
bilo v Franciji?« Pravi, da je Francija v času nem-
ške ofenzive imela 1000 bombnikov in 420 lovskih 
letal, Ncmci pa 3500 bombnikov in 1500 lovskih 
letal. Tako piše sedaj francosko časopisje. Ako je 
to re6, tedaj je imela bivša ČSR več letal ko Fran-
cija, namreč 1500. — Ne vemo, kje je dobila »De-
lavska politika« številko o bivšem češkem letal-
stvu, pač pa ji radi verjamemo. Seveda skuša 6 tem 
pisanjem zabrisati de]6tvo, ki zvrača vso odgovor-
nost za obupen položaj Francije na ljudsko fronto, 
ko so Francijo zapeljali v polom socialisti, ki so jih 
podpirali in nadzirali francoski komunisti. Sociali-
stična »Delavska politika« se zato naravno trudi, da 
bi dvignila nevero v številke, ki so za ljudsko ironto 
tako porazne. Strahotno pogubno politiko ljudske 
fronte pa sedaj vsa Francija plačuje z najhujšim 
porazom v 6voji zgodovini. Poleg socialistov, ki jih 
hvali »Delavska politika« 60 bili v vseh francoskih 
vladah ljudske fronte glavni razdiralci tudi masoni. 

Tuja letala nad Bitoljem 
Bitolj, 21. nov. m. Zaradi pojava tujih letal na 

našem ozemlju je bil ob pol 1 dan znak za nevar-
nost, ki je trajal samo 10 minut. Protiletalsko top-
ništvo je oddalo le nekaj strelov, ker se tuja letala 
nad Bitoljem niso pojavila. 

Bitolj, 21. nov. m. Tuje letalo so danes opazili 
nad mestom Peč. Bil je to dvomotorni bombnik, ki 
pa se je kmalu izgubil neznano kam. 

„Jugoslavija je ustvarjena zatof 
da jo branimo" 

Zagreb, 21. nov. Hrvaški ban dr. Ivan Subašič 
jo včeraj zaključil svoje inšpekcijsko potovanje po 
Hrvaškem Zagorju s svojim obiskom v Čakovcu 
in bližnjih krajih. Tudi tam so ga sprejeli Hrvatje 
v velikih množicah in v svojih pozdravnih govorih 
izražali željo, da bi se banovina Hrvatska okrepila 
in da bi banska oblast svoje prebivalstvo v obilni 
meri podprla z dotacijami za javna dela, zlasti pa 
za regulacijo potov in rek Drave in Mure. Z bal-
kona mestne hiše » Čakovcu je imel ban dr. Ivan 
šubašič na zbrano ljudstvo govor, v katerem je 
med drugim rekel: 

»Vsakdo lahko sedaj uvidi, kako modra je bila 
politika voditelja hrvaškega naroda dr. Mačka, ko 
je utrdil položaj Hrvatov s tem, da je sklenil spo-
razum z bratskim srbskim narodom in ker je s tem 
hotol utrditi ohranitev in obrambo svoje ožje do-
movine Hrvatske. Nihče naj r,e misli ali pa drhti 
zaradi bojazni, da bi prišel kdo in bi od naše 
Hrvatske kaj odtrgal. Naša politika je stremela za 
tem, da se utrdimo in mi smo se, hvala Bogu, 
utrdili. In ko govorim sedaj tukaj z najbolj se-
verne točke naše Hrvatske s severozahodne točke 
naše Jugoslavije, tedaj bi vam rad povedal, da v 
tisti meri, kakor stojimo mi Hrvatje s svojimi 
življenji in s svojimi telesi na braniku naše do-
movine Hrvatske in s tem vse Jugoslavije, stoji 
v enaki meri' ludi vsa Jugoslavija na meji za 
obrambo Hrvatske in njene svobode. Če se, brat-
je, tega zavedamo, potem lahko mirno gledamo 
v bodočnost. Skupna Jugoslavija je ustvarjena 
zato, da jo ohranimo, da bomo vse močnejši pri 
varovanju vsega tistega, kar imamo in kar ho-

čemo doseči. Danes, ko smo tukaj In ko se na-
hajamo v teh težkih časih v gorečem obroču, jo 
naša prva naloga, da branimo celo naše telo in 
ga ohranimo zdravo in svobodno. Naša dolžnost 
in naloga je, da to svobodno Hrvatsko ohranimo 
in jo izročimo svojim naslednikom. Kakor vam se-
daj tukaj v Čakovcu govorim v dokaz, da smo za-
res jiovezani z Jugoslavijo, pa s tega mesta po-
šiljam pozdrav našemu voditelju dr. Mačku, ki 
je v Belgradu s tem, da s|>oroči temu našemu Bel-
gradu in bratskemu srbskemu narodu, da pošilja-
mo mi istočasno pozdrave našim bratom najbolj 
na jugu, našemu Bitolju. Kakor mi mislimo na 
Bitolj, tako l>o Bitolj mislil, da obstoji tukaj nje-
gova meja, katero moramo varovati iako oni tu-
kaj, kakor mi tamkaj.« 

Končno je ban dr. Subašič poudaril, naj se 
ljudstvo ne boji za svojo bodočnost in naj zaupa 
politiki sporazuma. 

Hrvaški ban je potem tudi povedal, da je na-
kazal za ponesrečence v Bitolju 100.000 dinarjev 
podpore. Z njegovim darilom se je istočasno začelo 
tudi na Hrvaškem zbiranje za bitoljske žrtve. 

Za hrvaškim banom je povsod govoril glavni 
tajnik Hrvaške kmečke stranke dr. Juraj Krnjevič, 
ki je poudarjal nujnost, da se tudi preprosto kmeč-
ko ljudstvo stalno zanima za vse politične dogodke 
in da si na ta način zagotovi vodilno mesto v hr-
vaškem narodu. Potrebno je. da ima kmečko ljud-
stvo vajeti svoje politike v svojih rokah. 

Ban dr. šubašič je potem skozi kraje v ludbre-
škern okraju odpotoval v Zagreb. 

Komunističnega rovarjenja na naših 
univerzah mora biti konec! 

Ljubljana, 31. nov. 
»Slovenec« je že včeraj objavil skupno reso-

lucijo strokovnih društev z našega vseučilišča. 
Akademska mladina se v tej resoluciji odločno 
obrača proti tistim maloštevilnim komunističnim 
akademikom na našem vseučilišču, ki z denarjem 
Kominterne in po njenih navodilih skušajo motiti 
redno delo po naših predavalnicah in institutih. 

Resolucija strokovnih društev je bila dostav-
ljena tudi uredništvu jJutra«, ki pa je ni objavilo. 
To je opustilo t'sto »Jutro«, ki se tako ponaša 6 
tem, da služi zmeraj samo »nacionalni« misli in 
da je pri gojitvi dinastičnih misli in pri pobijanju 
revolucionarnih misli nenadkriljivo. Ko mladina 
skuša s svojimi sredstvi zatreti razdiralno in s tu-
jim denarjem plačano revolucionarno delo na na-
šem osrednjem znanstvenem zavodu, pa se »Ju-
tro« trudi zakriti svojo naklonjenost za komuniste 
tako, da na svoj način razlaga sovjetsko zunanjo 
jjolitiko. Seveda »Jutro« pri tem dobro ve, da so 
za razgrajanje po univerzah komuniste vpregli v 
svoje delo masoni, ki imajo pri tem seveda svoje 
namene. Kadar pa imajo s takimi stvarmi masoni 
svoje namene, tedaj pa je »Jutro« takoj zraven. 
Zato se sedaj tudi ne mara zaganjati v komuniste, 
ampak jih po stranj>otih zagovarja. 

Poleg resolucije proti komunistom pa je za-
vedna slovenska mladina izdala še naslednji po-
ziv vsem slovenskim akademikom: 

Slovenskim akademikom in akademlčarkam! 

Brali srno izjavo predstavnikov naših fakultet-
nih društev o nameri komunističnih agitatorjev, da 
tudi na slovensko univerzo prenesejo kri in ne-
mire z belgrajske univerze. 

Pozdravljamo odločnost naših strokovnih dru-
štev v borbi proti komunističnim prevratnikom. 
Zaslutili so, da se naša prosvetna politika sedaj 
zares obrača proti njim, tem neprestanim skruni-
teljein akademskim svoboščin in rušilcem znan-
stvenega dela. Ko se vsa Evropa zvija v krčih 
vojnih grozot in njih posledic, so ti komunistični 
zločinci uprizorili na belgrajski univerzi rdeče 
orgije, ki so se končale v krvi in smrti. 

Pozdravljamo odločnost naših fakultetnih stro-
kovnih društev. Sedaj so razpršene laži, ki so jih 
komunistični plačanci razširjali posebno na tehniki 
glede nekih novih zakonskih določil za univerze. 

Komunisti vedo, «fh bodo novi predpisi za uni-
verze napravili konec komunističnim štrajkom, 
nemirom, pretepom, ubojem razbijanju univerzi-
tetne opreme, preprečevanju predavanj, terorizira-
nju profesorjev in študentov, protidržavni propa-
gandi itd. Vedo, da bo storjen konec dolgoletnim 
zlorabam belgrajske univerze za arzenal Komin-
teine, zlorabam, ki so v zgodovini evropskih uni-
verz brez primera. 

V tem leži vsa >skrivnost« nekih novih pred-
pisov za univerze. Zavedajoč se tega, hočejo ko-
munisti sedaj zlorabiti akademsko mladino za sred-
stvo proti nameravanim protikomunističnim pred-
pisom za univerze. 

Hoteli bi tudi na slovenski univerzi poskušati 
s protestnimi resolucijami, z demonstracijami, z iz-
gredi, z meetingi, s štrajki itd. — vse to v obram-
bo univerzitetne avtonomije«... 

Lažnivci! Na slovenski univerzi kralja Alek-
sandra I. se vam ta zlobni poskus prevarati aka-

Umrla nam je danes ob 6 zvečer naša srčno ljubljena mama, gospt 

Josipina Pesek roj. Urbanič 
v 56. letu starosti. — Pogreb bo v soboto, 23. novembra ob pol 4 

popoldne z Žal, iz kapelice sv. Petra, na pokopališče k Sv. Križu. 

L j u b l j a n a , 21. novembra 1940 

Žalujoča rodbina Pesek 

demsko mladino in javnost ne bo posrečili Kakor 
vselej v zadnjih letih, boste neusmiljeno leteli sko-
zi vrata svobodne slovenske Alinae matris, čim bi 
samo z mezincem mignili za kake izgrede! 

Na slovenski univerzi ne bo komunističnih 
eksperimentov! Na slovenski univerzi ne bo iz-
gredov! Na slovenski univerzi bo mir in redno 
delo po predavalnicah, seminarjih, institutih, labo-
ratorijih. Zato bo skrbela zavedna slovenska aka-
demska mladina. 

Gospodarska pogajanja z Italijo 
Belgrad, 21. novembra, m. Dr. Belin, prvi 

viceguverner Narodne banke, potuje v spremstvu 
višjega uradnika Narodne banke Sofremoviča in 
višjega uradnika trgovinskega ministrstva, dr. Mo-
tike, v Rim. To potovanje je v zvezi z ureditvijo 
nekaterih vprašanj, ki spadajo v okvir naših zu-
nanjih trgovinskih odnosov z Italijo. Verjetno se 
bo ob tej priliki dokončno odločilo, kdaj se bo 
sestal jugoslovansko-italijanski stalni gospodarski 
odbor na jesensko zasedanje, ki bo v Belgradu. 

Pogreb 4 angleških letalcev 
v Pogorici 
Belgrad, 21. novembra, m. V Podgorici je bil 

danes pogreb štirih angleških letalcev, ki so se, 
kakor smo pred dnevi poročali, ponesrečili ž 
bombnikom na planini Oarač. Na pogreb sta pri-
šla tudi angleški in ameriški vojaški ataše iz Bel-
grada. Ameriški vojaški ataše je dopotoval že 
včeraj, da bi zbral čim točnejše podatke o tej 
nesreči. Na pogreb je dopotoval tudi anglikanski 
pastor. Včeraj popoldne sta se oba vojaška ata-
šeja odpeljala v bolnišnico v Kruševac ter sta se 
f>okloniia letalskim žrtvam. Naprosila sta uprav-
nika bolnišnice za naklonjenost, da bi identificiral 
trupla po priloženih fotografijah. Na grob angle-
ških letalskih žrtev sta oba poslanika položila lepe 
vence. 

Uvoznikom iz Italije 
Belgrad, 21 rov. AA. Ker je prenehala po. 

treba, da domači uvozniki blaga iz Italije predlože 
carinarnam izjave o načinu plačevanja blaga, je fi-
nančni minister odredil, da se razveljavi odločba 
knančnega ministrstva št. 131.342 od 12. oktobra 
1932, po kateri so bili domači uvozniki italijanske-
ga blaga dolžni na carinarnicah izročiti izjave o 
plačevanju uvoženega blaga. 

Belgrajske novice 
Belgrad, 21. novembra, m,. Snoči je dopotoval 

v Belgrad ban dravske banovine dr. Marko Natla-
čen. O. ban je posredoval v zadevi banovine v po-
sameznih ministrstvih. Med drugim je ban obiskal 
pravosodnega ministra dr. Markoviča, trgovinske-
ga ministra dr. Andresa, kmetijskega ministra 
dr. čubriloviča in pomočnika notranjega ministra 
Simonoviča. Ban dr. Natlačen bo zaradi prehra-
njevalne organizacije in drugih perečih vprašanj 
obiskal jutri še ostale ministre. 

Belgrad, 21. novembra, m. Danes je bil v Bel-
gradu pravoslavni praznik sv. nadangela Mihaela 
in je zato počivalo delo skoraj v vseh samouprav-
nih podjetjih. Današnji dan je potekel v zname-
nju slav. Krstno slavo so proslavili tudi nekateri 
odlični javni delavci, tako: predsednik vlade Dra-
giša Cvetkovič, vojni minister armadni general 
Petar Pešič, prometni minister inž. Beslič, šef 
glavnega generalštaba in vzgojitelj Nj. Vel. kralja 
armadni general Peter Kovič, belgrajski župan 
Jevrem Tomič, pravoslavni patriarh dr. Gavrilo ter 
razne ustanove in društva, med njimi akademsko 
pevsko društvo >Obilič«. 

Belgrad, 21. novembra, m. V Nišu so danes 
na mestu, kjer je našlo smrt 35 najuglednejših srb-
skih veljakov: duhovnikov, kmetov, častnikov in 
drugih, ko so se borili in padli za domovino v 
letih 1915—1918, odkrili spomenik. 

Belgrad, 21. novembra, m. Po uspešni turneji 
je skopljansko pevsko društvo »Mokranjac« zapu-
stilo Belgrad in se vrača v Skoplje. 

Belgrad, 21. novembra, m. V cetinjski dvorani 
banske uprave je bil danes ustanovni občni zbor 
sekcije Srbskega avtokluba za zetsko banovino. 

* 

Zagreb, 21. novembra, b, Danes ob 1 popoldne 
je umrl režiser zagrebške drame Alfonz Verli. 

B o j i v 
(Nadaljevanje 8 1. strani) 

Belgrad, 21. nov. m. O današnjih borbah na 
italijansko-grških bojiščih poročajo iz Ohrida: 

Ves dan in vso noč ni prenehala topovska ka-
nonada na italijansko-grških bojiščih. Tudi letalstvo 
je bilo zelo aktivno. Borbe v oblasti Korče so se 
vršile z veliko srditostjo. Letalstvo je bombardi. 
ralo važne položaje. Verjetno je, da je bila bom-
bardirana pot Korča—Podgradec—Elbasan—Tirana. 
Prav tako je bilo tudi bombardirano mesto Elbasan. 
Iz Albanije poročajo, da 6e Italijani pripravljajo na 
protiofenzivo. Topovsko streljanje se je pričelo že 
zjutraj ob 3. Trajalo je šest ur brez prestanka in 
danes ves dan do pozne noči. Kanonada se je do-
bro slišala v naše obmejne vasi. Kmetje iz Djevdje-
lije pripovedujejo, da se je ob vsakem strelu stresla 
zemlja. Včeraj je bila pri Korči 6rdita borba. Grške 
čete 60 s« hotele osvojiti vojaške položaje in se je 
borba vodila na nož. Dobro oborožene italijanske 
čete so se zelo upirale. Na pobočjju Morove planine 
so se borbe nadaljevale. Tudi tu ni bilo znatnejših 
uspehov. Grško letalstvo z angleškim je bombardi-
ralo cesto Korča—Elbasan. Vnela se je srdita le-
talska borba. Italijanska letala 60 bombardirala grški 
otok Samos. Snoči okrog 9 so v Atenah čutili hud 
potres in 60 mislili, da je to posledica eksplozije 
kake bombe. Kasneje pa se je zvedelo, da so to po-
sledice močnega potresa, katerega središče je bilo 
v Romuniji. 

Delovanje angleških bombnikov 
Atene, 21. nov. t. Atenska agencija: Angleško 

letalsko poveljstvo poroča: Angleška lovska letala 
so v torek v letalski bitki z italijanskimi lovci se-
strelila pet sovražnih letal. Angleški bombniki so 
z uspehom bombardirali vojaške cilje v Bariju, kjer 
so nastale eksplozije in požari v pristanišču. Zadele 
so bile ludi ladje v pristanišču ter železniško kri-
žišče pred mestom. Druga skupina bombnikov je 
napadla Drač in Valono v Albaniji. Napad na Drač 
je bil večjega obsega. Tretja skupina naših bomb-
nikov je skupno z grškimi letali napadla prestol-
nico Albanije Tirano in jo hudo bombardirala. 

Izmenjava brzojavnih pozdravov 
med Rooseveltom in grškim 
kraljem 

Atene, 21. novembra. A A. Atenska agencija: 
Grški kralj je poslal predsedniku Združenih dr-
žav Rooseveltu sledečo brzojavko: 

O priliki vaše ponovne izvolitve za predsed-
nika velikega in prijateljskega ameriškega naroda 
vas prosim, da izvolite sprejeti moje tople častitke 
in moje1 iskrene želje pri uspehih vašega velikega 
poslanstva. Jurij II, 

Predsednik Roosevelt se je za čestitke zahvalil 
s takole brzojavko: Za iskreno brzojavko vašega 
veličanstva se vam toplo zahvaljujem. To je nov 
dokaz prijateljskega duha, ki veže naši dve dr-
žavi. Izvolite sprejeti mojo iskreno zahvalo in to-
ple želje za dobro vašega Veličanstva. Franklin 
Roosevelt. 

Afriška fronta 
Italijanska poročila 
Nekje v Itali j i , 21. nov. t. Službeno poro-

čilo št. 167 glavnega štaba italijanske oooro-
žene sile o afriških bojih se glasi: 

.V Severni Afriki so naše letalske sile za-

beležile nove sijajne uspehe. Naš lovski od-
delek je opazil velik sovražnikov lovski odde-
lek, ki je bil številčno precej močnejši od ita-
lijanskega in ga silovito napadel. Razvil se je 
letalski' nnoad. Zbitih je bilo sedem sovraž-
nikovih letal, in sicer 4 »Gloucester«, dva 
»Ilurricana« in en »Blenheim«. Tri naša letala 
se niso vrnila domov. Naši letalski oddelki so 
bombardirali železniško progo Aleksandrijo— 
Kairo in Aleksandrija—Marsa Matruh, letališče 
Bir el Bata, južno od Marsa Matruha, taborišča 
sovražnikovih čet vzdolž ceste Marsa Matruh— 
Dirkensis. 

Sovražnikova letala so metala bombe na 
pristanišče Tobruk brezuspešno. 

V Vzhodni Afriki je sovražnik razvil moč-
no topniško delovanje proti našim postojankam 
v Galabatu. Ko so se sovražnikovi oddelki pri-
bližali našim četam, so aaše čete prišle v proti-
napad in sovražnika odbile, da je pustil na 
terenu mnogo mrtvih in večje količine vojnega 
materijala. Naša letala so bombardirala želez-
niško postajo Sovak v Sudanu, taborišča so-
vražnikovih čet v Gedarefu, motorizirana sred-
stva ter protiletalske baterije zahodno od Gala-
bata in na hribu Kejam ter končno tudi pri-
stanišče Aden. tCno naše letalo se ni vrnilo. 

Sovražnikova letal a so metala bombe na 
Asab. Bilo je pet mrtvih in pet ranjenih med 
domačini. Naše letalstvo je napadlo neko so-
vražno vojno ladjo, ki se je jjoskušala pribli-
žati Sisijamiju in jo prisililo k umiku. 

Angleška poročila 
Kairo. 21. nov. t. Reuter: Angleško vrhovno 

poveljstvo poroča: Tako v južnem Suaanu ka-
kor na zahodnih mejah so naše patrulje, ki so 
prišle v stik s sovražnikom, dosegle uspehe. Pri 
G a l l a b a t u (ki je v angleških rokah) so naše 
čete prizadejale sovražniku hude izgube. V za-
hodnih egiptsko - libijskih puščavah pa je an-
gleška četa napredovala proti sovražniku in mu 
uničila 5 tankov, 6 pa jih je hudo jjoškodovala. 
Zaplenili smo nekaj topov vrste »Breda«, mo-
tornih vozil ter nekaj italijanskih in libijskih 
vojakov. Sovražnik je pustil ležati na tleh 108 
mrtvih, število ranjenih, ki j ih je sovražnik 
vzel s seboj, ni znano. 

Kairo, 21. novembra, t. Reuter. Angleško 
vrhovno poveljstvo poroča: V eni izmed štirih le-
talskih bitk, ki so se razvile včeraj nad libijsko 
puščavo, je 15 angleških lovcev napadlo 60 itali-
janskih lovcev in bombnikov in jih sestrelilo 10. 
Angleži niso imeli nobenih izgub. 

Angleški bombniki so ponovno bombardirali 
Taranto, Assab in druge vojaške cilje v Eritreji. 

Kdaj napade Graziani 
Kairo. 21. novembra, b. Vojaški poročevalec 

» U n i t e d P r e s s a« javlja, da je bilo po šte-
vilnih oglednih poletih ugotovljeno, da je mar-
šal G r a z i a n i za sedaj opustil nadaljevanje 
svoje ofenzive. Namesto da bi pripravil vse 
potrebno za ofenzivo, uporablja italijanska voj-
ska vso svojo moč za utrditev svojih položajev, 
zlasti pri Sidi el Baraniju Da Itali jani niso 
nadaljevali ofenzive v mesecu oktobru, ni ni-
kogar iznenadilo, ker je bil to mesec ramazan-
skrga po«ta. ker je večji del libijske armade 
sestavljen iz muslimanov. Pričakujejo pa. da l*1 

maršal Graziani bodočo polno luno izkoristil za 
nadaljevanje ofenzive. 



Prestolna govora kralja Jurija 
Ob priliki zaključka zasedanja parlamenta in začetka novega zasedanja 
so imeli kralj Jurij V I . , Churchill in Halifax govore o položaju 

Churchill o položaju 
London, 21. nov. t. Danes se je s čitanjem 

kraljevega prestolnega govora v lordski zbornici 
zaključilo zasedanje parlamenta. Toda takoj po 
tem je k r a l j J u r i j osebno odprl novo za-
sedanje z novim prestolnim govorom, ki ga je 
prečital sam v zbornici lordov. Pri tej priložno-
stih so se vedno razvijali razkošni obredi in je 
zbornjca blestela od slavnostnih uniform, ulice pa 
so bile polne občinstva, ki je ploskalo pompozne-
mu sprevodu, v katerem se je kralj peljal v zbor-
nico po stoletja starih obrednih predpisih. Tokrat 
se je poznalo, da je Anglija v vojni, London pa 
oblegano mesto, ki na vseh koncih in krajih nosi 
odprte rane iz bojev. Toda kljub stalni letalski 
nevarnosti je kralj vztrajal pri tem, da bo odprl 
parlament po starem obredniku, izvzemši, da ude-
leženci niso nosili starodavnih noš in nobenega 
razkošja, marveč so bili oblečeni v vsakdanje 
obleke ali v vojaške uniforme. Sprevod je šel po 
ulicah, ob katerih so štrlele v zrak razvaline mo-
gočnih stavb, porušenih od nemških bomb. Par-
lament sam je bil v svoji najbolj priprosti obleki. 

Prvi kraljev govor 
Prestolni govor, ki ga je ob priliki zaključitve 

zbornic v lordski zbornici prebral kancler lordov 
se glasi: 

Že več kot eno leto moje oborožene sile na 
suhem, na morju in v zraku branijo svobodo. Mo-
jc ljudstvo s pogumom prenaša povsodi, v svojih 
domovih in pri svojem delu kakor tudi na morju, 
posledice surovih napadov ter dostojanstveno pod-
pira naše skupne napore. S preračunljivostjo in 
s silo je nasprotnik spravil pod svoj jarem števil-
no narode, ki so živeli in delali v miru ter se po-
svetili kulturnim stremljenjem. Srečen sem bil, 
da sem mogel sprejeti vlade teh poteptanih naro-
dov na angleških tleh in se veselim, da se nji-
hove oborožene sile skupno z junaškimi možmi 
drugih narodov borijo skupno i mojimi. V zgod-
njem poletju je bila Francija podrta po vojaškem 
porazu. Čutila se je prisiljeno, da prosi za pre-
mirje. Italija je takoj izkoristila francosko nesre-
čo in se je uvrstila ob napadalca. Sedaj je napad-
la Grčijo. V tem boju proti tiraniji pozdravljam 
novega tovariša, ki mu bo moj imperij pomagal 
po vseh razpoložljivih mofeh. S svojim junaškim 
odporom je Grčija pokazala, da je vredna slavnih 
starodavnih izročil. Moje oborožene sile na Sre-
dozemskem morju sc dobro drže v vseh priložno-
stih. Moja država je srečna, da more v Sredozem-
lju računati z zavezništvom dveh prijateljskih de-
žel, namreč Egipta in Turčije. Z veliko zadovolj-
nostjo sem vzel na znaje sklep Združenih držav 
Severne Amerike, da nam izročijo 50 rušilcev in 
sem prepričan, da bodo oporišča, ki jih je moja 
država dala Združenim državam ob atlantski oba-
li služila tudi za obrambo dedščine vseh svobod-
nih ljudi. Vojna nalaga vedno večja bremena. To-
li pripravljenost, s katero moje ljudstvo spreje-
mi ta nova bremena, me utrjuje v veri, 9a je 

ti finančne žrtve, ki je moj narod ne bi bil vo-
ljan sprejeti, da ztfiagamo. Uspešna prej)reWpv 
nemškega vdora, uspešni napadi naših letal na 
vire sovražne vojaške moči, trdna obramba Egip-
ta in Sudana, uspešni napadi na italijansko vojno 
mornarico, vse <o dokazuje našo moč in nas po-
trjuje v veri, da bomo zmagali. Sedanja vojna ni 
samo vojna med narodi, marveč je nastala iz na-
sprotij nad osnovnimi vzori enih in drugih. Iz-
avljam, da ne bomo oklevali, niti ne bomo po-
ložili o ržja, dokler ne bomo dosegli visokega ci-
lja, ki smo si ga postavili.< 

Potem so se lordi in poslanci razpršili po po-
slopju parlamenta. Čez nekoliko časa so se vrnili 
v lordsko zborovalnico. kjer so pričakovali kralja 
Jurija, ki je osebno s kraljevskim govorom odprl 
novo zasedanje parlamenta. Kralja je spremljala 
v sprevodu skozi mesto kraljica Elizabeta, ki je 
6edela na njegovi desni strani. Kralj je bil oble-
čen v uniformo admirala. Vojvoda Kentski je bil 
v letalski uniformi. Lordi so bili v civilnih oble-
kah ali v uniformah. 

Drugi kraljev govor 
V dvorani je vladalo silno slovesno razpolo-

ženje, ko se je po vhodu dvignil kralj Juri j in 
prebral naslednji prestolni govor: 

>Moji narodi in moji zavezniki so združeni v 
svojem sklepu, da nadaljujejo boj proti napadal-
cu, dokler svoboda narodov ne bo zagotovlje-
na. šele potem, kadar bodo narodi osvobojeni od 
zatiranja in nasilstev, bodo mogli spet lepo sode-
lovati na temelju urejene svobode in socialno 
pravičnosti. Prepričan sem, da bo zmaga naša, ne 
samo zaradi dobrega orožja in oboroženih sil mo-
jega imperija in mojih zaveznikov, marveč tudi 
zaradi zadržanja civilne domobrambe, kakor tudi 
po zaslugi vztrajnosti in delavnosti vseh mojih 
narodov. Moji narodi morajo sedaj na svojih do-
movih in tam, kjer delajo, prenašati nevarnosti 
in strahote vojno. Junaštvu našega trgovskega 
lirodovja in naših ribiških ladij sta dodali mnogo 
sijaja starodavnim in od slave ožarjenim izroči-
lom našega pomorstva. V svojem junaškem od-
poru je naš narod zaslužil priznanje in občudova-
nje prijateljskih narodov. Odnošaji med mojo vla-
do in Združenimi državami Severne Amerike hi 
ne mogli biti bolj prisrčni kakor so, in mi je v 
'oliko zadoščenje, ko slišim, da prihajajo iz te 
dežele čedalje večje količine orožja in municije. 
V sedanjih časih je dobro, ce natančno vemo, kje 
se še spoštujejo naši vzori o svobodi in pravič-
nosti. (Nato je kralj omenil, da bo vlada predlo-
žila zakone, s katerimi bodo v polni meri zava-
rovane hiše in imetja, ki so bila porušena po so-
'ražnem dejanju, ter da ho vlada vse storila, da 
bo narodno zdravje ohranila in tako narod uspo-
sobila, da pelje borbo dalje do zmagovitega kon-
ta).« 

Po prečitanju prestolnega govora so se po-
slanci vrnili v svojo zborovalnico, kjer se 
je takoj začela seja. Prvi je govoril ministrski 
predsednik C h u r c h i l l , ki je med drugim de-
jal sledeče o vojnem položaju na Sredozemlju: 

»Na Sredozemlju imamo prav za prav dve 
vojni: 1. Na eni strani moramo braniti Egipt in 
Sueški prekop proti mnogo bolj številnemu na-
sprotniku. Pred nekaj meseci se nam je zdelo, 
da obramba ne bo lahka stvar. Toda sedaj imamo 
zaupanje, da bomo mogli pokazati lepe stvari, 
kadar in če nas bo sovražnik napadel. 2. Na dru-
gi strani pa imamo vojno v Grčiji. Čeprav grški 
narod ni bil pripravljen na vdor, se je sedaj 
dvignil in očistil vse ozemlje, v katerega je na-
sprotnik vdrl v prvih dneh. Obema tema bojišče-
ma moramo posvetiti svojo pozornost. O obeh da-
nes rečem lahko samo toliko, da bomo storili 
vse, kar je v naših močeh. Od nas ne pričakujejo 
toliko besed, kakor dejanj. Grčiji upam, da bomo 
od naših vojnih sredstev lahko dali v precejšnji 
obilici. Tudi v Egiptu bomo mogli storiti svojo 
dolžnost, da branimo njegovo ozemlje in važni 
Sueški prekop. 

Na to je govoril o novih zakonih, s katerimi 
bodo zavarovane vse zgradbe proti letalskim na-
padom. »Četudi bi se zgodilo, da bi sovražnik 
porušil vse naše domove,« je nadaljeval Chur-
chill, »to ne bi v ničemer spremenilo naše od-
ločnosti, kajti tudi potem bomo stali vsi ramo 
ob rami, edini in složni v trdni volji, da jih s 
skupnimi močmi spet postavimo, kadar se bomo 
nehali bojevati. Do sedaj se je razvijala vojna 
med popolnoma do zadnje možnosti oboroženo 
Nemčijo na eni, in na četrt ali do polovice obo-
roženo Anglijo na drugi strani. Ne moremo reči 
da smo se slabo odrezali. Jaz pa gledam naprej v 
bodočnost, ko bomo tudi mi tako dobro oboro-
ženi, kakor je Nemčija danes. Naprej v tisto bo-
dočnost, ko bosta Amerika in angleški imperij 
pokazala svojo premoč, ki bo prav gotovo pri-
nesla zmago in osvobodila vesoljni svet od oko-
vov, ki jih ni moči prenašati. 

Halifaxovo poročilo 
Istočasno je v lordski zbornici govoril o polo-

žaju zunanji minister lord H a l i f a x , ki ie med 
drugim dejal: 

Ako bi sodil položaj po poročilih, ki so na 
razpolago, ne morem povedati nič določenega o 
dogodkih, ki so se razvijali ob priliki obiska 
M o l o t o v a v Berlinu. Kakor znano, smo sovjet-
ski vladi predložili neke predloge, o katerih smo 
imeli zadostne razloge za prepričanje, da jih bo 
sovjetska vlada sprejela. Še sedaj čakamo na od-
govor na te predloge. Stavili smo tudi nekatere 
predloge, ki tičejo ozemelj, ki si jih je Sovjetska 
zveza zadnje čase priključila. Nekateri naši pred-

1 logi so bili splošnega značaja, da bi v naprej od-
stranili možnosti nesporazumljenj. Časopisi so 
nekatere teh naših predlogov pravilno objavili. 
Kakor rečeno, še vedno čakamo na odgovor in 
dokler odgovora nimamo, o stvari ni mogoče go-
voriti. 

Nato je govoril o položaju F r a n c i j e in 
dejal, da je treba ohraniti vero v francoski duh 
in v genij francoskega naroda. Nemčija zasleduje 
glede Francije svojo običajno politiko: na eni 
strani sladke vabe, na drugi strani brezsrčne 
grožnje. Položaj v zasedenem delu Francije po-
staja hujši zaradi prisilnega preseljevanja fran-
cosko govorečih Lorenčanov iz Lorene. Francoski 
protesti v tem oziru niso nič dosegli. 

Glede G r č i j e je lord Halifax dejal, da jo 
bo Anglija z vsemi razpoložljivimi močmi podpi-
rala. Trije tedni vojne v Grčiji so nas utrdili v 
občudovanju tega junaškega naroda. Nato je lord 
Halifax govoril o Mussolinijevi trditvi, da ima 
pri grško-italijanskem sporu vso krivdo na svoji 
grbi edinole Grčija. Ne more se znebiti prepri-
čanja, da italijansko ljudstvo kljub ponavljajočim 
se zatrjevanjem, da se bo vse prav izteklo, ven-
darle ni prav srečno, ko sliši o dogodkih, ki 
so se pripetili v Tarantu, ali ko vidi, kaj se je 
zgodilo v Grčiji. Grčija je pokazala, da je ljube-
zen do svobode mnogokrat močnejša, kakor pa 
številka prebivalstva. Še nikdar v zgodovini se 
ime Grkov ni blestelo s takšnim sijajem, kakor 
danes. Lord Halifax zavrača italijansko trditev, 
da je Anglija odgovorna za to, da je Italija da-
nes v vojni. »Naša vest je mirna,« je rekel Hali-
fax, »mirna glede vojne z Nemčijo in mirna gle-
de vojne z Italijo. Vkolikor pa še posebej Ita-
lije tiče, se italijanska vlada ne more izgovarjati, 
da je bila v nevarnosti, da bi bila napadena od 
Francije ali od Anglije. Drugi so Italijo potisnili 
v vojno par dni pred zlomom Francije. Ta napad 
na Francijo v trenutku, ko je ležala na tleh, bo 
ostal zapisan v zgodovini kot svojevrstno dejanje, 
storjeno v računu na lahko zmago in na hiter 
usj>ešen mir. Mussolini je v svojem govoru pri-
znal. da zna biti vojna dolga. Iz njegovega go-
vora izhaja nadalje, da je bila Italija presene-
čena, ko je Grčija zavrnila italijanski ultimat 
z dne 28. oktobra. Ni res, da bi bili Grki pri-
pravljeni skupno z nami Angleži napasti Italijo. 
Angleška vlada jemlje tudi na znanje, da je ita-
lijanska vlada sama prosila Hitlerja za dovolje-
nje, da bi se smeli italijanski bombniki udeleže-
vati bombnih napadov na angleške žene in otro-
ke. Anglija čaka na italijanski napad iz Libije. 
Angleška oborožena sila je sedaj pripravljena. 
Vsaka postojanka v Egiptu in v Sudanu je v ro-
kah močnih posadk. Po vsem bližnjem vzhodu je 
zavladalo večje zaupanje. 

Na koncu je lord Halifax omenil tudi pomoč 
iz Z d r u ž e n i h d r ž a v severne Amerike, od 
koder bo Anglija sproti dobivala polovico vse 

proizvodnje orožja in nninicije. To naj ho dokaz, 
da vlada med obema državama popolno medse-
bojno zaupanje in iskreno sodelovanje. 

Svoj govor je Halifax zaključil z besedami, 
da se Nemčiji ni posrečilo zlomiti angleškega 
duha. Nemški napori bodo brezuspešni, ako se 
Nemčiji ne posreči uničiti angleško vojno brodov-
je in angleško letalstvo. Nemčija to ve. Kajti le 
tako je moči razlagati mrzlično diplomatično de-
lovanje, kjer nemška vlada išče uspehov, da nem-
škemu narodu okrepi voljo do žrtev, ki ga čakajo 
v prihajajoči zimi. Toda prepričani smo. da Nem-
čija ne bo ostala samo pri diplomatičnih uspehih, 
marveč, da moramo biti pripravljeni na nove do-
godke. Toda karkoli bo Nemčija dosegla sedaj na 
podlagi svoje začasne vojaške premoči, dan obra-
čuna ji ne odide. Prebili se bomo skozi sedanje 
težave v mirnejše vode. Potem pa bomo gradili 
nov svet, ki bo osvobojen od strašnega sna. ki 
danes leži na njegovih prsih. 

Novi očitki »diktatorju« 
Daladieru 
Pariz, 21. novembra. AA. DNB: Matin prina-

ša celo vrsto zelo zanimivih podrobnosti s tajnih 
sej odbora francoske skupščine in senata v marcu 
in aprilu letos. Na eni teh sej je tedanji letalski 
minister Guv La Chambre izjavil, da Francija 
septembra 1938 zato ni napovedala vojne, ker ni 
imela na razpolago nobenih modernih bombnikov. 
Kot glavnega krivca francoske vojne politike ozna-
čuje list Daladiera, za katerega pravi, da je bil 
tak človek, ki je mislil, da vse ve in da vse vna-
prej vidi. Ko je zunanji minister George Bonnet 
22. avgusta ponoči sporočil Daladieru, da bo na-
slednjega dne podpisan nemško-sovietski nenapa-
dalni pakt, mu je Daladier odgovoril: »Prosim te, 
da me v prihodnje pustiš, da spim naprej, če mi boš 
spet moral sporočati take neumnosti.« Obveščeni 
narodni poslanci so vedeli, da se za krinko dikta-
torja skriva boječ revček, ki ni vedel, kako bi se 
osebno izvlekel iz zagate, v katero je potegnil tudi 
Francijo. Ti poslanci so prav tako vedeli, da je 
maršal Petain, katerega je Daladier v začetku voj-
ne poklical k sodelovanju, po preučitvi stanja mo-
štva in vojnega materiala odgovoril: -Kako si 
upate v lakih okoliščinah stopiti v vojno?« Konč-
no so sprevideli, ko jim je Daladier pred parla-
mentarnim odborom za narodno obrambo rekel: 
Ce bi vedel, da Poljska ne bi vzdržala, ne bi na-
povedal vojne. 

M a r š a l P e t a i n : 
»Priznam, da ne vem, kakšen bo m i r « 

Ženeva, 21. nov. AA. DNB: Iz Vichyja poro-
čajo: »Temps« objavlja izjavo maršala P e t a i n a 
zastopnikom ti6ka v Lyonu. Poglavar francoske 
države je med drugicn rekel: 

Gotovo je, da me ljudstvo v Lyonu pred enim 
mesecem ne bi sprejelo z istim navdušenjem kakor 
sedaj. Francoskemu ljudstvu je bilo potrebno mno-
go časa, da razume, da smo bili potolčeni, in sicer 
strahovito pobiti. Ljudstvo je vse prehitro pozabilo 
na poraz, vendar pa je danes razumelo to dejstvo. 

Videl sem Hitlerja. Sprejel me )e t uglajenim spo-
štovanjem. Naše želje so deloma rešene. Potrebno 
je, da to razumemo. Pogosto me sprašujejo, kakšen 
bo mir. Priznam, da tudi sam tega ne vem. 

Laval spet v Pariz 
Ženeva, 21. nov. AA, DNB: Iz Vichvja po-

ročajo, da lxi podpredsednik vlade in zunanj i 
minister Laval v četrtek zvečer odpotoval v 
Pariz v spremstvu veleposlanika de Brinono. 

P o l o ž a j n a j u g o v z h o d u p o 
p r i s t o p u M a d ž a r s k e k t r o z v e z i 

Položaj Nemcev v Romuniji 
Nemci dobijo kol narodna skupina pravno »rodnost 

Bukarešta, 21. novembra. A A. Upravitelj drža-
Ve general Antonescu je podpisal zakonski ukaz, 
s katerim se ustanavlja v Romuniji nemška na-
rodna skupina in se na ta način ureja pravilnik 
'a nemško manjšino. Zakonski ukaz pravi, da bo 
Jpmška narodna skupina v Romuniji pravna oseba, 
ki 
mun 

nska narodna skupina v Romuniji pravna oseba, | Romuniji lahko n 
bo nosila ime »Nemška narodna skupina v Ro- I nemškega naroda, 
nijis. S tem stopa v javno pravo. Gibalo na- i 

rodne volje nemške narodne skupine v Romuniji 
ie nemška narodno-socialistična delavska stranka. 
Nemška narodna skupina deluje v okviru romunske 
nacionalne legionarske države. Poleg romunske na-
rodne trobojnice bo nemška narodna skupina v 
Romuniji lahko nosila in izobešala tudi zastavo 

Ncwyork, 21. nov. b. Dopisnik BCS je telefo-
niral danes iz Berlina, da se je na današnji kon-
ferenci tiska mnogo govorilo o pristopu Madžar-
ske k trozvezi, kakor tudi o prihodu generala 
A n t o n e s c a v Berlin. 

Med drugim so tudi govorili, da bo prišel 
dan, ko bo zadnji vpliv Anglije iz Evrope izginil. 
Potem bo prišel čas, ko se bodo še n e k a t e r e 
d r u g e d r ž a v e priključile osišču, vendar bo 
tedaj že prepozno. Zato bi bilo bolje, če bi se 
Vse ev.ropske države že sedaj izrekle za eno ali 
drugo stran. Glede vprašanja, če je Madžarska 
že sedaj postala sovražnica Anglije, se je tudi 
razvila obširna debata, ki se je končala z ugo-
tovitvijo, da bo Madžarska šele tedaj postala na-
sprotnica Anglije, če bi ta dobila v vojni dru-
žabnika, kot so na primer Združene države. Te-
daj bi Madžarska takoj napovedala vojno Angliji 
in Združenim državam. 

General Antonescu 
v Nemčšti 
Berlin, 21. nov. AA. DNB. Vodja romunske 

države general Antonescu in zunanji minister 
Sturdza sta na povabilo nemške vlade prišla v 
Nemčijo. Romunska gosta sta s svojima gospema, 
spremstvom in nemškim poslanikom v Bukarešti 
Fabriciusom prispela danes na nemško ozemlje 
v Bruck ob Leithi. Tam je romunske goste po-
zdravil šef protokola v. Doermberg, šef štaba na-
mestnika vodja Nemčije višji vodja Stenger in 
polkovnik v. Mantoffel. 

Berlin, 21. nov. AA. DNB. O priliki obiska 
voditelja romunske države generala Antonesca v 
Rimu se daje sledeče obvestilo: 

General Antonescu bo prišel v nemško pre-
stolnico jutri dopoldne ter bo prebival v Bel-
levueju. Pred spomenikom padlih vojakov bo po-
ložil venec, nato pa bo odšel na prvi sestanek z 
nemškim zunanjim ministrom. Prvi razgovori bo-
do v zunanjem ministrstvu. Popoldne bo vodja 
rajha sprejel generala Antonesca v svoji pisarni. 
Zvečer bo nemški zunanji minister v. Ribbentrop 
priredil večerjo na čast generalu Antonescu. V 
soboto popoldne bo general Antonescu obiskal 
maršala Goringa in Hitlerjevega namestnika Ru-
dolfa Hessa. Opoldne bo Hitler priredil na čast 
generala Antonesca in njegovega spremstva ko-
silo. V zvezi s tem se predvideva sprejem v ro-
munskem poslaništvu. V nedeljo dopoldne bo ge-
neral Antonescu zapustil Berlin. 

Romunija bo sledila Madžarski 
Bern, 21. nov. t. Švicarski listi poročajo iz 

Londona, da so tamkaj mišljenja, da bo Romunija 
sledila madžarskemu zgledu in se priključila tro-
zvezi. Njen pristop pa bo manj slovesen, kakor 
je bil madžarski. V Londonu tudi ne verjamejo, 
da bi Nemčija hotela v kratkem svoje čete poslati 
skozi Bolgarijo na pomoč Italiji, niti, da bi šla 
Bolgarija v kratkem v vojno. Prav tako imajo 
v Londonu razloge, tako trdijo, da jim ni treba 
verjeti, če se nemška propaganda trudi, da bi 
sovjetsko strašilo postavila za hrbet Turčije. Tur-
čija da je boljše poučena o dejanskem položaju. 

Pomirjevalni ukrepi v Sofiji 
Sofija, 21. nov. b. Bolgarskemu časopisju je 

bil izdan nalog, da preneha s propagando za iz-
hod Bolgarije na Egejsko morje, kakor tudi pro-
pagando za priključitev Trakije Bolgariji. Po-
učeni krogi so mnenja, da je to bilo storjeno iz 
obzirov do Turčije. 

Nemški predlogi Turčiji 
Ankara, 21. nov. b. Tukaj pričakujejo prihod 

nemškega poslanika von Papena in mislijo, da bo 
prinesel nove važne predloge nemške vlade, ki 
naj razčistijo odnošaje med Nemčijo in Turčijo. 
V turški prestolnici so se razširili glasovi, da iio 
kmalu prišlo do spremembe turške vlade. V Ca-
rigradu z največjo napetostjo pričakujejo prihod 
nemškega poslanika von Papena v Ankaro. 

Carigrad, 21. novembra, m. TCP. Iz Carigra-
j da vse bolj prihajajo vesti, ki govore o bližnji 
* BpiuiuuuiUi iurške viaae. uradni iurški krogi 6c-

veda ne zavzemajo nobenega potrdilnega stališča 
dote vesti. Politični krogi so pa prepričani, da ni iz-
ključeno, da bo prihodnje dni prišlo do velikih 
presenečenj. S posebnim zanimanjem pričakujejo 
v Ankari povralek nemškega poslanika von Pa-
pena iz Berlina. Njegov prihod je napovedan za 
jutri. Politični krogi v Ankari so prepričani, da 
hodo prihodnji dnevi prinesli važne odločitve. Sno-
či je imela turška vlada izredno sejo, na kateri 
je predsednik republike Ineni imel krajši nagovor 
na poslance. Podrobnosti o vprašanjih, ki so so 
pretresala na vladni seji, se niso mogle dobiti. 

Stališče Perzije 
B<vn, 21. nov. b. »Neue Ztircher Zedtung« ja 

pred kratkim objavila opozorilo sovjetske vlade 
Iranu, da bi bila Rusija prisiljena zasesti ves 
Iran. ako bi tuja letala preletavala iransko po-
dročje z namenom, da pridejo v področje Bakuja. 
Iransko poslaništvo v Bernu je poslalo »Neuo 
Ziirchor Zeitung« poročilo, v katerem pravi, da 
vodi Iran prijateljske odnošaje z vsemi sosedi in 
da je že v začetku sedanje vojne proglasil svojo 
nevtralnost. Iranska vlada je prepričana, da bodo 
njeni sosedi strogo spoštovali nevtralnost Irana, 
sam Iran pa nima prav nobenega interesa, da bi 
se vmešal v svetovno vojno. Ako pa bi bil Iran 
napaden s katerekoli strani, potem si bo sam 
znal preskrbeli spoštovanje za svojo nevtralnost. 
Iran se bo boril z vsemi sredstvi, ki jih ima na 
razpolago. 

Poročila iz Romunije 
Bukarešta, 21. nov. m. TCP. Danes je ob-

javl jena uredba z zakonsko močjo, ki vsebuje 
predpis o ustanovitvi jjosebnega sveta, ki bo 
vodil vrhovno nadzorstvo nad vsemi socialnimi 
ustanovami in njegovim delavstvom tako nad 
javn imi kakor nad privatnimi. Uredba ima za 
cil j koordinacijo akci je socialnih ustanov. Pred-
sednica' tega odbora je kraljica mati Jelena, 
izvršni oobor pa šteje 12 članov. V tem svetu 
so med drugimi tudi pod predsednik vlade in 
vodja legionarskega pokreta lloria Sima, mi-
nister za delo, gospodarski minister in pro-
svetni minister. 

Bukarešta, 21. nov. m. TCP Romunska vlada 
je objavi la uredbo, s katero dobe romunske 
drž. železnice povišek 720 mi l i j . lejev. Denar 
bo služil v glavnem za povišanje plač želez-
niškemu uradništvu in uslužbenstvu. 

Bukarešta, 21. nov. m. TCP. V judovski če-
trti je prišlo do proti juoovskih izgredov. Demon-
stranti so razbili šipe na sinagogah in hišah, ju-
dovsko šolo pa so zažgali. 

Bukarešta, 21. novetnbia m. TCP. Horia Coz-
movici, državni podtajnik v predsedstvu vlade, je 
odstopil in utemeljuje s tem, da ga je delo v ko-
misiji, ki pretresa proces proti pokojnemu Co-
dreanu, preobremenilo ter nima časa za ostale 
posle. 

Bukarešta. 21. novembra, m. Včeraj se je na 
romunskem jezeru Sitgiola v neposredni bližini 
črnomorske obale spustilo sovjetsko vodno letalo. 
Posadka letala je štela 5 častnikov in podčastni-
kov,^ ki so bili odvedeni na policijo, kjer so jih 
zaslišali. Letalo je pristalo zaradi poškodbe v mo-
torju. 

Drobne novice 
Sofija, 21. nov. m. TCP. Trgovinski minister 

bo v kratkem izdal uredbo, s katero bo povečan 
davek na vino in pivo. Povečanje se lx> nana-
šalo na zaloge, ki so bile napravl jene pred 
1. novembrom 

Rim, 21. nov. m. TCP. V Milanu je pričela 
obratovati nova tovarna 'anitola. katere tinevna 
kapaciteta znaša 20.000 kg. 

Rim. 21. nov. m. FCP »Piccolo« poroča iz 
Carigrada, oa so turški izvozniki dobili na raz-
polago poseben kredit za povečanje izvoza tur-
škega blaga v Italijo, posebno kože in ribe. 

Rim, 21. novembra, m. TCP. Minister rajha 
Seldte je odpotoval v San Remo, kjer mu je pre-
bivalstvo priredilo tople sprejeme Minister je naj-
prej napravil obisk nemškim ranjencem, ki na 
mude v tem mestu na okrevanju. 



CjoApo-dahAtvo 

Povišanje obtoka kovancev 
2e včeraj smo poročali, da je ministrski svet 

predpisal uredbo, s katero se lahko poveča obtok 
kovancev po 50 din za 300 milij. din in kovancev 
po 20 din za 200 milij. din na 800 odnosno 500 
milij. din Tozadevna uredba je že objavljena v 
»Službenih novinah« z dne 20. novembra letos in 
je tedaj že stopila v veljavo. 

Obenem pa je povišana tudi meja, do katere 
morajo zasebniki sprejemati ob enem izplačilu te 
kovance po 50 in 20 din. Doslej je znašala ta meja 
1000 din, odslej bo pa meja 3000 din. 

Iz uradnega pojasnila k temu povišanju obtoka 
kovancev pa posnemamo, da smatra ministrstvo 
financ, da so se razmere od srede leta 1937, ko je 
bil uveljavljen novi zakon o kovanju denarja, iz-
premenile in je bila od začetka vojne potreba ko-
vancev in drobiža 6ploh vsak dan večja in so v ne-
katerih momentih neki kraji trpeli celo na pomanj-
kanju drobiža, čeprav je bil skoraj ves znesek, do-
voljen z zakonom 31. julija 1937, nakovan in dan v 
promet. 

K temu je pripomniti še, da se to vidi tudi iz 
izkazov Narodne banke. Zaloge kovancev v srebru, 
niklu in aluminij-bronci so ziašale n. pr.' dne 15. no-
vembra letos samo 188.16 milij. din pri skupni vsoti 
1360 milij. din, dočim 60 znašale pred letom dni, 

t. j. 15. novembra 1939 390.9 milij. din, torej ie 
tnkrat več 

Belgrajska agencija »Jugoslovanski kurir«, ki 
Ima dobre zveze s finančnim ministrUvom navaja 
še, da se je zadnje čase opazilo veliko tezavriranje 
kovancev po 50 in 20 din, tako da 8e je lahko v 
posameznih krajih opazilo, da tega erebmega de-
narja sploh ni bilo več v prometu. Pomanjkanje ko-
vancev po 50 in 20 din je torej posledica tezavri. 
ranja. 

Niso pa bili za povečanje obtoka merodajni le 
momenti, ki so v zvezi 6 potrebami plačilnega pro-
meta. Gotovo je bil merodajei tudi razlog, da bo 
država dobila zaradi kovanja novih količin kovan-
cev nova sredstva. Kajti ta sredstva izvirajo iz raz-
like med produkcijskimi stroški za kovance, kjer so 
glavni izdatki za kovine, ki 60 potrebne za kova-
nje, in med imensko vrednostjo, po kateri gre novi 
kovani denar v promet. Nimamo še podatkov, kolik 
je bil za državo finančni efekt kovanja novih ko-' 
vancev v letu 1938-39, ker še ni objavljen zaključni 
račun za 1939-40. Pač pa je znašal dobiček države 
pri kovanju srebrnega denarja v letih 1932—1934 
770.6 milij. din in to pri imenski vsoti 1 milijarde 
dinarjev. Pri povečanju najvišje vsote kovancev po 
50 n 20 din za 500 milij. dii bo znašal dobiček dr-
žave nad 400 milij. din, kar je lepa vsota za držav-
no blagajno. 

Potrebe našega tujskega prometa 
Pod predsedništvom predsednika Tujsko 

prometne družbe dr. Rateja je bil 14. novembra 
na Bledu sestanek, na katerega so bili povab-
ljeni vsi tisti, ki se zanimajo za naš zimski 
tujski promet na Gorenjskem, udeležili pa so 
se ga tudi zastopniki banske uprave, ravna-
teljstva državnih železnic, poštnega ravnatelj-
stva, zbornice za TOI in Zveze združen j gostin-
skih podjetij. Iz zanimive razprave, ki se je 
na tem sestanku razvila, posnemamo na kratko 
naslednje misli, ki je njih uresničenje za za-
dovoljiv razvoj našega tujskega prometa zelo 
važno. 

Prva točka, s katero so se na tem blejskem 
6cstanku bavili udeležnei, je bilo 

vprašanje našega hotelirstva 
vprašanje, ki ga je treba nujno rešiti in naša 
gostinska podjetja v finančnem oziru »ozdra-
viti«. Naše hotelirstvo namreč tarejo hudi ool-
govt, ki so bili narejeni že prej v normalnih 
časih Te dolgove je treba redno odplačevati, 
razen tega pa seveda tudi visoke obresti, davke 
in druge dajatve. Sedanji vojni časi so zelo 
zaustavili večji dotok tujcev in so zaradi tega 
zlasti prizadeti hotelirji po naših letoviščih. 
Hoteli letos še do polovice niso bili zasedeni. 
Komaj 40% prostorov je bilo oddanih. V pri-
zanetih krogih vlada prepričanje, da bi bilo 
še najboljše, če bi te dolgove prevzela Državna 
hipotekama banka. V Sloveniji je takšnih dol-
gov hotelske industrije, ki naj bi j ih prevzela 
Državna hipotekama banka, okrog 50 milijonov 
dinarjev. Upoštevani naj bi biii pri tem v 
prvi vrsti naši tujsko-prometni kraji v Slove-
niji, v Hrvatskem Primorju in v Dalmaciji, 
ker je tu najbolj potrebno hotelirstvo finančno 
»ozdraviti«. 

Na večji dotok tujcev pa morejo računati 
ile kraji, ki v njih vladajo dobro 

urejene prometne razmere 
Zato bi bilo nujno potrebno urediti ves želez-
niški, avtobusni, cestni in telefonski promet. 
Nujna potreba je vpeljati vsaj v glavni tujsko-

firometni sezoni spet tiste vlake, ki j ih je že-
ezniška uprava zadnje čase ukinila. Predvsem 

bo treba poskrbeti za nemoten dovoz gostov z 
jutranjimi vlaki v Kamnik, Gorenjo savsko 
dolino, bohinjski kot. Nič manj važno ni vpra-
šanje ugodnih zvez pri večernih vlakih. Po va-
gonih naj bo v zimskem času tudi dovolj za-
kurjeno, da tujci ne boao zmrzovali in tudi 
v tem oziru odnesli od nas slabih vtisov. Po-
trebno pozornost naj dalje pristojni posvete 
graditvi drugega železniškega tira na gorenjski 
progi. Tujski promet v naših krajih bi se go-
tovo poživil tudi, če bi bile tudi železniške 
tarife ugodnejše. 

Za prihodnjo jesen napovedujejo sicer, da 
bo dobila Gorenjska 

tri nove avtomatske telefonske 
centrale 

in sicer v Kranju, v Kranjski gori in pri Sv. 
Janezu v Bohinju, toda ;o je odvisno še od 
tega če bo mogoča pravočasna dobava po-
trebnih stvari za takšne naprave. Nujno po-
trebno bi bilo rešiti tuoi vprašanje poštnega 
osebja, ki ga je še dokaj premalo in je zato 
tudi preveč obremenjeno ter po važnih tnjsko-
prometnih krajih ne more opravljati celodnev-
ne službe. Vprašanje njegovih plač še tudi 
čaka nujne rešitve. Popolnejša skladnost je 
potrebna zlasti tudi med železniškim in avto-
busnim prometom. 

Zgraditi je treba dobre ceste 
oz. cestišča 

z Bleda do konca Bohinja, iz Kranja čez Je-
lovco v Bohinj, iz Kranjske gore na Vršič in 
Krnico, iz Rateč v Tamar in iz Bohinja v Sel-
ško dolino. Zelo umestna bi bila tudi razši-
ritev ceste na Pokljuko. Prah po cestah tudi 
ne privablja tujcev v naše kraje. 

V naših letoviških kra jih je še vedno dosti 
pomanjkljivosti, ki naj čimprej izginejo. Po-
sebna pozornost naj se posveti zdravstvenim 
razmeram, javnim smetiščem, straniščem in 
gnojiščem, vodovodom, kanalizaciji, kopališ-
čem, nasaoom, električni razsvetljavi in po-
dobnemu. Regulacijski načrti in njihova iz-
vedba vsaj po najglavnejših naših letoviščih 
pa so spet poglavje zase. V tem oziru bi mo-
rali priti čimprej na vrsto Bohinj. Kranjska 
gora, Bled in Jezersko. Brez potrebne finančne 
podpore pa vsega tega ne bo mogoče prav 
hitro izvesti. 

Tujsko-prometna propagandna 
služba 

je sicer na dobri poti, treba pa bi j i bilo le 
omogočiti večjo uporabo sodobnih propagand-
nih sredstev, kakor fotografije, dinpositivov in 
filmov 1 tem, da se za te potrebe zagotove 

zadostna denarna sredstva. Pristojni na j bi 
tudi glede na to pomislili malo bolj na bodoč-
nost, ko bodo na svetu razmere postale spet 
normalne in bo treba konkurenco tudi na 
tujsko-prometnem polju vzdržati. 

Najvažnejša stvar, zlasti v sedanjih časih 
stiske, pa so 

cene po letoviških krajih 
Ogromno število tujcev ostane vprav zaradi 
prevelike draginje po letoviščih raje doma. V 
nekem oziru pa delajo veliko napako tudi naša 
gostinska podjetja sama. Marsikatero gostinsko 
podjetje odbija goste vprav zaradi tega, ker 
navede za kosilo ali večerjo navidezno res vi-
soko ceno, premalo pa je poudarjeno, da je v 
njej zapopadena tudi cena za predjed, razne 
priboljške, črno kavo in podobno. Mortla bi 
potem marsikdo le dobil čisto drugačno mne-
nje o cenah po letoviščih. Vsaj med glavno 
sezono bi bilo prav, če bi se po letoviških, 
krajih 

brezmesni dnevi odpravili 
kar bi tudi vplivalo na znižanje cen. Dosti 
lažje bi gostinska podjetja po letoviščih pre-1 

magovala svoje velike denarne težave, če bi 
poskrbela še za to, da bi sama pridelovala 
zelenjavo. Seveda bi bili s tem vsaj v neki 
meri prizadeti tisti kmetje iz okolieerleto-
višča, ki so doslej oskrbovali gostinska pod-
jetja z zelenjavo. _ 1 

Pri nas nekatera podjetja mnogo greše s 
tem, da mislijo, da lahko porabijo svoj dobiček 
v vse mogoče druge namene, le za potrebe tuj-
skega prometa in njegovo zboljšanje ne. Zdaj 
pri nas namreč še niso takšni časi, da bi tujski 
promet prinesel toliko, da bi s temi dohodki 
lahko v večji meri krili tudi ostale potrebe 
po letoviških občinah. Zato je 

rešitev finančnega stanja tujsko-
prometnih ustanov in društev 
nujna 

Prispevati bi morali vsi, ki imajo od tujskega 
prometa količkaj koristi. Tudi občine naj bi 
že pri prihodnjih svojih proračunih mislile na 
te, da je treba nameniti vsaj nekaj denarja -
tudi za povzdigo tujskega prometa. Če ne, bomo 
ostali vedno pri starem, zunanji svet nas bo V 
tem oziru še bolj prehiteval, posledica vsega 
pa bo, da bo prihajalo k nam vedno manj tuj-
cev in z nj imi vred tudi vedno manj denarja, 
o katerem pač nihče ne dvomi, da bi nam pri-
šel zelo prav, pa naj bi ga porabila za kar 1 

koli že. ; 

Londonski taksi, zadet od nemške bombe. 

K a k š n a bo uradna cena k o r u z e 
Trenutno se cena za promptno umetno sušeno 

koruzo giblje pri nas od 208—270 dni. Toda vedno 
bolj se približuje čas, ko bo tudi za koruzo dolo-
čena uradna cena. Po neki verziji iz Belgrada bi 
imela znašati cena nove koruze 230 din, kar je 
razmeroma visoko, istočasno pa bi bil trgovski za-
služek maksimiran na 10 din pri metrskem stotu. 

Obenem pa se obeta tudi vstop Priv. izvozne 
družbe v to kupčijo, in sicer na ta način, da bi 
morali kupci ob vsakem nakupu koruze plačati 
Priv. izvozni družbi, odnosno podobnim stanovam 
2 odstotka, in sicer za kritje stroškov, ki jih je 
imela ta družba z izvajanjem pšeničnega režima. 
To pomeni, da bo znašala cena koruze na bazi 
230 dejanjsko 265 din in bo torej približno ista kot 
je sedaj na trgu za kupca. 

Nastaja pa novo vprašanje, kako se bo novi 
režim razvijal glede razpoložljivih količin blaga. 
Možno je, da bo novi režim zavrl zaradi pretnje 
z odkupom presežkov ponudbo, da bodo morale 
merodajne ustanove izdati tudi še druge ukrepe, 
da bodo prišle do blaga. 

Glede na vesti o predstoječem mešanju pšenice 
in koruzo za novo moko, je pričakovati, da bo ko-
ruza vedno trdna v ceni, tudi če bi država inter-
venirala. 

S v e t o v n i pridelek pšenice 
Po podatkih mednarodnega kmetijskega zavo-

da v Rimu je znašala letošnja evropska letina pše-
nice samo 385 milij. met. stotov, dočim je lani zna-
šala 404 milij., v letu 1938 pa 497 milij. met. stotov. 
Letina se je torej zmanjšala za 17, oz. 22 odstotkov 
v primeri z letom 1939 in 1938. Ce pa vzamemo 
povprečje 1. 1933—1937, je letošnji'pridelek manjši 
za 10 odstotkov. 

Pridelek v Severni Ameriki je bil zelo velik 
in je dal 372 milij. met. stotov, dočim je lani znašal 
343 in leta 1938 355 milij. met. stolov. To je naj-
boljša letina v Ameriki z izjemo rekorda v letu 1928. 

Tudi pridelek v Aziji je bil dober, znašal je 
v vsej Aziji (brez Kitajske, Irana in Iraka) 192 
milij. met. stotov, predvsem v britanski Indiji. 

Dobra je tudi letina v Afriki. 
Skupno ceni mednaradni kmetijski zavod v 

Rimu letošnjo svetovno letino pšenice na 1.100 met. 
stotov, dočim je lani znašala 1.150 in predlanskim 
1.227 milij. met. stotov. Toda te številke nas ne 
smejo zavajati v zmoto, da bi mislili, da je pre-
skrba sveta s pšenico zagotovljena. Vojska je na-
pravila velikanske zaseke v mednarodni trgovini 
in vlada na eni strani pomanjkanje, na drugi strani 
pa so ogromni presežki. 

• 

Stanje Narodne banke. Dodatno k našemu vče-
rajšnjemu poročilu navajamo, da 60 6e obtok ban-
kovcev in obveznosti po vidu od 8. do 10. no-
vembra t. 1. povišali za 242.5 na 16,047.96 mili-
jonov din, zlati zaklad po stvarni vrednosti skupno 
za 73.26 na 4,060.14 milijonov, sam zlati zaklad v 
blagajnah pa za 32.1 na 3,410.6 milijonov din. 

Uvoz bombaža iz Turčije. Minister financ je 
izdal uredbo, po kateri je uvoz 3.000 ton turškega 
bombaža prost skupnega davka na poslovni pro. 
met. Ta bombaž bo uvozila nabavljalna zadruga 
industrijcev kraljevine Jugoslavije v Belgradu na 
osnovi pogodbe z dne 15. avgusta, ki jo je sklenila 
Z Agrarno banko republike Turške. 

Prometni davek iz car. tar. št. 234-342 tarife 
skupnega davka se ne plačuje za blago iz tarifne 
postavile, katerega uvozijo ali proizvodijo Državni 
zavod za proizvodnjo veterinarskih cepil in zdravil 
v Belgradu in Zavod za proizvodnjo zdravil biolo-
škega in kemičnega sestanka banovine Hrvatske. 

Posestne izpremembe v Ljubljani 
in okolici 
Zemljiškoknjižni urad okrajnega sodišča je do 

21. t. m zaznamoval le 21 kupnih pogodb, ki so 
bile datirane še pred 1. oktobrom in odobrene od 
sedaj odpravljene zemljiškoprometne komisije, na. 
mesto katere je bila uvedena osrednja kontrola 
vseh v obmejnih conah sklenjenih kupnih pogodb. 
Mnogi pravniki in praktični gospodarji živahno raz-
motrivajo vprašanje o pomenu te centralne kontrole, 
ki ziatno otežuje hitre in varne prenose lastninske 
pravice na kupce. V zemljiški knjigi ta mesec za-
znamovanih 21 kupnih pogodb predstavlja kupno 
vrednost 3,211.74 din, mnogo manjšo vsoto, ko dru-
ge mesece. Sicer so bili zaznamovani ti-le prenosi 
lastninske pravice: 

Jamnik Rozalija, posestnica v Boštanjski vasi 
pri Grosupljem je prodala Josipu Pajku, čevljarju 
v Zagradcu pri Grosupljem parcelo št. 1774/4 k. o. 
Slivnica za 5000 din. 

Založnik Ivan, delavec mestne elektrarne ljub-
ljanske- stanujoč na Brezovici št, 100, je prodal gdč. 
Ivanki Pograjčevi, uradnic« na Brezovici št. 104, ne-
premičnino vi. št. 1850 k. o. Brezovica (hiša, dvo-
rišče in travnik) za 25.000 din. 

Štrakl Alojzij, zidarski polir in žena Rozalija, 
Ljubljana, Tržaška c. št. 115, sta prodala Ivanu 
Hartmanu, uradniku OUZD in ženi Tončki, Ljub-
ljana, Rožna dolina 111/30, parcelo št. 1072/10, trav. 
nik, k. o. Zgorija Šiška, v izmeri 683 m» za 25.000 
dinarjev. 

Jankovič Alojzij, posestnik, Ljubljana, Rožna 
ulica št. 21, je prodal Francu Dovjaku, posestniku, 
Ljubljana, Dravska ulica št 5, parcclo št. 459/6 k. 
o. Petersko predmestje I. del, za 50.000 din. 

Božnar Franc, posestnik, Škofeljca št. 33, fe 
prodal Franu Šviglju, posestniku v Babni gorici St. 6, 
parcelo št. 2061/150, k. o. Rudnik (šotarija), za 8000 
dinarjev. 

* 

Izvoz goveje živine v Albanijo. Med nallmi in 
italijanskimi uradi je prišlo do sporazuma, po ka-
terem bo naša država dobavila Albaniji 1500 glav 
goveje živine. Pri nas bo to živino izvažalo ravna-
teljstvo za zunanjo trgovino, v Albaniji pa bo to 
živino kupila družba Evia, za uvoz živine. 

Zvišanje plač v Bolgariji. Zaradi velikega dvi-
ga cen (indeks cen na debelo je v Bolgariji od av-
gusta lani do avgusta letos narastel od 118.9 na 
140.8, torej za skoraj 19%, je vlada odredila, da 6e 
morajo mezde delavstva in plače uradništva v in-
dustrijskih obratih, ki znašajo manj kot 4000 levov 
mesečno, zvišati za 15%. Ta določba pa ne velja 
za delavce in uradnike, ki 60 dobili draginjske do-
klade že po 1. marcu 1940. Nadalje je te dni vlada 
sklenila zvišati prejemke uradnikov 6 1. januar-
jem 1941, ii sicer takole: za plače do 2000 levov za 
15%, za plače do 3000 levov 12%, plače do 5C00 
levov za 10% in do 8000 levov za 8%, Uradnikom 
z nad 10.000 levov plače pripada dodatek 6amo 
5%. Povišane pa so tudi pokojnine in invalidnine; 
za pokojnine do 3000 levov za 10%, 6icer 5%, za 
invalidske rente do 2000 levov za 207°. nad 2000 
levov za 10%. Nadalje dobe državni uslužbenci za 
vsakega otroka do 21 let draginjtko doklado v zne. 
sku 100 levov mesečno. 
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Voditelj nove romunske države general Antonescu 
v razgovoru z Mussolinijem o priliki svojega rim-

skega obiska. 

Borze 
Dne 21. novembra 1940. 

D e n a r 
Ameriški dolar 5 5 . — 
Nemška m a r k a 1 4 . 7 0 — 1 4 . 9 0 

Devizni promet je znašal na zagrebški borzi 
1.372.030 din, na belgrajski borzi 1.428.000 din, od 
tega 338.000 drahem, 18.678 mark po novem tečaju, 
64.672 šv. frankov, 3.830 dolarjev in 540 švedskih 
kron. V efektih je bilo prometa na belgrajski borzi 
68.000 din. 

Ljubljana — uradni tečaji: 

London 1 funt 174.89— 187.09 
Newyork 100 dolarjev . . . » 4425.00—4485.00 
Ženeva 100 frankov , . . . . 1028.64—1038.04 

Ljubljana — svobodno tržišče: 
London 1 funt . . k . . , . 216.29— 219.49 
Newyork 100 dolarjev 5480.00- 5520.00 
Ženeva 100 frankov 1271.10-1281.10 

- Ljubljana — zasebni kliring: 

Berlin 100 mark 1772.00—1792.00 

Zagreb — zasebni kliring: 
Solun 100 drahem 41.65—42.35 

Belgrad —• zasebni kliring: 
Solun 100 drahem 41.65—42.35 

Curih. Newyork 431, Pariz 8.87, Berlin 172.50, 
Madrid 40, London 17.04, Milan 21.75, Stockholm 
102.775, Belgrad 10, Buenos Aires 101.25. 

Vrednostni papirji 
V o j n a S k o d a : 

V Ljubljani 444.50—446.50 

v Zagrebu 445.00—446.00 

v Belgradu 444.00—445.50 
Ljubljana. Državni papirji: 7% investicijsko j 

posojilo 98—99, agrarji 55—58, vojna škoda prompt-
na 444.50—446.50, begluške obveznice 77—78, dalm. j 
agrarji 70—71, 8% Blerovo posojilo 100 denar, 
7% Blerovo posojilo 94.50 denar. 7% posojilo Drž. 
hip. banke 100 denar, 7% stab. posojilo 95—96. — 
Delnice: Narodna banka 6.430—6.550, Trboveljska 
340—350, Kranjska industrijska družba 136 denar. 

Zagreb. Državni papirji: 7% invest. posojilo 
98 denar, agrarji 57 denar, vojna škoda promptna 
445—446, begluške obveznice 77—78.50, dalm. agrar-
ji 70—71.50, 6% šumske obveznice 70.50—71.50, 
4% severni agrarji 52 denar. 8% Blerovo posojilo 
100.50 denar, 7% Blerovo posojilo 95.50 denar, 
7% posojilo Drž. hip. banke 100 denar, 7% stab. 
posojilo 95 denar. — Delnice: Priv. agrarna banka 
192 denar, Trboveljska 365—368 (360, 365). 

Belgrad Državni papirji: 7% investicijsko po-
sojilo 99.50 denar, vojna škoda promptna 444 do 
445.50, begluške obveznice 77—77.75, dalm. agrarji 
69.75 denar, 6% šumske obveznice 70 denar, 4% 
severni agrarji 52.50, 8% Blerovo posojilo 100 de-
nar, 7% Blerovo posojilo 95—96, 7% posojilo Drž. 
hip. banke 100 75 denar. — Delnice: Narodna ban-
ka 7.500 denar, Priv. agrarna banka 195 denar. 

Ž i t n i t r g 
Novi Sad. Borza je bila zaradi praznika zaprta. 

Cene živini in kmetijskim pridelkom 
Cene iivine in kmetijskih pridelkov na sejmu 

v Kranju dne 18. novembra t. 1. Dogon: 39 volov, 
40 krav, 10 telet, 4 junci, 2 bika, 13 ovc, 74 svinj in 
73 prašičev. Prodanih je bilo: 25 volov, 19 krav, 
10 telet, 3 junci, 2 bika, 13 ovc, 35 svinj in 41 pra-
šičev. Cene naslednje: voli I. vrste 9 din, voli druge 
vrste 8 din, voli I I I . vrste 7 din, telice I. vrste 
9 din, telice II. vrste 8 din, telice II I . vrste 7 din, 
krave I. vrste 8 din, krave II. vrste 7 din, kravo 
I I I . vrste 6 din, teleta I. vrste 10 din, teleta drugo 
vrste 9 din, prašiči špeharji 17—18 din, prašiči 
pršutarji 13—15 din za kilogram žive teže. — Go-
veje meso I. vrste prednji del 16 din, zadnji del 
18 din, goveje meso II. vrste prednji del 15 din, 
zadnji del 17 din, svinjina 22—24 din, slanina 24 
do 26 din, svinjska mast 26— 28 50 din, čisti med 
28—32 din. neoprana volna 68—72 din, oprana vol-
na 84—96 din, goveje surove kože 28—30 din, te-
lečje surove kože 26 din, svinjske surove kože 

10 din za kilogram. — Pšenica 4.50 din, ječmen 
4.50 din, rž 4.25 din, oves 4 din. koruza 3.75 din, 
fižol 6—10 din, krompir 2 din, lucerna 1.25—1.50 
din, seno 1.25—1.30 din, slama 0.75 din, jabolka 
I. vrste 10 din, II. vrste 8 din, I I I . vrste 4—6 din, 
pšenična moka 5.50—9 din, koruzna moka 5.50 din, 
ajdova moka 7—10 din, koruzni zdrob 6.50 din in 
ržena moka 6.50 din za kilogram. — Trda drva 
140-150 za kub. meter, jajca 2 din za komad, mleko 
2.50—3 din za liter, surovo maslo 48—52 za kilo-
gram. 

Votline pomorskih roparjev 
pri Gah r. 
V mestu Ga',.,! ob Črnem morju se je rre(1 

kratkim vdrl na ulici voz s konji vred. Kmet 
je še pravočasno skočil z voza, voz '"n oba konja 
Pa je požrla velika luknja, ki se je nenadoma 
odprla pod njimi. Kmalu so ugotovili, da se jo 
vdrla cesta v najmanj 20 metrov globoko dupN; 
no. Ko so zadevo natančneje preiskali, so našli 
v zvezi s to votlino celo mrežo podzemeljskih 
hodnikov z izhodi na morsko ohaio. Vsi z n a k i 
knžejo, da so odkrili staro podzemeljsko skriva-
lišče pomorskih roparjev. 



Naš čas 
in njegove značilnosti 

Ljubljana, v novembru 1910. 

Na tem mestu smo že prav pogosto pisali o 
sedanjih razmerah in o velikem trpljenju, ki ev-
ropskega človeka spremlja na poti življenja v 
teh razmerah in v naših časih. Vsak čas prinaša 
s seboj svoje značilnosti; veliki časi in veliki 
preobrati prinašajo s seboj celo cele nove kul-
turne dobe, v umetnosti se začno uveljavljati 
novi stili, v stavbarstvu govorimo celo o novih 
slogih. Kakor se včasih za daljšo ali krajšo dobo 
spreminjajo zemljevidi kontinentov, tako se čas 
in njegove posledice zarisujejo človeku v dušo in 
v ves način njegovega življenja. Veliki preobrati 
vtisnejo svojo sliko celim dobam in po svoje na 
zunaj v naši okolici ali v celem razvoju posamez-
nih narodov zapuščajo svoje sledove. Kakšni mo-
rajo biti šele pojavi, ki jih pri vseh teh težkih 
in usodepolnih razmerah mora doživljati duša 
vsakega posameznika. Drugače 6e oblikujejo v 
dušah otrok, drugače v razumevanju intelektu-
alca in drugače zopet v snovanju in razvoju de-
lavskega stanu. 

Sedanji čas nas skuša v začetku pretresati 
najhujše na socialnem polju. Z izbruhom evrop-
ske vojne je zajela naš kontinent najprej velika 
draginja, nato pa smo ravno na tem mestu zapo-
redoma osvetlili že vse hude posledice in grde 
pojave, ki se imenujejo verižništvo, podkupova-
nje, izrabljanje šibkejših slojev, čezmerno kopi-
čenje življenjskih potrebščin, neurejeno pojmo-
vanje o najvažnejših življenjskih potrebščinah 
tega ali onega stanu (mezdna gibanja, oblastne 
odredbe o najnižjih plačah za nameščence itd.). 

Toda to so le zunanji pojavi, ki jih javnost 
po svoje šiba in se bori proti njim. Tudi oblasti 
so posegle vmes in vsaj na zunaj se je že lepo 
izkazalo, da nas vsaj proti zunanjim sovražni-
kom že veže lepa zavest skupnosti Proti najhuj-
šim zunanjim izrastkom se bo tako lahko obva-
rovalo enotno obrambno nastopanje. Kako pa je 
z našim 'tihim in preprostim življenjem, v kate-
rem se najlepše kaže, kako se skuša vsak izmed 
nas oborožiti proti vsemu tistemu viharju, ki z 
vso silo divja okoli nas. 

Kadar se človek čuti v nevarnosti, tedaj se 
med drugim pojavi pri njem tudi tista velika 
skrb za to, da bi čim hitreje ?n uspešneje dohi-
tel in prehitel vse tisto, kar je v drugačnih la-
godnih razmerah pozabil ali pa opuščal. Ko so 
velikega francoskega državnika Syeyesa vpra-
šali, kaj je delal ves ča smed revolucijo od 1789 
do 1795 in zakaj se je tedaj zapr' vase in skri-
val, je odgovoril: »Živel sem!« Kadar se okoli 
človeka razgrne tak plašč nevarnosti in negoto-
vosti, tedaj se pri njem bolj ko kdaj poprej po-
javi tista velika skrb za najvišje, kar ima na 
tem svetu: ohraniti si hoče življenje. Kadar pa 
odkod zalebdi nad tem življenjem kakšna velika 
nevarnost, tedaj se vsem naenkrat zazdi življe-
nje še mnogo bolj važno in še veliko več vredno. 
Kakor cvetka, ki ne sme usahniti, se začne čisto 
naravno v človeku razvijati posebno velika skrb 
za vse tisto, kar nas ohranja in kar nam naj 
bivanje na tem svetu olepša in osvetli. 

In ta skrb za lajšanje in lepšanje življenja 
se vkljub vsem težavam v raznih plasteh različ-
no uveljavlja. Po mestih so letos gledališča bolj 
obiskana, kakor so bila prejšnja leta. Prvi kon-
certi po naših mestih so že bili lej>o napolnjeni, 
prav tako pa se med ljudmi širi zanimanje za 
kvalitetne prireditve, predavanja, tečaje in slično. 

V istem času pa se prav tako širi in lepo 
uveljavlja skrb za lepo knjigo, za umetnostne raz-
stave in umetnostne prireditve. Večkrat se sliši 
lepo priznanje našemu premožnejšemu in kultur-
nemu občinstvu, da se na umetnostnih razstavah 
v zadnjih letih proda precej več umetnin, kakor 
pa je to bilo prejšnja leta. 

* 

Najbolj kričeče znamenje našega časa pa je 
tisto neutešno motovilo, ki se v zadnjih letih skri-
va v najbolj prebrisane arhitektonske oblike, v 
notranjosti pa ima samo eno nalogo: v naše male 
in tople sobice naj privleče iz vseh križišč atmo-
sfer vse tisto, kar se hudega in lepega zgodi po 
svetu. Često se zgodi, da brni ta stroj po stano-
vanjih po ves dan .'n da mora včasih tako bičati 
razvajena ušesa 20. stoletja ,da še sosedi nad 
nami in pod nami nimajo miru pred njim. Ra-
dijski aparat je postal po nekaterih domovih naj-
višji vladar nad vsem našim r.ehanjem in snova-
njem. Nekatere skupine ljudskih množic že me-
nijo, da zanje misli in snuje samo še radijski 
aparat. Pri takih ljudeh so se možgani preselili 
med žarnice, vijake in »špule« radijskega apa-
rata. 

Taki ljudje, ki se zanašajo samo na te na-
prave, so postali zelo veliki reveži. Po takih 
stanovanjih je že omet in parket oostal akustičen 
in zveneč, samo pri človeku se duša ne more več 
umiriti in uglasbiti za pravi mir, ki ga je Bog 
vsadil v človeka. 

V hudih časih in v težkih razmerah se narodi 
in skupine bolj ko kdaj poprej posvečujejo in 
prepuščajo božjemu varstvu. V naših časih, ko 

gre za najprisrčnejšo in najbolj skrito srečo člo-
veka, pa naši domovi, zlasti po mestih, niso nič 
več tiha zatočišča, kjer bi se naj človek v>aj za 
par ur na dan posvetil notranjemu razmišljanju. 
Pred ljudmi našega časa lebdi samo še velika 
matematična vrsta štirištevilčnih znamenj, števil-
ke pa pomenijo valove in ure, kdaj ta ali ona 
radijska postaja razlaga svoje nazore o dogodkih 
po svetu. 

Kako žalostno je, da se take muhe, ki še 
enodnevne niso, raznašajo nato še po prireditvah, 
po gledališčih in gostilnah, češ, da je >moj radij-
ski aparat ujel zadnjo najzanesljivejšo novico«. 
Ta zanesljivost pa ima tolikšno vrednost, da 60 
je čez nekaj minut najbrž že razblinila in se pre-
vrgla v pravo nasprotje tistega, kar bi nas naj 
pomirilo ali navdušilo. 

Zimski čas ima svojo moč in prinaša s seboj 
svoje značilnosti. Dnevi so kratki, noči pa dolge. 
Zima je bolj ko kateri koli čas čas velikih spo-
minov in razmišljanj. Kdor ni več mlad, se bo 
rad spominjal vsega tistega, kako je znala mla-
dost prepojiti zimski čas s svojo fantazijo in z 
osebno vero, kdcr pa je mlad, bo vkljub veliki 
žalosti, ki objema svet, še našel mnogo sredstev, 
da bo tudi zimi na svoj način izvabil njene skriv-
nosti. 

Eno pa se bo letos bolj ko kdaj koli pojav-
ljalo med nami: revežev bo to zimo še več, ko jih 
je bilo prejšnja leta. Neznosne razmere na go-
spodarskem trgu bodo malega človeka bolj teple 
ko kdaj koli poprej. Kdor ima še nekaj pod pal-
cem, ne bo tako hitro klonil, kdor pa nima ni-

T u d i m l a d i n a 
m e l j u b i l 

Rdeča in s p o k a n a koža 

često zelo boli. Posebno 

nežna otroška koža je zelo 

občutljiva. Zato si otroci 

tako rad i nama že jo z 

N I V E O l i c e in r o k o 

preden gredo na ulico. 

česar, bo pač moral razumeti naš čas in njegove 
značilnosti z najbolj umazane strani. 

Izšli so že oglasi o Zimski pomoči. Prav tako 
je ob začetku zime nekaj lepih otroških prazni-
kov. Ubogi otroci letos naj ne bodo nikjer pozab-
ljeni, revni in premrzli pa bodo tudi številni sta-
rejši ljudje, ki se v tem vrtinčastem krogotoku 
ne zmorejo tako hitro znajti. Zanje pravilno po-
skrbeti ne bo samo največja značilnost, ampak 
tudi največja preizkušnja vsega našega ljudstva 
v tem času. 

Tudi živali so vredne usmiljenja 
Slovensko društvo za varstvo živali je pred 

kratkim izdalo lično brošuro o varstvu živali. V 
pestrem zvezku, ki je bogato in živahno ilustri-
ran, in ki ga je posrečeno uredil dr. Koren Jan-
ko, je obdelana zgodovina varstva živali. Prika-
zane so vse države, ki so na tem polju storile 
največ, zlasti Anglija, Združene države, Indija, 
Nemčija, Italija in Turčija. Ko človek bere 
ogromno zanimanje, ki ga kažejo za varstvo ži-
vali drugod, se upravičeno vpraša, kako je pa 
pri nas. Tudi na to vprašanje brošura podrobno 
odgovarja. 

Zanimivo* je, da je najstarejše' društvo za 
varstvo živali na slovenskem ozemlju bilo usta-
novljeno že lela 1845 v Gorici ter je imelo spo-
četka 1.200 članov. Društvo je že tedaj izdajalo 
brošure v treh jezikih in jih brezplačno razde-
ljevalo. Leta 1847 je dalo društvo tedanjim »No-
vicam« 1.400 brošur o varstvu živali, ki so bile 
razposlane kot priloga »Novicam«. Na področju 
bivše Kranjske je varstvo živali propagirala 
Kmetijska družba, ki je že leta 1849 izdala po-
sebno knjiižco z naslovom »Miloserčnost do ži-
val««. Nositeljica ideje varstva živali je bila vse 
prejšnje stoletje pri nas Kmetijska družba in šele 
leta 1902 je bilo ustanovljeno Kranjsko društvo 
za varstvo živali. O delovanju tega društva ni 
ostalo nič podatkov. Zato vemo, da je bilo leta 
1920 ustanovljeno Slovensko društvo za varstvo 
živali v Ljubljani, ki je začelo ustanavljati po-
družnice po večjih mestih. Volje do dela dru-
štvu ni manjkalo, primanjkovalo je pa delavcev 
in denarja. Društvo je leta 1933 izdalo tri šte-
vilke dobro urejenega »Prijatelja živali«, sedaj 
pa je izdalo omenjeno brošuro. Društvo ima po-
družnico v Mariboru, svojčas pa je imelo pover-
jeništva v Celju, Kočevju in Laškem. Danes ima 
društvo 228 članov, dohodke pa ima samo od let-
ne članarine. Razen Slovenskega društva za var-
stvo živali deluje v Ljubljani še Društvo za var-
stvo in vzgoo ptic pevk v Ljubljani. Ustanovljeno 
je bilo leta 1924. V drugih krajih naše države 
so tudi podobna društva. Posebno agilno je »Dru-
štvo za zaštitu životinja i rastinja v Beogradu«, 
ki je pod najvišjim pokroviteljstvom Nj. Vel. 
kraljice Marije in pod častnim predsedstvom Nj. 
Vis. kneginje Olge. Društvo je bilo leta 1906 
ustanovljeno in ima več tisoč članov. 50 let že 
deluje »Društvo za zaštitu životinja v Zagrebu«, 
v Skoplju, Veliki Kikindi, Dubrovniku in Splitu 
pa so tudi podobna društva. 

V brošuri je tudi objavljen program Sloven-
skega društva za varstvo živali, dalje nekaj 
praktičnih nasvetov o prvi pomoči živali, kakor 
tudi vsa naša zakonodaja, ki ščiti živali. Dru-
štvo se z brošuro, ki sicer ni namenjena najšir-
šim slojem, obrača na vse prijatelje živali. Bro-
šura naj jim bo zasilen priročnik. Ker se živalim 
ne prizadevajo povsod enake muke in bolečine, 
ni mogoče izdelati enotnih navodil za vso Slove-
nijo. Prav zato je v brošuri toliko različnih zgle-
dov, da si lahko po njih prikroji svoj načrt var-
stva živali vsak ljubitelj živali, pri čemer mu 
bosta najboljša pomagača lasten razum in iz-
najdljivost. Odbor je mnenja, da bi se mogla ši-
riti in uresničevati misel varstva živali najlažje 
in najboljše po šolah. Na vsaki šoli naj bi se za-

vzel po en učitelj, zbral okrog sebe nekaj pod-
jetnejših otrok ter pričel z delom. Ne bi bilo na-
pačno, ko bi na sleherni šoli v Sloveniji dali 
učitelji učencem za nalogo, da opišejo, kaj vse 
morajo živali v njihovem okolišu pretrpeti. Dru-
ga naloga bi lahko obravnavala načrt, kako si 
otroci zamišljajo, da bi se dalo preprečiti ali 
vsaj omiliti gorje živali v njihovem kraju. Dru-
štvo prosi naj bi z vsake šole dve ali tri naj-
boljše naloge odposlali v Ljubljano društvu, ki 
bi najboljše nagradilo. Je to prav gotovo dobra 
misel, saj bi na ta način spoznali, kj* nas naj-
bolj čevelj žuli, hkrati pa bi bilo mogoče izdelati 
kolikor toliko odgovarjajoč načrt za uspešno iz-
vajanje varstva živali. 

Društvo je na tisoče brošur brezplačno po-
slalo šolam s prošnjo, naj jo dajo na razpolago 
učencem. Upamo, da bo ta lepa pobuda v naših 
šolah našla velik odziv, hkrati pa želimo, naj bi 
brošura tudi pri drugih našla odmev, ki ga za-
služi. V današnjih trdih in brezsrčnih časih mar-
sikdaj čujemo besede: »Kaj me briga žival, saj 
pobijajo ce!o ljudi, kakor da bi bili mrčes«. Te 
besde s osicer grozna resnica, toda kažejo tudi 
na neusmiljenost in trdosrčnost, ki je vedno zi-
belka nekulture. Da bi takih pojavov bilo pri 

?as čim manj, je naloga društva in mu želimo 
im več uspeha. 

II. mladinska akademija Z F O in Z D K 
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Predprodaja vstopnic v pisarni ZFO 
Miklošičeva cesta 7-1. 

40 letnica 
Slomškove družbe 
Proslavi 40 letnice Slomškove zveze-družbe bo 

v nedeljo zvečer ob pol devetih v Delavski zbor-
nici z nadaljevanjem v ponedeljek dopoldne v 
frančiškanski dvorani. 

I. Spored za nedeljo zvečer v Delavski zbor-
nici: Petje učiteljiščnikov: Slava Slomšku Imešani 
zbor), Preljubo veselje, oj kje si doma jženski 
zbor), Rajanje, mešani zbor). 

II. Pozdravi gostom 
III. Petje konservatoristov: Pri zibeli (E. Ada-

mič), Mehurčki (J. Pavčič), Dober večer e, ljubo 
dakle (O. Dev), Gor čez izaro (O Dev), Arija Len-
skega iz opere Evgenij Onjegin. Izvajajo: sopra-
nistka gospodična Nada Stritarjeva, tenor gospod 
Janez Lipovšek, pri klavirju gospod Primož Ra-
movš. 

IV. Pozdravi gostov. 
V. Petje: Nocoj jč pa svetla noč — poje bas-

solo upravitelj Lovro Korenčan, pri klavirju okr, 
šol. nadzornik Ivan Kržišnik. 

VI. Petje Slomškovih pesmi — poie pevski 
zbor Slomškove družbe. Pevovodja Maks Jovan. 

Spored za ponedeljek, 25. X I l. 1. 
1. Ob 9 sv. maša v cerkvi oo. frančiškanov. 

Maševal bo prevzvišeni gospod knezoškof dr Gre-
gorij Rožman, pel pa bo pevski zbor Slomškove 
družbe, spremljal na orglah učitelj komponist 
Martin Železnik. 

2. Ob 10 slavnostno zborovanje v frančiškan-
ski dvorani po naslednjem redu: a| Petje v po-
zdrav udeležnikom, b) pozdravi udeležnim zastop-
nikom svetnih in cerkvenih oblasti, zastopnikom 
društev ter vsem navzočnim; c) govc* predsedni-
ka Slomškove družbe o ustanovitvi in 40 letnem 
obstoju Slomškove družbe; č) recitacija pesmi 
Slomškovi dmžba ob 40 letnici, recitira šol. upr. 
Niko Slapar; d) slavnostni govor gospoda dr Vin-
ka Brumna za 140 letnico rojstva A. M Slomška, 
e) petje Ave Marija — poje učiteljica Francka 
Jerala, spremlja šol. upravitelj P. Potočnik; f) 
zborna prošnja k Vsegamogočnemu, da nam ohra-
ni mir; g) petje PoVšod Boga in držjVne himne. 

Vse člane in članice, ki so prejeli note za 
naštudiranje pesmi, opozarjamo, da imajo pevsko 
vajo v nedeljo ob 9 na učiteljišču. Pevci in pevke 
izven Ljubljane imajo opoldne kosilo v Delavski 
zbornici. Peti bo mogel le oni, ki se bo udeležil 
pevske vaje. Ne pozabite prinesti note seboj! 

Vabila, ki smo jih bili razposlali že oktobra, 
veljajo tudi za sedaj. K udeležbi vljudno vabimo! 

Velike povodnji v Bosni 
Kakor poročajo iz Sarajeva, že štiri dni po 

vsej srednji Bosni in Hercegovini silno dežu-
je. Zaradi tega so reke zelo narasle. Miljacka 
je tako narasla, oa je prestopila svoje bregove 
in se razlila po sarajevskem polju. Poplavila 
je ogromne komplekse zemljišč od železniške 
postaje Stuk do izliva v Bosno. Čez nekatere 
lesene mostove v Sarajevu je prehod prepove-
dan, ker je nevarnost, da bo voda odnesla mo-
stove. Iz Rogatice p>oročajo, da je reka Rakit-
nica silno narasla. Vsi mostovi so pod vodo. 
Mesto je razdeljeno v dva dela, med katerima 
ni nobene zveze. Nad sto hiš je voda popla-
vila. Številni prebivalci pritličnih stanovanj so 
zapustili svoje oomove in se preselili na var-
nejša mesta. Gasilci so stalno pripravljeni in 
nuoijo pomoč, kjer je potrebna. Dežuje še ved-
no in Rakitnica prinaša čez dalje večje mno-
žine vode. Na vseh železniških progah je ovi-
ran promet, ker je deževje povzročilo številne 
zemeljske plazove. Na progi Ustiprača—Foča 
med postajama Ustiprača in K O J K K O so hudo-
urniki nanesli na progo velike množine zemlje 
in je večji del proge zatrpan Podobno je na 
progi Banja—Stijena. Ou progi Doboj—Tuzla 

Junaki morskih globin 
(Konec.) 

Obisk v deželi mrtvih. 

Z veliko težavo je Negri splezal na krov in 
našel lino, ki je vodila v strojni oddelek. Pokro-
va ni bilo nikakega. Najbrž ga je ob eksploziji 
po trčenju vrglo proč. Neko napol nago truplo 
je molelo kvišku. Potapljač je mrtveca odstranil 
in se spustil po gladkih stopnicah v strojni od-
delek, kjer ga je sprejeta lieprodirna tema. 

Prižgal je električno svetilka in v istem tre-
nutku odskočil naza j . . . Mrtvo moštvo je bilo tu 
— pet mož. Smrt jih je zatekla pri delu. Ru-
meni sij svetilke je osvetljeval njih spačene obra-
ze. Iz široko odprtih oči jim je govoril nepopisen 
strah. 

Že je mislil zapustiti strojni oddelek, ko za-
sliši zamolkel pok in vidi, da je lina zaprta z 
zaklopko... Ostala je tako dolgo odprta, dokler 
je molelo iz nje mrtvo truplo kurjača. Ko je bil 
ta odstranjen, se je zaradi gibanja parnika zopet 
zaprla. Tako je bil Negri neprodušno zaprt v 
podmorskem grobu. 

Takoj je uvidel nevarno stanje, v katerem se 
je nahajal. Težki železni pokrov je stisnil zračno 
dovodno cev in Negri je le s težavo dihal; ko-
maj da je čutil dotekanje zraka. 

Potapljač je pohitel po stopnicah kvišku in 
opazil, da visi iz line velik železen kavelj, ki ni 
pustil zaklopki, da bi se tesno prisegala k lini. 

Ta kavelj mu je rešil življenje, ker bi bili 
sicer ostri robovi zaklopke pretrgali dovodno cev. 

Kljub temu sta bili cev in rešilna vrv tako sti-
snjeni, da mu ni bilo mogoče dati kakega znaka 
na površje. Uprl je glavo in roke v pokrov, a 
moči so ga kmalu zapustile. Uvidel je, da re-
šitev ni v njegovi moči. 

Zaradi velikega vodnega pritiska je zahteval 
tudi najmanjši upor veliko porabo sile. Negriju 
je srce bilo kot težko kladivo, kri se mu je divje 
pretakala po žilah in kolena so se mu šibila. 
Končno je odstopil od zaklopke, v omotici stopal 
doli in se usedel. 

Ali bo sedaj za vedno moral svojo usodo 
združiti z usodo le-teh, ki so v deželi smrti? 

Majhna svetloba je pridrla v temno ječo. 

»Mora se mi posrečiti, da dvignem pokrov.« 
si je končno rekel. Začel je preiskovtai prostor, 
če se ne bi morda našla kakšna priprava, ki bi 
mu pomagala doseči ta cilj. Preiskal je vsak ko-
tiček, premetaval zaboje, preizkušal okoli ležeče 
sortjne dele, kavljo — a nič ni bilo zanj. 

Že se je hotel obupan in izčrpan zopet use-
sti, ko je opazil pod stopnicami železno dviga-
l o . . . Iz grla se mu je iztrgal krik veselja. Po-
grabil je pripravo in splezal po stopnicah do 
pokrova. 

En konec dvigala je uprl na vrhnjo stopnico, 
drugega je podložil pod pokrov in previdno za-
čel vrteti ročaj. Z vsakim obratom mu je rastlo 
upanje na rešitev, nasprotno pa mu je moč zelo 
hilro pojemala. Stisnil je ustnice in vrtel, da mu 
je pot tekel kar po ramenih. 

Po petnajstih minutah je potapljač že mogel 
vtaknili roko skozi odprtino. Zračna cev je zopet 

dobila svežega zraka. Slaba svetloba je prišla v 
temno ječo. 

Ko je bil pokrov dvgnjen, je potapljač po-
časi splezal ven. Ker je bil popolnoma izčrpan, 
se je najprej za nekaj časa ulegel na krov med 
porušene dimnike in jambore, šele potem je dal 
znamenje za dvig. 

Še 25 dni je moral Negri delati na tej ladji, 
preden jo je toliko zadelal, da so jo mogli 
dvigniti. 

Sčasoma je postal Negri najznamenitejši po-
tapljač v območju Sredozemskega morja. Kadar 
se je potopila kaka ladja, so vselej poklicali nje-
ga. V svojem rojstnem mestu Marseillu ima lepo 
hišo, ki bi jo mogli imenovati »Muzej za pomor-
ske katastrofe«, kajti večino opreme te hiše si je 
Negri z drznostjo in zvitostjo sam prinesel z mor-
skega dna. 

Pri Negriju opazimo dragocene slike, pristne 
preproge, izvrsten porcelan, redko nakitje itd., 
kar vse izhaja iz najrazličnejših potopljenih la-
dij. Ko so bila rešilna dela končana, ko je nam-
reč vs dvignil, si je pač smel na lastne stroške 
in v lastni nevarnosti dvigniti nadaljne predme-
te. Negri ima mnogo dragocenih sedežev z neke 
luksuzne jahte, ki se je bila potopila v bližini 
Le Havra. pije iz tankih čaš, ki so bile name-
njene potnikom prvega razreda na nekem ocean-
skem parniku. mizo ima pogrnjeno s prtom, v 
katerega je uvezen znak: »United States Lines«. 
Vsi ti predmeti ga spominjajo na izredne pusto-
lovščine, na drzne potopitve pri Genovi, Antvverp-
nu, Lizboni in Marseilleu. 

(Ilarrv v. Hafferberg — S, šuklje.) 

je neki potok tako narastel. da je preplavil 
prgo Voda stoji na progi pol metra visoko iu 
je ves promet onemogočen. 

Naglo naraščunje Save in njenih bosan-
skih pritokov je spravilo Bosansko posavje po-
sebno med Brčkim in Bos. šameem v kritičen 
položaj Rečici Tolica in Tin jo sta poplavili ve-
like komplekse zemlje. Sava je pri Bosanskem 
Samcu dosegla 750 cm nad normalo. Največja 
nevarnost je pri vasi Krepšiču, kjer je nasip 
precej slab in grozi nevarnost, da ga bo Sava 
porušila. Med številnimi vasmi je promet samo 
s čolni. 

Pri Varaždinu je Drava prestopila svoje 
bregove in jjoplavila zemljišča daleč na okrog. 
Za Ili jaševičevim trgom je voda vorla v pet-
najst hiš, kjer stoji meter visoko. Ponekod so 
morali promet čez Dravo ukiniti. Pri Ormožu 
je Drava narastla za tri metre, pri Varaždinu 
pa za 3.40 m. Potoki Bednja, Piitvica in Kra-
pina so poplavili vsa polja okrog Ivanjca Prav 
tako je pod vodo ves teren od Konjščine do 
Zaprešiča. Povoden j je naredila ogromno škodo 
kmetom. 

10.000 zlatnikov ukradenih 
iz zadnjih ostankov 
francoske narodne banhe 
Policija v Casablanci (Francoski Maroko) je 

odkrila veliko tatvino, katere žrtev je bila fran-
coska država Ko so nemške čete z veliko naglico 
napredovale proti Franciji, so hitro naložili zadnjo 
zlato iz tresorjev Francoske narodne banke na av-
tomobile in ga odpeljali proti Brestu, da bi ga tam 
naložili na kako ladjo, ki naj bi ga prepeljala v 
katero že bodi kolonijo, ln res so v Brestu naložili 
zlalo na ladjo »Ville d'Alger«, ki je odplula med 
napadi nemških strmoglavcev. Po prihodu v Casa-
blanco so ugotovili, da manjka ena vreča 10.000 
zlatnikov po 10 in 20 frankov v vrednosti več mi-
lijonov frankov. Med iskanjem talov so zbudili po-
sebno pozornost policije trije mornarji s tega par-
nika, ki so razsipno živeli in pripovedovali, da so 

| zadeli loterijo. Ko so jih zapr Ii. so po daljšem okle-
vanju priznali, da so med potovanjem zvedeli za 
vsebino tovora in so sklenili ukrasti eno vrečo 
zlata. Ukradeno zlato so imeli skrito nekje na dnu 
ladje Drugi mornarji so jih presenetili pri kraji. 
Kot plačilo za molk so zahtevali delitpv plena. 
V Casablanci je potem vsak zamenial zlatnike, ka-
kor je pač v>d?l in znal. Seveda jih niso zamenja-
vali samo v Casablanci. temveč tudi po drugih 
mestih v Maroku, Alžiru in celo v Franciji. 

Policija je ulovila tudi nekaj drugih, pri tat-
vini udeleženih mornarjev. Za pol milijona zlat-
nikov so dobili nazaj. 
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Koledar 
Petek. 22. novembra: Cecilija, devica; Fi-

lemon, mučenec. Zadnji krajec ob 17 36. — 
Hcrschel napoveduje lepo vreme. 

Soboto. 2,7. novembra: Klemen (Milivoj), 
papež; Fclicila. 

Novi grobovi 
t V Ljub l jan i jc v noči od srede na če-

trtek po večmesečni hudi bolezni v 4S. lot 11 sta-
rosti zatisnil oči gospod Marčič Oton, glavni 
l ikvidator knjigovodstva Okrožnega urarla za 
zavarovanje delavcev v Ljubl jan i . Pokojnik je 
bil »loma iz ugledne družine v Liti j i , kjer je 
bil njegov oče sodni uradnik. Kl jub temu. da je 
bilo osem otrok, so nanes vsi na uglednih po-
ložajih. Rajni je pred vojno služboval na sod-
nij i , po vojni, v kateri je mno jo hudega pre-
stal. pa je stopil v službo k OC/.I) . kjer je 
služboval nad 20 let. O U Z D izgublja z n j im 
vestnega in požrtvovalnega uradnika, S svojim 
plemenitim in nesebičnim značajem si je pri-
dobil mnogo iskrenih prijateljev. Zapušča ženo 
in rlvn nepreskrbljena otroka Blag mu spomin, 
žalujočim naše iskreno sožalje! 

+ V Nnšicah v Slavonij i je mirno v Co-
spoou zaspala gospa Ivana vd. Šupich roj. 
Wacha. lastnica industrijskih podjeti j . Ra jna 
gospa je bila predsednica gospejneea društva, 
članica dobrodelnih društev in velika dobrot-
nica revežev. Bila je sestra g. mr. Milana 
Wacha. lekarnerja v Metliki. Nn zadnj i poti 
je blago gospo spremila velika množica doma-
čega in okoliškega ljudstva 7 gasilsko godlio nn 
čelu. Pevsko društvo »I.isinski« je zapelo gan-
lj ive žalostinke. od odprtem grobu pn se je od 
rajne gospe v imenu fiobro lelnegn društva sv. 
Antona |w>s!ovil domači g. župnik. Veliki do-
brotnici naj bo Rog bogat plačnik. Žalujočim 
naše iskreno sožalje! 

Podobo brez:anske 
Mane v slovenske hiše! 
Vodstvo Marijinih družb v Ljubljani je izdalo 

in založilo veliko stensko podobo Brezjanske Ma-
tere božje, Kraljice Slovencev, v naravnih bar-
vah, kakor jih je odlično reproducirala Jugoslo-
vanska tiskarna v Ljubljani. S tem je škofijsko 
vodstvo Marijinih družb hotelo samo izpolniti 
željo kongresa Kristusa Kralja v Ljubljani, ki je 
bila tedaj izrečena, da naj namreč pride podoba 
Brezjanske Marije v vsako slovensko katoliško 
hišo, naj jo varuje in vse, ki v niej prebivajo, 
zlasti pa naj bo delilka milosti v današnjih težkih 
časih. Slovenski človek se je vedno rad zatekal 
po pomoč k Mariji na Brezie ter je svojo Marijo 
tudi po škofu Jegliču kronal z zlato krono, delo 

asarja Kregarja, za svojo Kraljico. Kakor gledajo 
oljaki z vsem zaupanjem v Čenstohovsko Mater 

božjo, ali Rusi v Kazansko, tako smo tudi Slo-
venci vsi širom po svetu združeni v ljubezni do 
Marije, v priprošnji do Brezjanske Marije, katere 
kopija tolaži Slovence tudi v Ameriki in jih spo-
minja doma in domačega svetišča, duhovnega sre-
dišča Slovencev na Brezjah. Sedaj je vodstvo Ma-
rijinih družb poskrbelo za lepo reprodukcijo te 
milostne podobe, ki na| iz naših demov izpodrine 
tuje podobe, ter naj l|ubezen do Brezjanske Ma-
rije še bolj razvname v slovenskih družinah, zla-
sti še v teh Njene mdosti in priprošnje tako po-
trebnih časih. Podobe so namenjene za stenski 
okra«, da se dajo v okvir in obesijo na vidnem 
mestu v hiši. Idejo izdaje take lepe podobe so 
pozdravili tudi najvišji predstavniki ccrkvenih 
oblasti ter se izjavili pohvalno t izvedbi. 

Tako je napisal lavantinski škof dr. I v a n 
T o m a ž i č naslednje priporočilo: 

»Na kongresu Kristusa kralja v Liubljani 
1. 1939 je bilo sklenjeno, naj se v teh hudih časih 
posebej goji češčen|e Matere božje, zlasti na Slo-
venskem tako drage Marije Pomagaj na Brezjah, 
lakrat je bila dana pobuda, na) se n ene slike 
čimbolj razširjajo po naših hišah in družinah, po 
cerkvah, oltarjih in kapelah. 

Da se tej pobudi zadosti, je osrednje vodstvo 
Marijinih kongregacij v Ljubljani izročilo v Ju-
goslovanski tiskarni ter založilo v primerni obliki 
točen posnetek milostne podobe na Biezjah. De-
lo se je izredno posrečilo. 

V lavantinski škofiji je več slavnih Marijinih 
svetišč, h katerim pobožno in z velikim zaupanjem 
romamo in katerih obisk zeio priporočamo. Pa 
tudi zgornjo zamisel je škofijsko vodstvo Mariji-
nih družb v Mariboru toplo pozdravilo. Daleč 
naokoli je znano, kako vzpodbudna so bila vsako-
letna romanja neštetih Lavantincev na Brezje. Ne 
dvomim, da bodo omenjene slike veseli vsi, ki jo 
bodo dobili v roke in da nikomur ne bo žal skrom-
nega izdatka za njo. Zato nje naročitev ne le 
Marijinim družbam, temveč tudi vsem častilcem 
Marije Pomagaj prav rad priporočim.« 

Priporočilo ljubljanskega škoia dr . G r e -
g o r j a R o ž m a n a : 

»Kongres Kristusa Kralja v Ljubljani 1. 1939 
je na slovenskem zborovanju izrazil željo, naj se 
da pobuda, da se slike Brezjanske Mater božje 
čim bolj razširijo po naših hišah in družinah. 

Tej želji je zdaj ustreženo. Iz Jugoslovanske 
tiskarne je izšel mojstrski posnetek čudodelne 
slike Marije Pomagaj v založbi škofijskega vodstva 
Marijinih družb. 

Sedanji čas stiske in strahu pred negotovo 
bodočnostjo je vsa verna slovenska srca še bolj 
pritegnil k Mariji, božji in naši Materi. Pri njej 
je slovenski narod v težkih dneh preteklosti iskal 
pomoči in jo tudi našel. Tako trdno zaupamo, da 
nas Marija tudi ne bo zavrgla v sedanji stiski, 
ampak nam bo pomagala. Le zaupno hitimo k 
njej in jo še bolj vneto častimol 

Lepa slika brezijanske Marije Pomagaj bo na-
še zaupanje in češčenje še množila. 

Želim, da bi ne bilo verne slovenske hiše in 
družine, ki ne bi imela te slike na častnem me-
stu. Vsi se postavimo pod njeno vaistvo. Viden 
znak Marijinega varstva in našeg* otroškega za-
upanja bodi njena slika v našem stanovanju. 

Zelo toplo priporočam vsem častilcem Mari-
jinim, da si sliko omislijo.« 

Priporočilo varuha Marijine podobe na 
Brezjah, rektorja svetišča p. dr. Hadrijana Ko-
kolja: 

»Podpisano predstojništvo božjepotne cerkve 
na Brezjah sporoča ravnateljstvu lugoslovanske 
tiskarne, da je z novo napravljeno sliko milostne 
Marije Pomagaj izredno zadovoljno Ti-K ie ne-
oporečen, barve blesteče, tehnika prvovrstna. 
Zlasti nam je všeč točen izraz miline na obrazu 
Naše ljube Gospe.« 

Kakor je videti iz vseh priporočil odločujo-
čih mest, je podoba Marije Pomagaj z ljubeznijo 

uspešno repnoducirana ter bo gotovo lep okras 
vsaki slovenski hiši. Stane 40 din tei s* bo dobila 
pri domačem g. župniku oz. se lahko naroča na-
ravnost pri Vodstvu Marijinih družb v Ljubljani, 
Streliška 12. V tem primeru je treba priložiti 
10 din za poštnino in ovoj. 

[Kino Kodelievo tet. 41-64 wm 
Danes in v soboto ob 20. uri, v nedeljo ob 

14 30, 17-30. 20-30 
Milijonski velefilm, prepleten z najbolj raz-

burljivimi dogodki iz svetovne zgodovine 

šestdeset slavnih let 
N e a g I e — W a l b r o c k 

Ves v krasnih naravnih barvah. 

Dalje zanimiv film iz burne dobe francoske 
revolucije 

Robespierrov padec 
B a r n e s S t e w a r t 

— K je želite predavanja o treznosti? Dru-
štva, ki žele imeti treznostno predavanje, pro-
simo, nar se čimprej pr i jav i jo Društvu trez-
nosti v L jub l jan i , Viaovdanska 9. Predavanje 
spremlja nad 60 večbarvnih slik. ki se vtisne-
jo vsem poslušalcem v spomin in srce. Preda-
vanja so brezplačna. Povsod jih radi poslušajo. 
Povrniti je treba le voznino predavatelju in 
malenkostno odškodnino za slike. Pri javite se 
čimprej , dn se izrabijo vse nedelje v zimskem 
času! 

— Plačevanje zavarovalnih prispevkov zn 
trgovske pomočnike. Dn ne bo prišlo pri Po-
kojninskem zavodu za nameščence v evidenci, 
statistiki in knjigovodstvu glede trgovskih po-
močnikov do pomot, prosi zavod službodajalce, 
naj poši l jajo prispevke za svoje trgovske po-
močnike ločeno od prispevkov za svoje druge 
nameščence JMHI člansko številko, ki je napi-
sana na vsakem zavarovalnem odloku trgov-
skega pomočnika. 

— Marija z Brezij prihaja k tebi! Prav lep 
Njen r>osnetek je napravila Jugoslovanska tiskar-
na. Ker si jo že dolgo želiš, si jo sedaj takoj 
nabavi. Dobiš jo pri g. župniku oz. njegovem za-
stopniku. Cena je 40 din. 

— Osmošolce(ke) v šol. letu 1928-29 in 
1929-30 na drž. real. gimnazi j i v Ptu ju prosim, 
da sporoče svoj točen naslov, Ha bi se čim bo-
lje uredila 10-lctnica mature. Mr. ph. Bri l l i Bo-
židar, Liti ja. 

speciaiitete »Neptun" tunina 
(Thunlisch) je posebna del ikatesa v 

izredno f inem olju 

Proizvodi največjih domačih tovarn sardin 

»NEPTUN« d. d. — Split 

— Tvrdka Šinkovec, nasl. K. Soss, Ljubljana, 
Mestni trg 18, vljudno vabi cenj. občinstvo na raz-
stavo v nedeljo, 24. novembra t. I. 

— Ogromna skala se je utrgnla v znanem 
poštnem kamnolomu v Podpeči pri Lukovici 
in se zvalila jx> strmini na državno cesto ter 
obstala pod njo, ne oaleč od električnega vo-
dovoda. K sreči je bilo to v zgodnji ju t ran j i 
uri, ko v kamnolomu ni bilo delavcev in je 
bila tudi ccsta |)razna. Treba bi bilo natančno 
pregledati kamnolom in odstraniti vsako ska-
lo, ki bi sc v de/cvnein jesenskem vremenu 
utegnila odtrgati od stene in zgrmeti v dolino. 
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— Veliki jesenski krožni lovi v Prekmurju 
bodo letos po vsej pril iki izvedeni v manjšem 
obsegu kot pa dozdaj. Div jač ina je v preiekli 
zimi hudo trpela in ji bo treba letos prizana-
šati. Zajcev je oovolj v goričkem delu Prek-
mur ju , v ravnini |ia j ih je znatno man j kot 
lani. ko so jih samo pri velikem krožnem lovu 
v soboški okolici ustrelili čez 500. 

agk&jec 

Vsaka očaku 
pomeri 

zato dobrosedeča in 
jasen pogled pri 

D'pt°fM L J U B L J A N A 

PASAŽA 
NEBOTIČNIKA 

— Tri je požari v Prekmur ju . V Andrejcih 
je o polnoči izbruhnil po/ar v hiši posestnika 
Ludvika Miholiča. Domači gasilci so bili tukoj 
z motorko na kraju j>ožara Ker je bilo do-
volj vode, so v razmeroma kratkem času za-
dušili ogenj, škode je bilo 12 000 din, poslopje 
pn je bilo zavnrovono !e na 8000 din. V Teša-
novcih je pogorel kozolec slame pri posestni-
ku Josipu Pečku. Ker je bilo velika nevarnost 
za sosedna poslopja, so gasilci imeli |>olne ro-
ke dela, tla so ogenj ob hudem vetru omejili , 
škode je bilo za 1500 din, zavarovalnina pn 
znaša 1000 din. V Kukeču je v večernih urah 
pričelo goreti gospodarsko poslopje pri hiši 
št. 12. Ker je ogenj hitro objel drvarnico, svi-
njak in shrambo za orooje, je bila ob hudem 
vetru tudi velika nevarnost za hišo. Spretni ga-
silci pa so s požrtvovalnim gašenjem rešili hi-

šo, ki je bila komaj 3 metre oddaljena od go-
rečega poslopja. Rešili so precej gospodarske-
ga orodja in pridelkov, tako da j e škode samo 
10.000 din, ki pa je le za polovico pokrito z za-
varovalnino. Vzrok j>ožuru v vseh treh prime-
rili je neznan. 

Silni nalivi na Goren:skem 
Ljubljana, 21. novembra. 

Kaj je bil pravi in neposredni vzrok, da je 
Sava v gornjem toku pretekli teden od petka na 
soboto in potem od nedelje na jionedeljek tako 
strašno naglo naraščala in napravljala povsod ve-
liko škodo? Bistveni in glavni vzrok so bili silo-
viti nalivi, spremljani s silnim viharjem in pišem. 
Na mnogih krajh od Kranja naprej, posebno v Tri-
glavskem pogorju, se je takorekoč utrgal oblak. 
Kako so bile strašne in groze polne noči, najbolje 
pojasnjujejo nekatern poročila, ki jih je sedaj pre-
jel meteorološki zavod od svojih vremenskih opa-
zovalnih na Gorenjskem. 

U s k o v n i c a je 1155 m visoko nnd morjem. 
Leži med izvirom Savice in Koprivnikom. Tam ob-
stoja že od maja 1036 vremenska opazovalnica, ln 
ta opazovalnica, ki jo vodi priprost mož, je poslala 
kratko poročilo, datirano od 18. t. 111. — Poročilo 
pravi dobesedno: »Vnin poročam, da sem danes, 
18. t. m., ob 7. nameri! 142.4 111111 dežja. Dne 16. t. m. 
zjutraj sem pa nameril 158.5 nun dežja, ko ga ni-
sem še nobenkrat toliko nameril v teku 24 ur. Na 
Triglavskem poeoriu je nov sneg« Toliko dežja 
dostikrat v Ljubljani ne pade cel mesec, kolikor 
ga je padlo tam samo v 24 urah. Naravno, da so 
te vodne množine drvele s planin v ravnino in da 
jo zato Sava tako naclo naraščala in prestopala 
bregove ter se na gotovih krajih razlivala po rav-
ninah. 

M o j s t r a n a je poročala, da je 18. t. m. padlo 
čez noč 101.8 mm dežja. Doslej v novembru pa do 
18. t. m že 241 mm. 

Vremenska opazovalnica na J e z e r s k e m 
v r h u je 16. t. m. sporočila: »Sporočam vam silno 
padavino Od 7 uro -5 t. m do 7. ure 16. t. m. je 
bitno namerjenih 130 9 111111 dežja. Najhujši naliv je 
trajal ponoči od 22. ure do 2. ure drugeca dno.« 

Prav hudi nalivi so besnoli zadnje dni tudi v 
Savinjski dolini. Tako je javila vremenska opazo-
valnica v S o l č a v i , da je 16. t. m. ponoči padlo 
123.5 mm dežja. Savinja je naglo naraščala. Pred 
neurjem je bilo nje vodno stanje v Solčavi še 4 cm 
pod normalo. po nalivu pa je Savinja narasla za 
125 eni nad normalo. 

Ker je prenehalo deževje in je nastopilo ne-
koliko boljšo verne, so se vode v Sloveniji odtekle 
dalio proti Zacrehu in naprej. Tam šele zdaj za-
znamujejo hujše povoden,jske katastrofe. 

Ko so torej po Gorenjskem divjali tako siloviti 
nalivi, smo imeli v Ljubliani razmeroma manjše 
nalive. Meteorološki zavod je zaznamoval 16. t. m. 
zjutraj 22.8 mm dežja. 1S. t. m. zjutraj pa 12 111111. 
Torej prav velika razlika. 

po ebJiovi 
* Za Bitoljčane je belgrajska »Politika« 

doslej zbrala 1,616.236 dinarjev, Ves denar j e 

o bito" 
_ _ prizuc 

IM> list zakl juč i l zbirko in bo do ju t r i zbirka 

uredništvo lista sproti pošiljalo bitoljski ob-
čini, ki ga je razdeljevala med priznoete. Jutr i 

verjetno narasla na dva mil i jona dinarjev. 
Zagrebški srednješolci bodo lahko pol ure 

del j spali. Hrvatska banska oblast je izdala 
odredbo, da booo odslej vse zagrebške srednje 
in strokovne šole začele šolski pouk namesto 
ob 8 z jutra j šele ob pol devetih. Okrog osmih 
z jutra j , ko številni Zagrebčani gredo nn svoje 
delo, so tramvaj i tako |«)lni, dn se mnogi di-
jak i , samo da bi pravočasno prišli v šolo, obe-
šajo na stopnice tramvajev in se tako izjio-
stavl ja jo nesrečam. Da se to prepreči, je od-
rejeno, tla se šolski pouk začne pol ure pozneje 
kakor doslej. 

* Novo zdravilo proti malari j i , ženn rez-
barja Ivana Jerbiča iz Sremske Mitrovice je 
bila hudo mnlarična in ji zdravniki niso mogli 
pomagati. Zato se je Jerbič sam začel ukvar jat i 
z mislijo, da bi iz naravnih zelišč in iz medi-
cinskih praškov zmešal zdravilo, ki bi jx>ma-
galo proti malari j i . Poskusi so se mu posrečili 
in žena je kmalu ozoravela. To so l jud je kmalu 
zvedeli daleč na okrog in vabili Jerbiča, na j 
pride zdravit svojce, ki so oboleli za malari jo. 
Jerbič je s svojimi zdravili o/dravi ! tudi poli-
cijskega načelnika Bivolareviča. Ta mu je iz-
dal tudi potrdilo. S tem |>otrdilom je šel Jer-
bič v Belgrad in se zglnsil nn ital i janskem po-
slaništvu. kjer je ponudil svojo izda.jdbo v 
odkup Ital i jansko poslaništvo je pozneje Jer-
biču sfioročilo. da se ital i janski zavoo za po-
b i j an je malar i je zanima za njegovo zdravilo, 
vendar bi Jerbič svoj izum najra jš i prodal 
kakšnemu domačemu zdravstvenemu zavodu. 

* Pred poroko mu je ušla nevesta. Persida 
Petrovič iz Stojnika pri Arandjelovcu je lepo 
dekle in poleg tega tudi bogato. Zato ni čiidno, 
da so se dan za dnein oglašali snubci, ki bi se 
radi poročili z lepim in premožnim oekletom. 
Persida pa ni nobenega izmed teh marala, ker 
je iz vsega srca l jubila postavnega fanta Ra-
denkoviča, ki je pa imel to napako, da je bil 
reven. Starši so prisilili Persido. da vzame ne-
kega Markoviča. Vse je bilo dogovorjeno za 
poroko, toda na predvečer poroke je Persida 

poklicala Ratlenkoviča in z n j im -pobegnila. 
Ko je Markovič zvedel, da mu jo nevesta po-
begnila, se je s svojimi pri jatel j i , ki so bili 
vsi oboroženi, podal za beguncema in ju našel 
v Radenkovičevi hiši. Toda tudi Radenkovič j e 
zbral svoje pri jatel je in ti so Markoviča in nje-
gove pomagače [Mignali v bog. Seveda je pri 
tej pri l iki prišlo tudi do streljanja, vendar pa 
k sreči ni bil nihče zadet. Starši Perside so se 
končno udali in privolili, da se Persida poroči 
z Radenkovičem. 

* Upokojenec izginil. Že pred tremi tedni je 
izginil iz Šibina pri Glini upokojenec Ostoja Baž-
dar. Šel je na pošto v Glino po pokojnino, od ta-
krat pa ni za njim nobenega sledu. Njegova dru-
žina se boji, da je bil nad njim izvršen roparski 
umor, truplo pa skrito ali nekje zakopano. 

* Sam si je odsekal levo roko, dn bi se 
poboljšal. V Podgorici si služi svoj borni kruh 
Dušan Stankšič z raznnšanjem. K l j ub temu. da 
še ni star, ima za s eboj že burno preteklost 
Kot nezakonski otrok revne dekle je imel ža-
lostno mladost. Ko je bil star petnajst let. «e 
je zaradi tatvine že seznanil s zajKirom. otl ta-
krat pa jo do nedavnega večino svojega živ-
l jen ja v ječi. Komaj je prišel iz zajKira ie že 
moral zaradi novih tatvin romati nazaj Ko je 
bil spet obsojen na pet let, je v ječi trdno skle-

Ljubljana, 22. novembra 
Gledališče 

Drama: Potok, 22. novembra: »Mali lorn«. 
Mladinsku jiredstuva. Izven. Premiera, — So-
bota, 23. novembra: »Lepa Virla«. Izven. — Ne-
delja, 24 novembra ob 15: »Mali lord«, Mladin-
ska predstava. Izven. Ob 20 »Romeo in Jul i ja«. 
Izven. Znižane cene od 20 din navzdol. 

Opera : Petek, 22. novembra: Zaprto. — So-
bota, 23. novembra: »Carmen«. Izven. — Ne-
delja 24. novembra ob 15: »Grof Luksembur-
ški«. I/ven. Znižane cene od 30 din navzdol. Ob 
20: »Baletni večer«. Izven, Globoko znižane 
cene od 24 din navzdol. 

Radio Ljubljana 
Petek, 22. novembra 7 Jutranji pozdrav — 7.05 

Napovedi, poročila — 7.15 Pi6an venček veselih 
zvokov (plošče) do 7 45 11 Šolska ura: Velika tor-
pedoma »Ljubljana« (g. Viktor Pirnat) — 12.30 Po-
ročila, ob|ave — 13 Napovedi — 13.02 Mojstri ope-
rete (Rad ork.) — 14 Poročila — 14.10 Turistični 
pregled- Ka'ere naloge nas čakajo v letošnji zimi 
— 18 Ženska ura: Razvoj socialnega zavarovanja > 
posebnim ozirom na ženo (gdč. Marija Penca) — 
18.20 Komorni trio (plošče) — 22 Napovedi, poro-
čila — 22.15 Koncert Radijskega orkestra. — Konec 
ob 23. 

Drugi programi 
Petek, 22. novembra: Belgrad: 20.15 Simf. 

konc. — Zagreb: 20 Plesna gl. — Beromiinstrr: 

20.35 Igra o Džingiskanu — Bratislava: -20.30 Ve-
černi konc. — Budimpešta: 19.20 Madžarske me-
lodije — Praga: 19 20 Večerni konc. — Sofija: 
20.50 Opera — SottenS: 1905 Zab. gl. — Stock-
holm: 19.30 Vojaška godba 

Belgrajska kratkovalovna postaja: YUA, YUB 
(49 18 m): 19.40 Poročila v slovenščini — YUF 
(19.69 ml: 0 30 Poročila v slovenščini za Južno 
Ameriko YUG (19 69 m): 3.30 Poročila v sloven-
ščini za Severno Ameriko, 

Prireditve in zabave 
Na splošno željo občinstva ponovi frančiškan-

ska prosveta v soboto, 23. novembra ob 8 zvečer 
v frančiškanski dvorani zabavno Goldonijevo ko-
medijo »Gostilničarka«. Kdor si želi poštenega 
razvedrila, naj ne zamudi ugodne prilike ter si 
naj nabavi vstopnice že v predprodaji v trgovini 
Sfiligoj, Frančiškanska ulica, ali pa v snboto od 
6 dalje pri blagajni. Cene: parler 10, 8, 6, 4 din; 
balkon: 10, 8, 6. 4. 3 din. 

Drevi ob 20 bo koncert basista Schiffrerjfl 
v veliki Fi lhormonični dvorani. Na sporedu 
slovenski in ruski samospevi ter svetovne ari-
je. Spreml ja pianist dr. Švara. Predproclaja: 
Matična knjigarna. 

Prosvetno društvo Moste priredi v nede-
ljo, ob 8 zvečer v Ljudskem domu v Mostah 
dramo »Župnik iz cvetočega vinograda«. Naba-
vite si vstoj»nice v predprodaji . 

Sestanki 
Zasavsko okrožje ZFO. Z ozirom na našo 

okrožnico t. 1. obveščam vse ooseke, da bo 
mlatlčevski okrožni svet v nedeljo, 24. t. m. v 
Prosvetnem domu v Mostah in ne v Ilrušici, 
kakor je v okrožnici navedeno Začetek ob 10 
dopoldne in ne popoldne ob 3. Vsi odsekovni 
vodje mladeev se morajo brezj>ogojno udeležiti 
sveta. S seboj na j prinesejo sezname mladcev 
in poročilo o delu. Tudi telovadne hlačke naj 
prinesejo s seboj, r!a bo mogoče po končanem 
svetu poskusiti tudi z vajami. — Okrožn i von-
ja mladcev. 

Moški odsek Prosvetnega društva Trnovo ima 
drevi ob 20 svoj I. sestanek, na katerem bo 
predaval g. Ivo Poršuh. 

FO Ljuhljana-Sv. Jakob ima danes zvečer 
točno ob pol 9 sestanek v far. dvorani. 

Društvo zobozdravnikov za dravsko banovino 
vabi svoje člane na mesečni sestanek ki bo dne 
23. t. m. ob 20 v restavraciji Slamič v Ljubljani. 

Naše dijaštvo 
SKAD »Danica« ima drevi ob 8 redni članski 

sestanek s predavanjem univ. prof. a. dr. Igna-
cija Lenčka o temi: »Regulacija rojstev z moral-
nega stališča«. 

A K D Pravda ima drevi ob 6 zvečer redni 
članski seslanek. 

AKD »Veda« bo imela drevi ob 8 članski se-
stanek s predavanjem. 

Akademski klub Straža ima danes v petek. 
22. novembra redni članski sestanek. Vabljeni 
starešine. Za člane obvezno. — Odbor. 

Lekarne 
Močno službo imajo lekarne: mr. Sušnik. 

Mari j in trg 5; mr. Kurnlt, Gosposvetska c. 10 
in mr. Bohinec ded.. Rimska cesta 31. 

Poizvedovanja 
Kdor jo našel moški dežnik 20. t. m. ob 6 

zvečer pri tramvajski postaji »Pri milarni« na 
Tržaški cesti, naj ga vrne proti nagradi v Rožno 
dolino. Cesta IX št. 25. 

Našla se je znpestna ura v torek zvečer ob 
ril iki gostovanja zagrebških »Grubancijašcv«-
~>obi se pri upravi kina Sloge. K 

nil, da se bo poboljšal in je svoj sklop tudi 
držal. Da bi v botloče ne zagrešil spet kak-

l i l : odsek 

I K I N O M A T I C A tel 22 41 
Pazi te ! Dnnei predstava 

BHiiin ob Ifi. url! 
V el. vlniri Claudatla Colbart, Oon Amacha. lohn Barrvmsra. 

P0LN0C ie nalbolJSa moderna filmska komedija s«7one. Po-
srečena kombinacija najdiihovltejsih nalkomičnejšlh 

f irltorov. Krasna glasba in nov temperamenten ples 
a Kom«. N« zamudite, snmo kratek Ca« Se nn sporedu. I 

šnoga zločina, se je sam pohabil: odsekal si 
je levo roko Sedaj reono opravl ja svojo slu/; 
no kot raznašalec, vedno se pa boji , da ne bi 
spet zašel na kriva j>ota. 

* Cisnni med seboj, V vasi pri Zagrebu »e 
je odigrala prava bitko med cigani. Bitke se je 
udeležilo devet ciganov in cigank, ki se vsi 
pišejo Nikolič. Janko Nikolič je bil hudo ra-
njen na glavi in «o ga prepeljal i v zagrebško 
bolnišnico Nikoliči so se obdelovali med seboj 
z noži in vilami, pretep pn je nastal zaradi pre-
pira v pijanosti. C igani so drua drugemu rH7-
rezali šotore in jxiv7ročili precejšnjo »kodo. 
Policija je aretirala osem ciganov in cigank. 
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Razpis nagrad 
likovnim umetnikom 
V vzpodbudo in podporo slovenskim likovnim 

umetnikom je ljubljanski župan dr. Juro Adlešič 
razpisal nagrade, ki jih je mestni svet ustanovil 
'28. decembra 1939. Za nagrado lahko tekmuje 
vsak slovenski likovni umetnik z delom, ki ga 
predloži razsodišču. To predlaga nagrade po svo-
bodnem preudarku ter ga pri tem vodi edino že-
lja za pospešvanjem umetniškega ustvarjanja. Na-
grade podeljuje župan ljubljanski umetnikom za 
izvirna dela likovne umetnosti, ki 60 bila v pre-
teklem koledarskem letu kjerkoli prvič razstav-
ljena. Prednost imajo umetnine, ki se kakorkoli 
nanašajo na Ljubljano. Razsodišče je naslednje: 
jiredsednik član mest. sveta univ. prof. dr. France 
Štele; člani pa so: predsednik kulturnega odbora 
mest. sveta direktor Josip Osana, akad. slikar 
prof. Gojmir A. Kos, nadalje zastopnik umetni-
škega razreda Akademije znanosti in umetnosti, 
ki ga pa Akademija znanosti in umetnosti še ni 
imenovala, ter akad. kipar Boris Kalin kot za-
stopnik Društva slovenskih likovnih umetnikov. 
Število in višino nagrad določi razsodišče v okvi-
ru vsote 18 000 din, ki je za to določena v prora-
čunu mestne občine za 1. 1940-41. Umetniki, ki 
se žele potegovati za nagrado, naj predlože svoja 
dela kulturnemu odseku mest. poglavarstva v 
Turjaški palači, Gosposka ul. št. 15-1. do 8. dec. 
t. 1., kjer so na razpolago tudi vse še potrebne 
informacije. 
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Načrt za novi kameniti vodnjak v Zvezdi, ki bo 
stal na istem mesta kakor nekdanji imenitni 

kapucinski vodnjak. 

1 Obiščite kapelo v Cirilovem akadem. domu! 
Vabimo Vas, da si ogledate prvo slovansko ka-
pelo, ki jo je poslikal in preuredil umetnik Tone 
"ralj. Pokažite ljubezen do slovenske cerkvene 
umetnosti, obiščite biser lepote in po svojih mo-
čeh darujte za to edinstveno svetišče. Kapelo si 
lahko ogledate vsako nedeljo od 10 do 18 v Akad. 
domu sv. Cirila, Ljubljana, Streliška 12. — Aka-
demiki Cirilovega doma. 

1 Ljubljana proslavi drevi ob 8 v frančiškan-
ski dvorani 1401etnico škofa A. M. Slomška. Na-
rod, ki svojih velikih mož ne zna ceniti, jih vre-
den ni I Prosvetna zveza posveti narodnemu bu-
ditelju A. M. Slomšku nocojšnji prosvetni večer 
K sledečim sporedom: 1. A. M. Slomšek: Zapu-
ščena sirota, Šolarček mlad, poje otroški zborček; 
2. Recitacija; 3. Venček slovenskih pesmi, poje 
tercet sester Finkovih; 4. dr. Vinko Brumen: Ob 
140 letnici škofa A. M. Slomška, predavanje s ski-
optičnimi slikami. Cenj. občinstvo, zlasti mladino 
in vzgojitelje vljudno prosimo, da se tega večera 
v obilnem številu udeleže. — Predprodaja vstop-
nic pri Prosvetni zvezi, Miklošičeva 7, in v trgo-
vini Sfiligoj. 

1 Na predlog odbora za pobijanje draginje je 
mestno poglavarstvo ljubljansko prepovedalo pre-
kupčevanje na vseh ljubljanskih živilskih trgih in 
tudi na drugih krajih od ranega jutra do 13. Steni 
je točka 8 tržnega reda za mestno občino ljub-
ljansko prilagodena uredbi, ki je izšla v »Službe-
nem listu« koti 78 ,dne 30. sept. 1039., mestnemu 
uslužbenstvu pa je naročeno v tem pogledu naj-
strožje nadzorstvo po vsej Ljubljani, torej ne sa-
mo na živilskih trgih, temveč tudi po cestah na 
mestni meji ter na periferiji, zlasti pa pred kolo-
dvori. 

1 Pri zaprtju, motnji v prebavi — vzemite 
zjutraj na prazen želodec en kozarec naravne 
»FRANZ-JOSEFV grenčice. 

1 Rezervnim oficirjem in rezervnim voja-
škim uradnikom. Po »Pravilu o preskrbi voja-
ških kartografskih predmetov« se zbirajo na-
ročila samo za termin t. aprila, 1. avgusta in 
1. decembra vsakega leta. Za decemberski ter-
min naj člani pododbora, ki se zanimajo za na-
bavo geografskih sekcij, prijavijo upravi pod-
odbora svoja naročila do 25 novembra in ob-
enem plačajo zahtevano piotivrednost. Po-
znejša naročila se v tem terminu ne bodo spre-
jemala. — Pododbor Združenja rez. oficirjev v 
Ljubljani. 

i Na vrtu g. Tilke dr. Rantove na Viču so 
že vdrugič cvetele in dozorele maline. 

_ 1 Znana kavarna »Fenstergucker« na Du-
naju ima tudi svojo zgodovino. Po tozadevnih 
zapiskih je priznani režiser Geza Bolwary iz-
delal film, v katerem je prikazal razvoj te ka-
varne in vse ljubavne zapletke, ki so bili z 
razvojem kavarno v zvezi, Za onlično zabavo 
v filmu pa skrbita priznana komika Hans Mo-
ser in Paul Horbiger. 

1 Stanovanjske odpovedi so postale zelo 
redke. Do 21. t. m. je bilo pri okrajnem sodišču 
Podanih lelos 1677 odpovedi za izpraznitev raz-
nih malih in večjih stanovanj in poslovnih lo-
kalov. Dne 17. oktobra je stopila v veljavo 
uredba o omejitvi odpovedne pravice hišnih 
lastnikov odnosno rnhodnjalccv, kakor pravi 
uredba. Poprej ni bilo treba sodišču navajati 
razloga za sodno odpoved, sedaj mora lastnik 
ločno navesti razlog za odpoved. Drugače so-
dišče krntkomalo zavrne odpovedni predlog in 
bišni lastniki imajo poleni velike sitnosti. So-

dišče upošteva le odpovedi in jim ugodi v 
omejenih primerih. Odpovedi so dovoljene v 
slučajih neplačila najemnine, v slučajih, da go-
spodar sam rabi stanovanje odnosno njegovi 
svojci (sinovi in hčere), v slučajih, da ugotovi 
gospodar nemoralna dejaja najemnikova, da je 
bil najemnik obsojen zaradi žavljenja časti, 
toda le v primeru, da bi gospodar izzival in da 
je najemnik sprejel podnajemnika brez gospo-
darjevega dovoljenja in vednosti. Zaradi nove 
omejitve odpovedne pravice so sedaj sodne od-
povedi zelo redke 

1 Koliko dežja je bilo letos v Ljubljani? 
Prav zanimivi so podatki, koliko je do 21. I. ni. 
padlo že lelos dežja v Ljubljani in okolici. 
Letos smo že imeli ločno 150 deževnih dni in 
je meteorološki zavod zaznamoval, da je v teh 
dneh padlo 1 401.1 mm dežja. tŠevilka, ki po-
menja prav ogromne množine vode. Saj se je 
na 1 knia po meteorološkem računu zlilo nad 
14 milijonov lil vode. Januar je imel 15 de-
ževnih dni in 64.4 mm padavin, februar 12 dni 
in 72.8 mm, marec 8 dni in 83.5 mm, april 
7 dni in 34.6 mm. Naj 18 deževnih dni in 
134.3 mm, junij 16 deževnih dni 127.7 mm, 
julij 18 dni 174.0 nun, avgusta 13 dni 190.5 mm, 
september 10 dni 226.5 mm, oktober 19 dni 
253.3 mm in november doslej 14 dni 142 5 mm. 
Zelo suha in sončna sla bila letos le marec in 
april, najmokrejša pa oktober in september. 

1 Bojevit ponočnjak. Predvčerajšnjim po-
noči so imeli v neki kavarni 26-letnega gosta, 
absolventa trgovske šole v Ljubljani, ki se je 
ob kapljici tako zelo ogrel, da je poslal kar 
nevaren. Izjemoma je junak to pot segel po 
drugem orožju, ki v naših gostilnah sicer ni 
v navadi. Začel je streljati z revolverjem in 
je pri tem zadel v nogo gostilničarja in mesarja 
Marinška Franca, ki je dobil precejšnjo rano 
od slrela. 

1 Dober Petrov blagoslov in žalostne posle-
dice. V današnjih časih, ko je meso drago in 
imamo poleg tega še brezmesne dneve, je riba 
res draga slaščica. To je vedel ludi brezposelni 
T. D., pa se je ob stari cukrarni lotil ribolova 
v Ljubljanici. Bil je strokovnjak. V nekaj urah 
je nalovil na trnek skoraj 2 kg prst dolgih ribic 
in sicer samo takih, ki so pečene še bolj slastne 

kakor morska sardelice. čeprav jih ie nalovil 
toliko, da bi pošteno lahko večerjal, ni odnehal. 
Zato je bil prijavljen in povabljen na stražnico, 
kjer je prišel ob bogati Petrov blagoslov. 

1 Sleparski kroSnjarji z blagom so se zopet 
pojavili v Ljubljani in jih je tudi policija že 
polovila. Izkoristili so strah pred draginjo, 
hkrati pa z dobro namazanim jezikom znali 
prepričati stranke, ki so jih obiskavali, da bo 
v kratkem nastopilo pomanjkanje blaga. Po-
nujali so svojo robo po kar nesramnih cenah 
in našli ludi dovolj strank, ki so jim te visoke 
cene plačale večinoma za samo slabo in mulo-
vredno manufnkturo. Med letni je bilo tudi ne-
kaj prodajalcev platna, ki so prav tako mastno 
služili. Ker je Ljubljana itak izvzeta od kroš-
niarjenja in ie poleg tega še po posebni banovi 
uredbi v Ljubljani prepovedano krošnjarenje z 
tUanufakluro, se bodo morali kroSnjarji zago-
varjati najprej zaradi prestopka uredbe, po leni 
pa še zaradi navijanja cen in prevar 

1 Drobnih tatvin ne zmanjka. Izpred hiše 
na Vodnikovi cesti sta bila Slupici Ivanu ukra-
dena dva dežnika, vredna 110 din. Iz kavarne 
Keršič pa je nekdo odnesel Francu Košniku 
280 din vreden črn svilen dežnik. Izpred trgo-
vine Bidovec na Celovški cesti je nekdo odpeljal 
Frančiški Škrlj štirikolesni voziček, ki je bil 
zeleno opleskan in vreden 250 din. — 100 kg 
riža, vrednega 1350 din, pa so odnesli tatovi 
ponoči z dvorišča gostilne Pri Martinu« na 
Tržaški cesti Jakobu Učakarju. Riž je bil v 
dveh vrečah, ki so imele napis «Splender-Ita-
lia«. — Iz kuhinje železničarja Ivana Božiča 
na Vodnikovi cesti je tat odnesel listnico s 700 
dinarjev gotovine. — Izpred mlekarne v Slom-
škovi ulici pa je nekdo odnesel 10-litersko po-
sodo za mleko, vredno 257 din. 

1 Obsojena kopališka sraka. Letos 18. av-
gusta je bilo več tatvin v kopališču illirije«. 
Kopališka sraka se je znala vtihotapiti v po-
samezne kabine in je kopalcem odnašala naj-
različnejše stvari. Pavlu Urankarju je tat od-
nesel 450 din vredne hlače, kakor tudi druge 
stvari v vrednosti 185 din. Rajku Dobroti pa 
ie bilo ta dan ukradenih več stvari, tako 200 
dinarjev vredni čevlji, 250 din vredna očala in 
denarnica z 90 din gotovine. Po dolgem času 
so naposled varnostni organi izsledili tatu. Po-
dan je bil njegov natančen opis. Toda tal se 
je znal dolgo skrivati pred detektivi. Naposled 
so ga vendarle prijeli/ Zaradi teh tatvin ie 
bil Ludvik Atnbrožič, doma iz Sušja pri Rib-
nici, obsojen na 3 mesce strogega zapora. 

Revizija zakona 
o državnih cestah 
ter prekmurske in podravske ceste 
Zvedeli smo, da pripravlja ministrstvo za 

gradnje načrt za revizijo zakona o državnih ce-
stah. O tem vprašanju se je te dni vršila tudi 
pri banski upravi v Ljubljani posebna anketa, 
vendar o njenem rezultatu javnost dosedaj še ni 
bila obveščena. Po načrtu ministrstva za gradnje 
bi bila pri reviziji zakona o državnih cestah 

,,,močno prizadeta predvsem severna Slovenija, ki 
bi dobila zato samo malenkosten nadomestek. V 
severni Sloveniji bi namreč bile tri najvažnejše 

'prometne žile — prekmurska in podravska cesta 
ter cesta Maribor—Ptuj ekskameTirane. Obe prvi 
cesti sta bili iz važnih gospodarskih, lujskopro-
metnih, pa tudi iz prestižnih razlogov šele s fi-
nančnim zakonom 1940-41 uvrščeni v omrežje 
državnih cest. Naše gospodarske in tujskopromel-
ne ustanove so se za to uvrstitev dolga leta po-
tegovale. Podravska in prekmurska cesta pred-
stavljata ne glede na njuno lokalno gospodarsko 
in prometno važnost tudi pomembno cestno zvezo 
med južno Madžarsko in južno Nemčijo ter se bo 
v normalnih razmerah zamogel velik del tran-
zitnega prometa med obema državama usmeriti 
ravno po omenjenih cestah preko našega ozemlja. 
Kako važnega gospodarskega in še bolj tujsko-
prometnega pomena pa je tak promet, se vidi že 
iz prizadevanj bivše Avstrije, ki je zaradi tega 
nalašč gradila veliko moderno cesto ob svoji 
južni meji, da je pritegnila na svoje področje pro-
met med Madžarsko in Italijo ter ga je tako od-
vrnila od našega ozemlja. Zalo bi bilo potrebno, 
da se merodajni činitelji z vsemi 6ilami zavza-
mejo za to, da se ob priliki skrčenja omrežja do-
sedanjih državnih cest podravska in prekmurska 
cesta tudi v bodoče klasificirata kot državni cesti. 
Ce to na noben način ne bi bilo mogoče za obe 
cesti, naj bi ostala potem pod državno upravo 
vsaj prekmurska cesta, ki je ogromnega gospo-
darskega pomena, ker vodi skozi gospodarsko 
zelo razvite in upoštevanja vredne predele naših 
Slovenskih goric — ki nimajo nobene prave že-
lezniške zveze, potem pa je tudi izredno po-
membna v tujskoprometnem oziru kot zveza iz 
Madžarske preko Hodoša—Murske Sobote na Ma-
ribor, kjer bi se ta cesta priključila projektira-
nemu omrežju naših modernih cest. Ta cesta, ki 
je letos prešla v državno upravo, je zelo zapu-
ščena ter je o svojem prvem delu od Maribora 
odnosno Košakov do Sv. Lenarta skoraj popol-
noma razdejana, tako da bi jo bilo treba docela 
obnoviti, zlasti šo ker nima niti kamenitega 
ustroja. Prav tako je velikega gospodarskega po-
mena cesta Maril)or—Ptuj. 

Načrt o reviziji zakona o državnih cestah 
predvideva sicer podržavljenje nekaterih drugih 
cest na Štajerskem, ki pa v nobenem pogledu ne 
bi odtehtalo v gospodarskem in tujskoprometnem 
oziru opustitev podravske in prekmurske ceste. 
Gospodarski in tujskopronietni krogi so se včasih 
zavzemali za podržavljenje ceste Slov. Bistrica— 
Ptuj—Dol. Lendava, ki predstavlja najkrajšo 
traiisverzalo med Italijo in Madžarsko. Novi za-
kon predvideva podržavljenje odseka med Slov. 
Bistrico in Ptujem poleg toga pa tudi podržav-
ljenje ceste Slov. Bistrica—Rogaška Slatina. Pri 
vseh teh načrtih pa bo nujno, da država upošteva 
predloge naših gospodarskih in tujskoprometnih 
ustanov, namesto ekskameracije pa naj bi rajši 

povečala kredite za vzdrževanje teh cest. 
* 

m Molitve za mir bodo v nedeljo, 24. t. m., ki 
je zadnja nedelja v cerkvenem letu. Po naročilu 
Sv. očeta Pija XII. se bodo to nedeljo opravile v 
vseh cerkvah molitve, da bi se kmalu povrnil božji 
mir med razprte narode. Ootovo bodo tudi ver-

P r e m i e r a odličnega filma — mojstra GEZE B0LWARY-ja 

Dunajske ljubavne zgodbe 
(Wiener Geschichten) 

K I N O U I V I O I V , tel 22-21 Predstave ob 16., 19. in 21. uri 

Film o dražestnih dunajskih dekletih, ki rade ljubijo, toda ne izgu-
bijo svojega ponosa . . . o labkomiselnih mladeničih, ki se igrajo s 
srci neizkušenih dek le t . . . in o kosu zgodovine znane dunajske 

kavarne „Fenstergucker". 
V glavnih vlogah: HANS MOSER, ki mu kritika priznava to nie-
govo kreacijo kot najboljšo, vedno simpatični PAUL H0RB IGER 

in šarmatilna MARTA HARELL . 

ki sta se peljala na nerazsvMljenem kolesu. Ker 
nista imela pri sebi nobenih dokumentov, ju je od-
vedel na stražnico, kjer se je ugotovilo, da j« bilo 
kolo, na katerem sta se oba peljala, malo prej 
ukradeno na Frankopanski cesti pred neko gostilno 
tesarju Viktorju Šauperlu iz Peker. Kolo je izmak-
nil 20-Ietni delavec Stanko Mauko iz Studencev, 
ki ie bil že večkrat predkaznovan ter ga tudi sedaj 
zasleduje sodišče zaradi tatvin. Povabil je na vož-
njo z ukradenim kolesom 15 letnega klateža Ivana 
Brauna, ki se je pripeljal v torek v Maribor z vla-
kom brez voznega listka iz Zagreba ter se je na 
ulici seznanil z Maukom. Poleg omenjene tatvine 
so bila v torek ukradena v Mariboru še tri ko-
lesa. Eno je zmanjkalo v mestnem parku Ferdi-
nandu Zabertu iz Rošpoha, drugo tehniku Albertu 
Eggerju pred neko hišo na Aleksandrovi cesti, 
tretje pa delavcu Ignacu Koželju na Koroški cesti. 

m Vzrok nagle smrti — notranja izkrvavitev. 
Poročali smo že o nenadni smrti 55-letne zaseb-
nice Zeni Stieblerjeve, ki je umrla, ko je bila na 
obisku pri trgovcu g. Crepinjeku na Zrinjskega 
trgu. Državno tožilstvo je odredilo obdukcijo tru-
pla umrle. Pri raztelesenju, ki ga je izvršil višji 
zdravstveni svetnik dr. Jurečko, so ugotovili, da 
ie pokojnica umrla zaradi nenadne notranje tz-
krvavitve in sicer se ji ie razlila kri v pljuča, 

m Samomor neznanke. Včeraj popoldne okrog 

niki iz Maribora sledili klicu sv. očeta, saj si mi-
ru vsi srčno želimo. 

tn Za proslavo 140 letnice rojstva Slomška, 
v ponedeljek zvečer v stolnici, kupite vstopnice 
v predprodaji: Cirilova, Aleksandrova cesta 6. 

m Zmešnjave v preskrbi z mlekom so glede 
cen. En dobavljač zaračuna te, drugi spet druge 
cene, v splošnem pa se opaža, da se mleko čez-
merno draži. Posebno bodo občutili meščani te po-
dražitve sedaj, ko se bližajo veliki zimski prazniki. 

m Sladkorja za sladkanje vina še ni. Pred 
dnevi stno poročali, da je dobila občina Košaki 
za vinogradnike svojega področja 1 vagon slad-
korja za sladkanje mošta. Košaki so s teni zado-
vpljeni; toda ostale občine v mariborski okolici 
št vedno čakajo na sladkor, dasi so ga ravno tako 
ptftrebne. Predvsem ie to občina Limbuš, pa tudi 
Kamnica in druge. Ce se vino ne bo sladkalo, ne 
bo za piti, če pa pride sladkor prepozno, pa ne 
bo sladkanje možno, ker se bo vino samo pokva-
rilo. Na vsak način bi bilo nujno, da se vsem tem 
občinam preskrbi sladkor čimprej, da ne bodo vi-
nogradniki preveč prizadeti. 

m Smrtna posledica nesreče. Pred nekaj dnevi 
se je pripetila v klavnici nesreča, ki je zahtevala 
sedaj življenje mladega, pridnega mesarskega moj-
stra g. Josipa Močnika. Zjutraj na vse zgodaj, ko 
je bila še tema, ie prišel mojster Močnik z dru-
gimi mesarji v klavnico po meso. Ko je prihajal 
iz hladilnice, da je v temi zadel z ročnim vozič-
kom neki mesarski vajenec. Močnik se je zaletel 
v rudo vozička s tako silo, da je obležal neza-
vesten. Udaril se je v trebuh ter so ga prepeljali v 
bolnišnico, kjer so ga operirali, ker si je pretrgal 
črevesje. Operacijo je srečno prestal, toda imel je 
preslabo srce, ki je odreklo ter je včeraj umrl. 
Njegova smrt je bolestno odjeknila med vsemi, ki 
so tega delavnega, skrbnega in poštenega moža 
poznali. Pokopali ga bodo danes, v petek, ob 3 
popoldne na magdalenskem pokopališču. Naj po-
čiva v miru, preostalim naše globoko sožalje. 

m Društvo »šola in dom« je imelo v Maribo-
ru svoj redili letni občni zbor pod vodstvom svo-
jega predsednika g. Franca Skaze. Iz njegovega 
poročila o triletnem razdobju je razvidno, da je 
mariborsko društvo najagilnejša edinica v zvezi 
teh društev. Predsednik je želel, da bi naša šolska 
vodstva pokazala še večje zanimanje za delo dru-
štva, ker bi se potem število članov dvignilo; se-
daj šteje društvo 103 člane. O podrobnem delu je 
poročal nastavnik meščanske šole g. Mlačnik, o 
blagajniškem položaju pa ga. Stiasnyjeva. Pri vo-
litvah je bil po večini izvoljen dosedanji odbor. 

m Cesta Sv. Lenart—Sv. Benedikt. Razpisana 
je oddaja del za gornji ustroj na novi državni cesti 
Sv. Lenart—Sv. Benedikt. Prva licitacija bo dne 
5. decembra v Ljubljani na tehničnem oddelku ban-
ske uprave. 

m Namesto venca na grob pokojnemu g. Fran-
cu Babiču, tajniku okr. načelstva v p. je poklonil 
dr. chem. Stanko Kovačič za revne dijake na II. 
real. gimnaziji v Mariboru znesek 150 din. Rav-
nateljstvo se iskreno zahvaljuje. 

m Prosvetno društvo sv. Magdalena priredi 
v nedeljo, 24. f. m. ob 11 treznostno predavanje. 
Govori g. Ivan Zličar. 

m Z deskami so morali utrdili cesto. Deževno 
vreme silno ovira gradnjo nove ceste Maribor-
Fram. Ne le, da odpade veliko število delavnih ur, 
pa otežuje dež tudi drugače izvrševanje del, naj-
bolj pa s tem, da je teren silno razmočen. Tako 
so morali v Slivnici, kjer so odkopali cestišče, za-
radi razmočenih tal pokrili cesto v daljavo kakih 
50 metrov z deskami, da so sploh omogočili po 
njej promet, ker so se drugače vozila pogrezala 
čez kolesa v blato. Najneprijetneje je, da ni mo-
goče preložiti prometa s te ceste na drugo pro-
metno žilo, zaradi česar imajo graditelji velike 
težave. 

m Dober plen. Policijski stražnik je uslavil v 
noči od torka na sredo na Meljski cesti dva fanta, 

4 so orožniki pri svojem obhodu naleteli v gozdu 
nad Jurkovičevim posestvom v Radvanju na straš-
no najdbo. Pred seboj so zagledali žensko, ki ie 
ležala v mlaki krvi. Ko so stopili bliže, so videli, 
da si je ženska z britvijo prerezala na obeh rokah 
in obeli nogah žile in tako izkrvavela. Zraven nje 
ie ležala torbica, v kateri je bil mal košček nem-
škega časopisa, cigarete, vžigalice, zraven torbice 
pa je bila steklenica z približno eno osminko litra 
žganja. Nad levim očesom ima pokojnica naravno 
bulo. Po obleki sodeč pripada srednjim slojem. 
Nosila je dolge lase. Ker ni dvoma, da gre za sa-
momor, je državno nravdništvo v Mariboru od-
redilo pokop trupla. Ženska je stara okrog 30—40 
let in je morala že nekaj dni ležati. Kdo je pokoj-
nica, doslej ni bilo mogoče ugotoviti, ker pri njej 
niso našli ničesar. Svojci se pozivajo, da sporo-

I čijo naslov neznanke na orožniško poslajo. Truplo 
so prepeljali v mrtvašnico. 

G l e d a l i š č e 
Petek, 22. novembra: zaprto. 
Sobota, 23. novembra ob 20: »Cyrano de B?r-

gerac«. Zadnjič. Znižane cene. 

Celje 
c Proslava praznika Zedinjenja v Celju. 

Katoliško prosvetno društvo bo priredilo v pro-
slavo praznika Zedinjenja v soboto 30. novem-
bra ob 8. zvečer v veliki dvorani Ljudske po-
sojilnice slavnosto akademijo, pri kateri bodo 
sodelovali Fantovski odsek, Dekliški krožek, vo-
jaška godba 39 pp. pod vodstvom kapelnika 
g. Fabijanoviča, Gledališka družina in pevsko 
društvo Celjski zvon pod vodslvom g profe-
sorja Kapa. Spored je zelo lep. Vstopnice dobi 
občinstvo že v predprodaji v Slomškovi tiskovni 
zadrugi. 

c Koncert slovenskih pesmi priredi v so-
boto, dne 23. novembra ob pol 9. zvečer v 
mali dvorani Celjskega doma Celjski oktet. 

c HO letnico roistva škofa dr. M. Slomška 
bomo proslavili v Celju prav na dan 26. no-
vembra na prosvetnem večeru KPD v Prosvet-
nem domu v Samostanski ulici ob 8. zvečer. 

c Sprememba v mestnem svelu. Na prošnjo 
je bil razrešen dolžnosti mestnega svetnika 
g. dr Mlinar, mesto njega pa je bil imenovan 
za mestnega svetnika ccljski odvetnik dr. Zdrav-
ko Kalan. 

c Gostovanje Narodnega gledališča iz Mari-
bora v Celju. Po krajšem odmoru je v sredo zve-
čer gostovalo v Celjr mariborsko Narodno gle-
dališče s Setiečičevo tragično komedijo »Nenava-
den človek«. Delo je v resnici niz dogodkov, ki 
6i slede v logični vzročnosti in neprekinjeni za-
porednosti. S preprosto dramsko gradnjo, a zato 
nezmanjšano učinkovitostjo razgrne avtor pred 
občinstvo zgodbico iz življenja uj»kojenega želez-
niškega sprevodnika Tonkovifa, ki pride v svoji 
naravni poštenosti po 33 letih vestne državne 
službe zarad perfidnosti »višjih krogov« navzkriž 
s kazenskim zakonom ter na lastni osebi doživi 
resnico, ki mu jo odkrije policijski stražnik: da 
je namreč zakon pajčevina, v katero se love lahke 
mušice, rejeni in težki čmrlji pa jo z lahkoto pro-
dro. — To je nekakšna vodilna misel drame, ki 
doseza svojo vsebinsko polnost še v železniškem 
nosaču, zastopniku mlade revolucionarne misli, 
boreče se za red, v katerem bo splošna poštenost 
zamenjala dobrodelnost. — Delo je doživelo v re-
žiji nekaj korektur, ki pa niso škodile ali zmanj-
šale učinka. Tonkoviča je podal v izgrajeni, ka-
rakterni interpretaciji režiser Jože Kovič. Dobro-
dušni, zarad' svoje poštenosti »nenavadni člo-
vek«,sprevodnik Tonkovič je dobil v njem prepri-
čevalnega oblikovalca. Dobre kreacije so podali 
tudi Pavle Kovič kot stražnik, Gorinšek kot po-
krovitelj, Verdomik kot tajnik društva »Srce za 
siromaka«, Nakrst kot policijski komisar, Blaž kot 
nosač in ostali Ugotoviti je treba ob letošnjih 
dveh predstavah, da se je raven mariborskega 
Narodnega gledališča razveseljivo dvignila in da 
zasluži vso pozornost in podporo merodajnih £i-
niteljev. 

c Seja celjskega mestnega sveta bo drevi v 
mestni posvetovalnici. 

c Idejna skica regulacijskega načrta za mesto 
Celje je že izgotovljena in bo predložena ministr-
stvu v odobritev. Skico je napravil g. inž. Utnek 
iz Celja. 

cTrhoveljska premogoknpna družba namera-
va zgraditi v Senovem pri Rajhenburgu veliko 
delavsko kolonijo, okrog 300 delavskih hišic. Že 
spomladi bo napravila 20 takih hišic. Načrto bo 
napravil g. inž. Umek iz Ljubljane, projektiral pa 
bo g. inž. Umek iz Celja. Hišice bodo delavci 
plačevali z amortizacijo. Gradnja se bo izvršila 
postopoma. 

c Namesto venca na grob ge. Zore Ujčič je 
poklonil gosp. Vladimir Trop ženskemu društvu 
»Blago srce« v Laškem 100 din. 

c Ljudsko vseučilišče. V okviru Ljudskega 
vseučilišča bo predaval v ponedeljek, 25. nov. ob 
8 zvečer v risalnici meščanske šole g. prof. dr. 
Pavel Strmšek o rogaško-kozjanskem okraju. 

c Nedeljski šport. V nedeljo oh 14.30 se bo 
odigrala na Olimpovem igrišču v Gaberjih pokal-
na nogometna tekma med SK Celjem in SK Ju-
goslavijo. 

Majšperk 
Glede na dopis v zadnji nedeljski številki 

prosimo, da ugotovite, da iz nobene naših tovaren 
niso bili v zadnjih tednih odpuščeni delavci, ki so 
že več let delali v tovarnah. Tudi pri podiranju 
dimnika ni bilo nobenega nesrečnega slučaja, pri 
katerem bi se ponesrečila delavca Franc Verde-
nik in Ivica Strahija. Ivica Strahija se je pri ga-
šenju požara v Sesteržah res nekoliko poškodo-
val, toda ccdaj pri njem ni opaaili nobenih po-
sledic. Toliko resnici na ljubo. 



KULTURNI OBZORNIK 
Prerod sveta po slovanstvu 

Dr. Walter Schnbart: »Europa nnd die 

Seele des Ostens« Verlag »Vila Nova« 

Luzern, 1939. 

Lani je napisal ugledni protestantski teo-
log dr. W. Schnbart pozornost vzbujajoče delo 
z gornjim naslovom. S svojim ogromnim zna-
njem vodi avtor čitalca skozi zmedo današ-
njih kaotičnih svetovnonazorskih razmer ter 
mu v jasni analizi svetovnih borb in izravna-
vanja men Vzhodom in Zahodom kaže svoje 
poglede v bodočnost, ki bo po pisateljevem 
mnenju preporojena po Slovanstvu Ne da bi 
zavzemali do njegovih izvajanj svoje načelno 
stališče in mnenje, prinašamo tukaj zanimivi 
izvleček iz njegova dela. 

V teku zadnjega tisočletja je Evropa doži-
vela dve važni razoobji: gotsko in prometej-
sko. Iz duhovnih prptresov XI. stoletja je 
vzcvetelo gotsvo s sliko harmoničnega, nav-
zgor stremečega človeka. Človek gotike je poln 
ideje večnosti, njegove katedrale se spenjajo 
visoko v nebo. Vse v tem človeku je polno 
hrepenenja po Bogu, po rešitvi svoje duše. 
Gotika pade v XVI. stoletje. 

Med 1430 in 1^30 propada gotski tip člo-
veka in se pojavlja doba herojskega »prav-
zora« s prometejskim človekom (po oomišlja-
vem Titanu), ki je delal naprej načrte in se 
boril proti avtoriteti bogov. Na zvit način je 
odkril prirodne tajne ter hotel preobličiti svet 
po lastni volji. Prometejski človek ne prizna-
va nobenega Boga in nadrealnega. Njegove 
misli so na zemeljski krogli, ki jo hoče pre-
iskati in j i zavladati. 

Po poltisočletni dobi stojimo danes zopet 
na križišču. Temni oblaki, grom in blisk ruši-
jo prometejsko kulturo. Evropa se približuje 
krvavi katastrofi, ki se ji ne more več izogni-
ti. Že štiri stoletja traja začetek konca in ne 
šele od leta 1914, 

Na obzorju se pojavlja zora: »Janezovska 
doba« (po Janezu Evangelistu). Človek se bo 
zopet divil gotiki in srednjeveškim idealom. 
Slovani, predvsem pa Rusi hi naj bili po mne-
nju avtorja nositel ji nove dobe, ki bo prenesla 
svoje težišče iz evropskih držav na Vzhod. »Ve-
liki dogodek, ki se pripravlja, je dvig Slova-
nov do višine, ki bo odločevala o kulturnem 
razvoju Evrope.« Prava karakteristika Rusov 
in sploh Slovanov je veliko stremljenje po svo-
bodi, do tega prepričanja je prišel dr. Schu-

bart ob proučevanju ruske zgodovine in du-
ševnosti. 

Trije elementarni faktorji so ovirali har-
monije te kalili odnos Rusov do Evrope. 
Predvsem je Rusijo zajel bizantinski čut obla-
sti. Prodor Tartarov na vzhodu in Germanov 
na zapadu v prvi polovici 13. stoletja je dru 
gi faktor Z intenzivnim duševnim in kultur-
nim stikom z Evropo v dobi Petra Velikega se 
je začela velika usooa Rusije. Začetkom IS., 
19. in 20. stoletja je prometejski način mišlje-
nja poskušal prevladati slovansko dušo in to 
evropizacija po PRTRIJ Velikem, francoska 
meščanska in pozneje sovjetsko boljševistična 
revolucija. 

Na iipičen način reagira Rus na vsiljeva-
nje prometejske kulture vedno z mesijan-
stvom Pravi Rus ni nikdar izgubil stika z več-
nostjo, ker nosi v sebi vedno čisto sliko Od-
rešenika. Mesijanizem je v Rusih čustvo po-
slanstva (Filotej, Solovjev, Bulgakov, Berdja-
jev itd) 

V Rusiji nastaja danes nov tip l judi kot 
rezultat dolgega izčiščevanja med vzhodno in 
zapadno kulturo. Edino Rus bo naslednik več-
nih vrednot zapadne kulture, ker bo novi 
človek z vzhodno dušo, ki bo postala odpor-
nejša s prehodom skozi zapadno kulturo. To 
bo tipična slovanska mesijanska duša, ki bo 
izvršila pomiritev med Vzhodom in Zapadom. 

Bodoča Rusija bo ona. ki bo utrujenemu 
življenju človeka dala nov zalet in notranji 
preporod. Avtor, ki je kl jub protesfantizmu 
na katoliški strani pozitivno ocenjen, je uver-
jen, da imajo Rusi vse možnosti biti najver-
nejši sinovi Kristusa, a rimska cerkev ima 
važno nalogo, da j ih pridobi med svoje naj-
boljše sinove. 

»Približuje se epoha nove Apokalipse, 
splošne sodbe in vstajenja, človek prometej-
ske kulture je obsojen na smrt. Sedaj se na j 
rodi janezovski človek,« zakl jučuje dr. Schn-
bart. Janez Evangelist je imel namreč v iz-
vanredni meri sposobnost pomirjevanja in lju-
bezni ter goreče moli: »da bodo vsi eno« (17 
in 21.) Borba za edinstvo, bo bistvena oznaka 
dobe, ki bo prerojena po slovanskem meslja-
nizmn. 

Knjiga je polna globokih, filozofskih raz-
motrivanj in analiz ter zanimivi dokaz upov 
in nad, ki j ih polagajo neslovanski misleci že 
od llprderja dalje v poslanstvo mehkih slovan-
skih duš. Š. J. 

Tragedija v Coventryju 
Znam angleški časnikar Toni Ilorrison piše 

tole o tragediji v Conventryju, kakor poroča poro-
čevalski urad »Exehange«: 

»Tisto jutro po bombardiranju sem bil v Con-
ventryju. Nudila se mi je strašna slika, ki jo lahko 
popisujem brez pretiravanja. Mnogo sem že videl 
v življenju in mnogo časa sem zabil, ko sem po-
slušal pripovedovati ljudi o raznih nesrečah. Ni-
kdar pa še nisem naletel na ljudi, ki bi tako malo 
govorili, kakor prebivalci Couventryja tisto pet-
kovo jutro. Opazoval selil jih, kako so tekali po 
ulicah, otopeli in zmedeni opazovali opustošenja 
in le ena beseda je prišla iz njihovih ust: O ubogi, 
stari Conventry! Nikdar v življenju še nisem videi 
takega razdejanja. Od izbruha vojne sem opazoval 
mnoge učinke letalskih napadov, često sem slišal 
pripovedovati o nastali škodi, ki so jo večkrat pre-
cenjevali. O Conventryju niso mogoča pretiravanja. 

V središču mesta sem se spomnil na strahotno 
sliko, ki so jo nudiie ulico v mestu Ypern v svetovni 
vojni. Redek prizor je bil v katedrali: na ožganih 
oknih so viseli ostanki poslikanega stekla. V no-
tranjosti so ležale na kupu razvaline podrtih ste-
brov, stropa, zidu in cerkvene oprave. Zvečer je 
bilo v Conventryju vse tiho. Ljudje so zgodaj zbe-
žali v zaklonišča, v negotovosti, ali bo morda prvi 
sledila še druga tako strašna noč. Ko sem si krčil 
pot po ulicah skozi razvaline ob žrelih, ki so jih 
zvrtale bombe, sem bil popolnoma sam. Ta pot 
skozi tišine nesrečnega mesta, v katerem so deset-
tisoči trepetali po kleteh in zakloniščih, je naj-
pretresljivejše moje doživetje. Nekje sem naletel 
na skupino mladih ljudi m se v njihovi družbi vsaj 
inalo osvežil. 

Malo pred dnevnim svitom sem bil zopet na 
ulici. Prvi človek, ki sem ga srečal v jutranjem 
svitanju, je bil mož. ki je šel po poti in brezskrbno 
žvižgaj. Kmalu so začeli vreti ljudje iz zaklonišč 
kakor mravlje iz mravljinjakov in so med razva-
linami iskali svoje reči. Nisem mogel razumeti, 

Coventry pred nemškim napadom. Obrobljeni deli 
na sliki nam predstavljajo , najvažnejše tovarne 
angleške letalske industrijo v Coventryju, uničene 
od nemškega letalstva v noči med 14. in 15. nov. 

kako so se tako kmalu znašli v tem, kar se je 
zgodilo. Tudi nisem mogel razumeti starega angle-
škega humorja, ki je zopet prišel na dan. Namesto, 
da bi ljudje tožili in vekali, so se tolažili. »Allright. 
Bomo že popravili. Na vse se bomo navadili.« Ome-
njali so London in dodajali: »Tudi mi smo morali 
enkrat priti na vrsto.« 

S I5 O R T 

Koncert Franca Schiffrerja 

F r a n c S c h i l f r e r , 
član državne opere v 
Monakovem - priredi 
danes, v petek, ob 8. 
uri zvečer v veliki 
Filharmonični dvorani 
samostojen koncert z 
visoko umetn. spore-
dom. — Na klavirju 
ga bo spremljal gosp. 
dr. D a n i l o Š v a r a. 

Razstava Majkovskega 
Naš stari znanec Ipolil Majkovski zopet raz-

stavlja v Ljubljani, to pot v »Galeriji Obersnel«, 
kjer je zbral kolekcijo kakih 40 del, izključno mor-
skih in obmorskih motivov. Majkovski ljubi morje 
tako, kakršno je. brez osebnih, pa tudi »morskih« 
problemov. Njegova naklonjenost do morja je večja 
s čisto človeškega stališča, kakor pa s stališča umet-
nika. Ne vem, ali bi mogel sploh nazvati njegovo 
delo — umetnost. Če bi se dalo umetnost sortirati 
v tako višjega ranga, srednjega in nižjega, potem 
bi delo Majkovskega postavil nekam na sredo. So 
to svetlobni, kompozicionalni, pa tudi vsebinski 
problemi izza časov Bocklina, oziroma izza časov 
njegovih posnemovalcev. Kakor, da bi dobil nekje 
iz obmorske Evrope razglednico z morjem, zaha-
jajočim soncem, starimi jadrnicami itd., se mi zdi, 
če gledani to morje Majkovskega. Vedno je nekam 
oficielno, tudi če je viharno in tudi če je pokojno. 
Le ob večerih in jutrih zažari v barvah, toda to 
niso n. pr. Jakopičeve barve s Kamnitnika, marveč 
umerjene, solidne, tudi sentimentalne zarje. Za vse-
mi temi morji ni močne umetniške osebnosti, ali 
pa če je, je tako potisnjena v ozadje, da je ni več 
opaziti. Neposrednejše in bolj sveže so skice, ne-
katerim slikam pa škoduje miselna uglajenost in 
zgrajenost. S tehničnega stališča pa Majkovskemu 
ne gre oporekati znanja in uspeha. Razstava je 
vredna ogleda. Dr. S. Mikuž. 

Občni zbor kluba »Neodvisnih« 
Predsednik g. S. Kregar je poudaril intenziv-

no delavnost kluba v preteklem poslovnem letu, 
čeprav je bilo zelo neprimerno za razstave. Klub 
je priredil tri razstave in sicer dve v Ljubljani 
in eno v Zagrebu, udeležil se je pa tudi razstave 
D. S. L. U. v Ljubljani. Ugodno zaključuje prvo 
razdobje klubovega obstoja reprezentativna raz-
stava kluba v Zagrebu. Razstava je dosegla svoj 
namen, predstavila je svoje delo izven meja ožje 
domovine in potrdila važnost in resnost kluba 
»Neodvisnih« v mladi slovenski likovni umetnosti. 
Banovina in mestna občina ljubljanska sta gmotno 
priskočili na pomoč, za kar jim bodi še enkrat 
izrečena zahvala. Zagrebška kakor tudi ljubljan-
ska razstava sta dokazali, da so člani kluba zares 
prvi in neumorni ustvarjalci sodobne slovenske li-
kovne umetnosti. Nadalje je poudaril predsednik, 
da se vsi člani zavedajo ,da je delovanje kluba 
res le umetnostna zadeva in nobena politika. Svo-
ja poročila so podali, tajnik blagajnik in revizor-
ji, na kar je bil izvoljen nov odbor in sicer: pred-
sednik: Stane Kregar; tajnik: Zdenko Kalin; bla-
gajnik' Marij Pregelj; revizorja: Maksim Sedej in 
Niko Omerza; gospodar: Karel Putrih. — Ponov-
no izvoljeni predsednik se zahvali članom za za-
upanje. ki so mu ga s ponovno izvolitvijo izkazali 
in v k-atkem očrta program za bodoče poslovno 
leto, predvsem razstave v Belgradu in drugod. 

Nov zakon o narodnih čitalnicah v Bolgariji. 
Harodne čitalnice igrajo v prosveti bolgarskega 
naroda izredno veliko vlogo Te čitalnice se naha-
jajo v vsaki bolgarski vasi in mestu. Prve Čitalnice, 
namenjene širokim ljudskim plastem, so bile osno-
vale pred dobrim stoletjem, ko se je začela nova 

kulturna zgodovina Bolgarije. Čitalnice so bile ža-
rišče, okoli katerih se je zbirala bolgarska mladina, 
ki se ej borila za nacionalno svobodo, danes pa 
gojijo med ljudstvom ljubezen do znanosti in na-
predka. Vplivi, ki jih vrše med ljudstvom narodne 
čitalnice, so mnogostranski. Knjige, ki se nahajajo 
v njih, so dostopne najširšim ljudskim plastem, 
v njih se vrše popularna kulturna in gospodarska 
predavanja, podpirajo pa tudi zadružni pokret ter 
so zaradi teh svojih nalog postale neobhodno po-
trebne v vsaki vasi in mestu. Vse čitalnice so orga-
nizirane v čitalniški zvezi, ki je razdeljena na po-
krajinske čitalniške zveze, ki so bile doslej avto-
nomne. Novi zakonski projekt predvideva obvezno 
tlanstvo za vse driavne in privatne uradnike. Vsi 
pismeni moški od 20. do 50. lota starosti morajo 
plačevati letno po pet levov članarine. Zakonski 
projekt ureja tudi vodstvo čitalnic, v katero mora 
vstopiti učitelj, pop, agronom in zdravnik. Kultur-
no-prosvetno in finančno udejstvovanje čitalnic se 
bo v bodoče nadzorovalo po šolskih nadzornikih kot 
organih prosvetnega ministrstva. Pod tem nadzor-
stvom se bodo nahajale vse čitalnice ter tako iz-
gubile dosedanjo avtonomijo. Velik del čitalniških 
činiteljev se je izrekel proti podržavljenju teh čisto 
narodnih kulturnih institucij. Bigonija Sat. 

* 
Obračun najvišje kulturne ustanove v Italiji. 

Ob zaključku 18. leta fašistične dobe je pred-
sednik kr. Italijanske akademije Luiggi Federžoni 
podal zanimiv pregled o preteklem delu te znan-
stvene ustanove in tudi o načrtih za bodočnost. 
Akademiki so izvršili ogromno delo na različ-
nih jM>dročij za kar bi bilo na mestu daljše po-
ročilo. 

Predvsem je Akademija oskrbela izdajo veli-
kega slovarja italijanskega jezika. Prvi zvezek 
bo izšel že decembra. Vse delo, ki se da primer-
jati z Enciklopedijo, pa bo končano v dveh letih. 

Drugo veliko izdanje bo objava vseh Marco-
nijevih spisov v štirih jezikih: v italijanščini, 
nemščini, francoščini in angleščini. 

Podobno (»čaščenje bo dodeljeno tudi aka-
demiku in pesniku Cezarju Pascarelliju. 

Poleg teh »oj>era omni« je Akademija izda-
la nove zvezke grških in latinskih klasikov in pa 
21. zvezek »Klasikov italijanske znanosti«. 

Poseben odsek v okrilju Akademije je »Cen-
tro Albania«, središče za albanologijo, ki je izdal 
»Acta et diplomata res Albaniae illustrantia«. Tu 
so zbrani najvažnejši viri za albansko zgodovino. 
Težišče proučevateljev Albanije se je potemtakem 
preneslo iz Zagreba in Budapešte. kjer so delo-
vali učenjaki deloma tudi iz nagibov avstrijske 
vlade, v Italijo. V Rimu izhaja tudi (3. zvezek 
že) »Rivista d'Albania« (Obzornik o Albaniji). 

Po zasnovi londonske in berlinske geograf-
ske družbe hoče tudi italijanska Akademija kot 
obča znanstvena matica tudi k proučevanju ze-
melj doprinesti svoj ugleden delež. Akademik 
Tucci je bil poslan v Tibet, geograf Dinelli je 
preiskoval jezero Tana, dr. Grotanelli je študiral 
etnografske razmere v zapadni abesinski pokra-
jini Uollega. Rektor rimske univerze Millosevich 
(Dalmatinec) je izdal studijo o rudniškem bo-
gastvu italijanske vzhodne Afrike. 

Nadaljni sektor delovanja Akademije so bile 
velikanske proslave slavnih mož (Verge, Campa-
nelle, Lucia d'Ambre in Verdia). Tudi nad četrt 
milijona lir nagrad je Akademija razdelila v pre-
teklem letu med mlade znanstvenike, literate in 
umetnike. 

V par letih svojega delovanja se je Italijan-
ska^ akademija že tako uveljavila, da še bolj kot 
orožje jw>naša ona sloves italijanske kulture med 
svet. Zato pa ji država naklanja široke jiodpore 
in akademikom izredne časti. R. B. 

* 

V zbirki »Srpski narod u XIX. veku«, ki jo 
izdaja Geza Kohn, je izšel nov zvezek z naslovom 
»Južna Srbija od kraja XVm. veka do oslobodje-
nja«. Knjigo je napisal pokojni voditelj srbske 
kmetske stranke Joca Jovanovič, ki je Južno 
Srbijo podrobno poznal, ker je v njej prebil celo 
vrsto svojih najlepših let. Obseg knjige 186 strani, 
cena 40 din. 

Ljubljana : Mars 
Še tri kola naše slov. lige in dobili bomo 

prvaka. SK Ljubljana, ki je v prvi polovici prven-
stva izgubila štiri točke, se je v drugi polovici 
krepko zavedla svojega poslanstva in v zadnjih 
tekmah prepričala vso slov. športno javnost, da 
ji edini gre pravica zastopati slov nogomet v drž. 
ligi. Finale slov. lige se je odigralo preteklo ne-
deljo v Mariboru, ko je Ljubljana navzlic daleko 
boljši igri dosegla le polovičen uspeh. Kljub te-
mu pa naši fantje ne smejo izgubiti nobene točke, 
kajti Železničar in Amater sta še vedno nevarna 
tekmeca. V nedeljo bomo gledali na igrišču Ljub-
ljane odlično borbeno moštvo SK Marsa, s kate-
rim bo imela Ljubljana dovolj dela, če bo hotela 
spraviti ves izkupiček. 

Drž. prvenstvo v umetnem drsanju 

bo v Zagrebu 
Izšel je razpis obveznih likov za državno 

prvenstvo v umetnem drsanju, ki bo prihodnje le-
to. Razpis predvideva tekmovanje za juniorje, 
seniorje in seniorke, poleg tega pa še tekmova-
nje začetnikov. Prireditev bo najbrž v Zagrebu 
ter bo izvedbo tega zanimivega tekmovanja naj-
brž prevzel Hašk. 

Kdaj se prično tekme za veliki 

pokal Jugoslavije? 
Po zaključku letošnjega prvenstva se bo od-

igrala še ena reprezentativna nogometna tekma 
Belgrad-Zagreb dne 1. decembra v Belgradu. Isti 
dan bo v Belgradu seja vrhovne nogometne zve-
ze, pri kateri bodo rešili vprašanje o pričetku 
tekmovanja za veliki pokal Jugoslavije. Izgleda, 

B da se bo tekmovanje pričelo dne 8. decembra. 

Ping-pong v Belgradu 
V Belgradu je bila ping-pong tekma za prven-

stvo Belgrada, katere 6e je udeležilo vseh devet 
belgrajskih klubov. Prvak v tem tekmovanju je 
postal zemunski PPK. Zvezni kapetan je ob tej 
priliki izbral srbsko reprezentanco, ki bo nasto-
pila 6. decembra t. 1. proti Madžarski. 

Stadion v Helsinkih — 

drsalni stadion 
Olimpijski stadion, kjer bi se morale vršiti 

letošnje poletje svetovne olimpijske igre. bodo 
zi prihodnjo zimo spremenili v drsalni stadion. 
Tako je namreč sklenila uprava stadiona, ki hoče 
nuditi drsalcem možnost, da bodo lahko v bli-
žini svojih bivališč trenirali za tekmovanja. Vse 
razpoložljive ploskve bodo spremenili < led, ki 
bo nudil tako drsalcem kakor igralcem hokeja 
največjo možnost za treniranje. 

Rekordni načrti 

madžarskih plavačev 
Madžarski plavalni šport je na zelo visoki 

stopnji in že kuje načrte za nov« rekorde. Letos 
so postavili madžarski plavači nov evropski re-
kord v štafeti 4 krat 200 m s časom 9 : 10. 6 min 
in njihova stremljenja gredo za tem. da omenjeni 
rezultat še zboljšajo, ker hočejo utrditi svoj pri-
mat v evropskem kravlu. Madžari namreč računa-
jo, da bodo obstoječi rekord 9:10,6 lahko še za 
nekaj sekund zboljšali, če bodo tozadevne pri-
prave na mestu in če bo dana ugodr.a prilika. No-
vi madžarski prvak Tatos, ki je v rekordni štafeti 
preplaval svojih 200 m v času 2:17,6 mir., je dose-
gel v letošnjem letu svoj najboljši ča na progo 
200 m v kravlu 2:13,8. Iz tega torej sledi, da bi 
samo uspeh tega plavača zadostoval za izboljša-
nje omenjenega evropskega rekorda. Letošnji 
madžarski vrhunški uspehi v kravlu so bili odlični, 
tako da je Madžarska v Evropi na prvem mestu. 
Na 100 m v kravlu se glase njihovi najboljši re-
zultati: Koeroesi 59,8, Elemeri 1:00,1, Tatos 1:00,8. 
Za 200 m pa so rabili: Tatos 2:13,8, Elemeri 2:15,3, 
Veghazi 2:15,8 Najboljše uspehe v plavanju na 
400 m so dosegli Tatos s časom 4:49,5, Veghazi s 
časom 4:59,6 in Grof s časom 5 01,8 min. Na 1500 m 
pa je na prvem mestu Tatos. ki je preplaval ome-
njeno progo v času 19:37,4 min. 

Iz mednarodnega boksa 
Nekdanji evropski prvak v lahki kategoriji, 

Italijan Aldo Spoldi se nahaja v Ameriki, kjer je 
moral dolgo počivati, da si je ozdravil svoje ranje-
ne roke. V New Yorku pa je v svojem nastopu 
napram dobremu borcu v welter kategoriji Troisu 
dokazal, da poseduje v svoji desnici zopet dina-
mit, kajti svojega nasprotnika je knokavtiral v 

drugem kolu. Med gledalci se je nahajal tudi ita-
lijanski prvak v teku, Luigi Beccali. 

V. Venturi in Napolitanec M. Palermo sta se 
borila v Florenci za italijanskega prvaka v welter 
kategoriji, katero mesto je bilo že delj časa va-
kantno. Zmagal je Palermo v dvanajstem kolu, ker 
je bil mlajši in bolj svež. Vsekakor pa izgleda, da 
je Orlandi kljub temu najboljši italijanski boksar 
welter kategorije, kajti v zadnjih štirinajst mese-
cih je oba omenjena tekmeca premagal poleg 
mnogih drugih, med temi tudi Locatellija in Deyana. 

19. amaterski dvoboj med Dansko in Švedsko, 
ki se je odigrala v Kopenhagnu, je prinesel zmago 
Dancem z rezultatom 9 : 7. Pri tem se je Šved 
Olle Tandberg zadnjikrat boril kot amater ter je 
premagal Carl Nielsena k. o. v drugem kolu. 

Nemški prvak G. Eder v welter kategoriji je 
remagal v zadnjem kolu svojega nasprotnika W. 
'uellerja. 

pr 
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Sportska revija it. 36 je ravnokar izšla in je 
zopet polna zanimivih člankov kakor so bile vse 
dosedanje številke te športne revije. Ta številka 
ima, polno slik s tekme BSK-Bask ter Jedinstvo-
Jugoslavija ter zelo zanimiva poročila. Dalje do-
bite zanimivosti iz srbske in hrvatske lige, zani-
mive dogodke v Zagrebu, Sarajevu. Splitu, Novem 
Sadu in Osijeku, nas Slovence pa posebno zani-
ma slovenska stran, ki se bavi v tej številki pred-
vsem s smučanjem; posebej pa še obranava naši 
odlični športnici, drsalko Palmetovo in plavalko 
Dragušo Finčevo in še polno drugih športnih za-
nimivosti je v tej številki, ki bo zlasti zanimala 
naše nogometaše, 

V e s t i š p o r t n i h z v e z . k l u b o v I n d r u š t e v 
STK. MOSTE. — I. moštvo igra v nedeljo 

trening-tekmo z Mladiko. Igralci naj bodo z opre-
mo sigurno in točno ob 13.30 na igrišču Mladike. 
Drevi ob 20 važen sestanek za vse igralce. 

SK Planina. Drevi ob 20 bo redni občni zbor 
kluba v prostorih akademskega doma (Miklošiče-
va cesta). Vsi člani zanesljivo in točnol Odbor-
niki naj pripravijo pisana poročilal — Ženska 
sekcija ima gimnastični trening ob 18.30 v telo-
vadnici na Stadionu. Ob 20 pa vse na občni zbori 

Slovenska kolesarska zveza. (Službeno.) Ker 
se zaradi odsotnosti tajnika in podpredsednika 
redna seja v sredo ni mogla vršiti, bo izredna 
odborova seja danes (petek) zvečer ob 7 v na-
vadnih prostorih. Pozivajo se vsi odborniki, da 
se je gotovo udeležel 

Ljubljanska zimskoSportna podzveza — Ljub-
ljana. Seja upravnega odbora bo danes (petek) ob 
20 v pisarni JZŠS-a na Tyrževi cesti 1 a/IV. Ude-
ležba odbornikov strogo obvezna. 

Z F O 
Nad 250 oseb bo sodelovalo na II. mla-

dinski akademiji, ki bo 30. t. m. ob 20. uri v 
unionski dvorani. Razlika od dosedanjih aka-
demij ZFO bo v tem, da sodelujoči pretežno na-
stopajo v skupinskih zborih. Tako bodo v gi-
banju izrazili svoja doživljanja važnih dogod-
kov naše narodne zgodovine, kakor so jih po-
dali v vezani besedi naši pesniki in pisatelji 
Nastopila bo predvsem srednješolska mladina, 
ki se zbira v pomladkih ZFO in ZDK. Dobro 
poznanje naše narodne zgodovine je bila pod-
laga za način podajanja, telesna izvežbnost, pri-
dobljena z rednim obiskovanjem telovadnih ur 
pa omogoča tekoče neprisiljeno gibanje. Gle-
dalci bodo imeli vtis, da prihajajo gibi iz sode-
lujočih nujno sami po sebi — kot napravi člo-
vek nehoten gib ob močnih občutkih strahu, 
veselja, napetega pričakovanja in podobno. Po-
gum in spretnost, borbenost in vedna priprav-
ljenost slediti povelju — razigrano veselje nad 
sončnim življenjem v svobodi — žalost nad 
izgubljeno svobodo, trpljenje naroda pod tujim 
jarmom, obupen odpor proti zatiralcem, vztra-
janje kljub stolelni sužnosti — narodno prebu-
jenje in spoznanje, da je bila nesloga kriva iz-
gube svobode in da jo je mogoče pridobiti zo-
pet nazaj samo v složni borbi — vstajenje 
naroda v novi svobedni državi, vse to bodo 
podali nastopajoči v preprosti, neprisiljeni a 
globoko občuteni obliki. 

Kdor se želi v mislih pomuditi ob naši 
arodni zgodovini na predvečer praznika usta-
novitve naše svobodne države naj obišče II. mla-
dinsko akademijo ZFO in ZDK — ne bo mu 
žal! Predprodaia vstopnic in programov ie v 
pisarni ZFO na Miklošičevi cesti 7-1. 

* 

Zasavsko okrožje: Tehnična seja vaditeljske-
ga zbora bo v soboto, dne 23. t. m. v društve-
nem domu v Mostah ob 8 zvečer Zaradi važnosti 
prosim, da se seje udeleže vsi člani vaditeljskeg« 
zbora. — Načelnik. 



P t u j 
Ljudska univerza ho priredila drugo letošnje 

predavanje v petek, 22. t. m. Predaval ho rav-
natelj ljubljanskega muzeja g. dr. Josip Mal o 
svetovnem nazoru starih Slovencev. 

Silna množica vode se vali te dni skozi Ptuj. 
Lo redki pomnijo tako naraslo Dravo. Voda je 
dosegla sprehajališče na Aleksandrovem nabrež-
ju. Revni meščani žalostno gledajo za vejevjem, 
koreninami in celimi hlodi, ki jih deroči valovi 
neso. Vendar sila še ni na višku, oba mosta še 
junaško stojita. Leseni most sicer včasih zastoka 
pod udarom močnejšega vala, da človeka kar 
vnaprej spreleti nekaj mrzlega. Po vsem videzu 
v severnih krajih še niso prenehala neurja in 
se Drava še ne bo kmalu ugnala. 

Trbovlje 
Velika oprostitev. V ponedeljek, 18. t. m. po-

poldne je bila v delavni sobi meščanske šole do-
sedaj v Trbovljah največja oprostitev vajencev 
raznih rokodelskih 6trok. Saj je delalo in napravilo 
kar 29 vajencev svoj vajeniški izpit in postali 6 
tem zreli za pomočnike. Prvič je sedaj delalo va-
jeniške izpite pred komisijo obrtnega združenja 
ludi 12 vajencev iz rudniških delavnic, večina pa 
ključavničarji. Ob tej priliki je TPD za vsakega 
vajenca dala po 200 din. Bivšim vajencem, ki so 
sedaj nastopili samostojnejšo pot pomočnikov, 
iskreno čestitamo I 

Premog zopet na zaloge. Radi pokvarjene rge vozijo vlaki med Trbovljam in Hrastnikom 
po enem tiru, kar ovira promet sploh, in s tem 

tudi odvoz premoga Radi tega zopet po dolgem 
{a6U rastejo kupi premoga nad separacijo in to-
vornim kolodvorom. Popravilo drugega tira bo pred-
vidoma trajalo še dva do tri tedne. 

Mirovno slavje in spomin padlim tovarišem 
priredijo tuk. bojevniki prihodnjo nedeljo. Pred-
sednik, g. svet. Ratej, bo imel ob pol 10, sveto 
mašo v župni cerkvi, nadaljna slovesnost pa se bo 
izvršila pri spomeniku padlih vojakov na trgu pred 
ceikvijo. ^ 

Kamnik 
Na zadnji občinski seji je občinski odbor raz. 

pravljal o gospodarskih zadevah občine. Potrdil 
je obračun za leto 1939-40, ki izkazuje 1,192.190 din 
dohodkov in 1,167.059 din izdatkov. V tem obra-
čunu pa niso vpoštevani proračuni mestnih pod-
jetij in skladov. Občinske doklade so lani pri-
nesle v blagajno 337.690 din, trošarine pa 284.869 
din. Trošarine na industrijske surovine so prinesle 
samo 62.000 din, kar je komaj polovica lanskega 
zneska. Med izdatki je šlo za plače uslužbencev 
147.000 din, vzdrževanje šol 71.774 din, za novo 
iolo 101.653 din, za popolno izplačilo klavnice 
226.307 din, za škropilni avto 35.457 din, vzdrže-
vanje cest in mostov 39.500 din, za kidanje snega 
in ureditve po me6tu 51.000 din, za nakup zemlji-
iča pa 203.000 din. K socialnemu skrbstvu je šel 
iz občinskega proračuna znesek 86.000 din. Iz na-
edenega je razvidno, da je občina porabila velik 

del izdatkov za dela v mestu, kjer so zaenkrat 
skupne potrebe velike občine najbolj pereče. Kljub 
temu pa tudi okolica ni bila zapostavljena. Obra-
čun je pokazal prebitek v proračunu, kar je znak, 
da je obč odbor kljub slabim časom dobro gospo-
daril in postavil proračun za realno podlago. Go-
spodarstvu občine gre veliko priznanje, če upo-
ttevamo, da je iz rednega proračuna krila velike 
vsote za izplačilo klavnice in nakilp zemljišča. 
Aamniški davkoplačevalci so lahko s takim go-
spodarstvom zadovoljni, prepričani smo pa tudi, da 
bodo odborniki iz opozicije hoteli imeti 6voj delež 
pri uspehih obč. gospodarstva in bodo kmalu pri-
čeli prihajati na seje, ki jih zdaj bojkotirajo, če-
>rav so pri volitvah 6vojim volivcem trdno ob-
jublja.lt, da bodo zastopali njihove koristi na ob-
činskih sejah. Na seji je bil tudi izvoljen nov odbor 
hranilnice, v katerem 60: župan Nande Novak, 
dr. Dominik Žvokelj, dr. Fran Vidic, Cene Grčar, 
Avgust Ogrinec, Avgust Mejač, dr France Pu-
celj, Mirko Klemenčič in Ivan Benkovič. Nadzorni 
odbor: Alojz Šegula, Franc Lenasi in Ivan Škofic. 

Poslovilni večer s »stisnjenimi zobmi« je po 
poročilu »Jutra« priredil kamniški »Sokol« pisar-
niškemu uradniku okrajnega načelstva g. Hribarju, 
ki je bil po 5 letnem službovanju v Kamniku pre-
meščen v Celje Iz Kamnika smo navajeni ob vsaki 
priliki Citati dolge hvalnice o »bolečih ranah« in 
»nenadomestljivih izgubah,« kakšen je pa poslo-
vilni večer s »stisnjenimi zobmi,« pa pač ne ra-
zumemo. 

Slov. Bistrica 
Naroilnoobrambni odsek Prosvetnega društva 

naznanja občinstvu, da bo v petek, dne 22. t. m. 
ob pol 8 zvečer v čitalnici Slomškovega doma 
predavanje univ. profesorja dr. Franceta Vebra 
o temi: Problem malega naroda. 

Ljutomer 
Preteklo nedeljo nam je prof. 5edivy iz Mari-

bora ob veličastnem liku češkega kneza sv. Vaclava 
razvnel do skrajnih mej našo ljubezen do domače 
grude, do naše države in do kat. vere, obenem pa 
je obračunal s tistimi temnimi elementi, ki hočejo 
zastrupljati naše ljudstvo. Nad 120 krasnih skiop-
tičnih slik je ponazorjevalo govornikova izvajanja. 
Prostrana dvorana Kat. doma je bila polna zlasti 
mladine, zelo malo pa smo opazili učiteljstva. Želeli 
bi, da bi g. profesor obiskal s tem predavanjem 
vse kraje naše severne meje. — Prihodnjo nedeljo 
uprizorimo znameniti srednjeveški misterij »Mrtva-
ški ples«. 

Ostanki sestreljenega angleškega letala na berlinskem letališču. 

Slika tedna: 

Siam, Mestno belega slona 
Z Daljnega Vzhoda poročajo, da so izbruhnile 

sovražnosti med Siamom in Indokino, ki je fran-
coska. Siamske čete so prekoračile reko Mekong 
in korakajo v vzhodni smeri. Ker smo v našem listu 
že večkrat pisali o Francoski Indokini, ne pa še 
toliko o Siamu, si bomo danes malo ogledali Siam. 

Splošni pregled Siama. 

Kraljevina Siam leži v Zadnji Indiji . Na za-
hodu meji na angleško birmo, ki je postala važna 
z zaprtjem in zopetnim odprtjem birmanske ceste 
na Kitajsko. Na severu meji Siam na Kitajsko, na 
vzhodu na Francosko Indokino, na jugu pa prehaja 
v polotok Malaka, čigar južni konec je v angleški 
lasti. Obsega 518.000 km' ter ima 14,465.000 prebi-
valcev. Podnebje ima tropsko. Poleti je pod vpli-
vom jugozahodnega vetra monsum, ki prinaša moč-
no deževje, pozimi pa piha severovzhodni suhi 
monsum. Veliki siamski reki sta Mekong (800 km), 

ki v zgornjem toku razmejuje Siam od Francoske 
Indokiue, in Menam (700 km). Menam se izteka 
v Siamski zaliv pri glavnem mestu Bangkoku 
(okrog 1 milijon prebivalcev). Drugo največje 
siamsko mesto je Ajutia severno od Bangkoka. 

Gospodarske in verske razmere. 

Glavna panoga siamskega gospodarstva je po-
ljedelstvo. Najvažnejši poljedelski pridelki pa so 
riž, bombaž, kaučuk, poper, koruza, tobak. Izvažajo 
velike količine lesa. Med rudami je omeniti cin, 
premog, železo, cink, antimon. živo srebro in sol. 
Glavni izvozni predmeti so riž, cin in les. Ze leta 
1930 je imel Siam 2862 km železnic, v zadnjih de-
setih letih so jih še nekaj zgradili. Velik del siam-
skega prometa, zlasti izvoznega in uvoznega, gre 
po morski poti skozi glavno pristanišče Bangkok. 

Velika večina Sianicev je budistična. V državi 
je 16.500 budističnih templjev in 133.000 budističnih 
menihov. Katoličanov je 40 do 50.000, protestantov 
pa okoli 20.000. 

Vojaški pregled. 

Ker je Siam stopil v vojno s Francosko Indo-
kino, nas bo zanimal vojaški položaj v Siamu. — 
Siamska armada ima po službenih podatkih 21 pe-
hotnih bataljonov, 13 konjeniških eskadronov, 8 ar-
tilerijskih skupin, 2 inženirska bataljona, 3 proti-
letalske enote in nekatere druge manjše enote. 
Letal ima 207. Že pred 25 leti so uvedli v Siamu 
splošno vojaško dolžnost. Vojaški zakoni, ki so 
sedaj v veljavi, so iz leta 1917. Vsak telesno zdrav 
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Lord Lalvaj' , guverner Nove Zelandijo, pregleduje svoje Čete. 

moški je med 21. in 22. letom poklican k vojakom. 
Pod zastavo služi vsak vojak dve leti, nato je 7 let 
v prvi, 10 let v drugi in 6 let v tretji rezervi. Stalno 
imajo pod orožjem 24.468 vojakov in 1933 oficirjev. 
Vojaško organizirano formacije imajo poleg tega 
tudi stalno pod orožjem 12.498 vojakov in 474 ofi-
cirjev. V letalski službi je v mirnem času 1336 vo-
jakov iu oficirjev. 

Siamska vojna mornarica ima dve 4200 tonski 
križarki najnovejšega tipa, štiri manjše bojne ladje 
za obrambo obale, eno kontratorpedovko, 14 tor-
pedovk, 4 podmornice, več rušilcev ter 14 drugih 
manjših enot. 

Siam v svetovni polit iki . 

Med francosko vlado in Siamom so bila daljša 
pogajanja, ker je Siam želel popravo meja ob reki 
Mekong. Francozi so odgovorili odklonilno. Juni ja 
letošnje leto je sklenil Siam nenapadalno pogodbo 
z Anglijo in Francijo, z Japonsko pa prijateljsko 
pogodbo. 

Še v 18. stoletju je spadal ves Malajski polotok 
pod siamskega kralja. Malajska plemena so mu 
plačevala tribute. V prvi slik z Evropo je prišel 
Siam po grškem pustolovcu Konstantinu Phaul-
konu, sinu nekega grškega gostilničarja, ki si je 
znal pridobiti naklonjenost siamskega kralja Phra 
Nararia in je postal ministrski predsednik v Siamu. 
V tem času so prišli v deželo tudi prvi misijonarji. 
Nararieva žena je bila krščena Japonka. Kmalu je 
prišla v deželo tudi francoska vojaška ekspedicija, 
ki pa so jo z velikimi krvavimi izgubami Sianici 
napodili iz dežele. V bojazni pred Francozi so se 
Sianici podali pod angleško zaščto, ki niso hoteli 
pustiti Francozom zasedbe Siama. Angleži sami so 
si ob različnih prilikah pridružili Singapore na jugu 
Malajskega polotoka, nato pa še nekaj zaledja, ki 
znaša skupno 132.000 km'. 

Francija, ki si je v drugi polovici 19. stoletja 
pridobila Francosko Indokino, je od vzhodne strani 
stalno ogražala Siam. Po angleškem posredovanju 
je prišlo po daljših bojih nazadnje le do dogovora 
med Francozi in Angleži. Po tem dogovoru je bila 
zagotovljena nedotakljivost Siama. 

Siam se modernizira. 

Današnji Siam je še vedno po svojem značaju 
azijatska država, vendar se na vso moč trudi, da 
bi se moderniziral. Tako znaša železniško omrežje 
v državi že nad 3000 km, zračno pošto imajo, zad-
nje čase so že izurili več oddelkov letalske posadke. 
V gospodarskem oziru Siam napreduje. Umno po-
ljedelstvo v riževih nasadih je povečalo rižev pri-
delek, ki ga izvažajo predvsem v preobljudeno 
Javo. Važno politično vprašanje za Siam je ure-
ditev odnošajev s Kitajci. Kitajci se stalno izse-
ljujejo v Siam. Danes je že tretjina siamskega pre-
bievalstva kitajske krvi. Mešani zakoni med Siam-
čankami in Kitajci in obratno se množe. Kitajska 
kri se pri takih zakonih vedno močno pokaže in 
Siamci se boje za svoje staro narodnostno poko-
ljenje. Vojno stanje s Francosko Indokino in pri-
jateljska naslonitev na Angleže bo velike važnosti 
za nadaljnji razvoj in življenje Siama. 

Pod kakšnimi pogo'i dobiva 
Anglija ž vez iz Argentine 
Anglija je dobila v Argentiniji kredit za do-

bavo življenjskih potrebščin. Odobren je kredit 160 
milijonov dolarjev. Ta pogodba je brez dvoma mej-
nik v zgodovini angleške trgovinske politike — pač 
kot razumljiva posledica težkih posledic vojne, v 
kateri se nahaja Anglija. Prvič se je namreč zgo-
dilo, da je Anglija zaprosila kredit za izplačilo 
uvoženih življenjskih potrebščin. Argentinija pa je 
s tem zopet poživila svojo zunanjo trgovino, ki je 
bila zaradi vojne že v zastoju; polovico kredita pa 
bo Anglija krila z argentinskimi vrednostnimi pa-
pirji, ki jih ima v svojih rokah. 

škofja Loka 
Večkrat beremo po časopisju, da mnogokje 

vlada na šolah pomanjkanje učnega osebja. Pri nas 
pa, hvala Bogu, teh skrbi nimamo, 6aj imamo ne 
le dovolj učnih moči, temveč celo tri nadštevilne. 
Tudi mladini na tistih šolah, kjer je pomanjkanje 
učiteljstva, privoščimo izobrazbo in napredek. 

Na naslov poštne uprave v Kranju moram jav-
no povedati, da se je »Gorenjec« že več sobot »za-
vozil« bodisi v Višnjo goro, v Kamnik ali kam na 
zeleno Štajersko. Najbližje Kranja smo, pa ga do-
bimo šele v nedeljo dopoldne. Možna je samo dvoj-
na razlaga, ali v Kraniu ne vedo, kje je škofja 
Loka, ali pa uprava »Gorenjca« plača toliko po-
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| pripove-

duje, kako je mogoče 

izgledati mlada tudi 
»Imam za seboj že 50 
let, imam štiri od- j 
rasle hčerke in tri 
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50 leti. 
... . . . 

vnuke, ljudje pa ml . 
vedno pravijo, da sta moja koža ln polt ka-
kor jih Ima žena od 30 let. Mnogokrat me 
vprašujejo za mojo skrivnost. Evo ja. 

Vsak večer uporabljam rožnato hrano za 
ltožo Tokalon. Ta vsebuje »Biocel«. prese-
netljiv vitalni element mladosti, ki ga je 
odkril glasovltl dermatolog. Hrani ln pomla-
juje kožo dokler spite. Zbudite se ln videz 
Vam je vsako jutro mlajši. Za dan upo-
rabljajte dnevno hrano za kožo Tokalon (be-
lo, ne mastno). Ona čudovito učinkuje na 
hrapavo, temno kožo ln velo polt. Odpravlja 
globoko vkorenlnjeno nesnago in prah lz 
znojnte. Zajedale! kmalu Izginejo ln razširjene 
znojnlco se zožijo. Koža postane sveža, jasna 
in gladka kot baržun ln Vi Izgledate za mno-
go let mlajši.« 

Začnite že danes uporabljati hrane za kožo 
Tokalon. Dobijo se v vseh strokovnih pro-
dajalnah. Uspešni rezultati so zajamčeni, ali 
pa se denar vrne. 

štnine, da se lahko »Gorenjec« vozi brez voznega 
listka poldrug dan kar zastonj. 

Dva primera velike revščine sta v vasi Brode 
nad Škof j o Loko. V mali razdrapani koči, ki še za 
stajo ni primerna, je dosedaj stanovala neka šest 
članska družina, ki je pristojna v občino Stara 
Oselica in ki se preživlja z beračenjem. Sedaj se 
je pa preselila v to bajto z enim oknom in samo 
edinim prostorom za stanovanje, nova družina s 
štirimi otroki, ki je pristojna v občino Smlednik 
in se prav tako bavi z beračenjem. Prva družina 
se je kar pod milo nebo izselila. Nekaj cunj visi 
na hrastovem deblu, kuhajo pa, če imajo kaj, zunaj 
po cigansko, spat pa hodijo na sosedov skedenj. 
Ni treba poudarjati, da 60 otroci obeh družin pravi 
reveži, saj so vsi strgani, lačni in umsko zaostali. 
Zato je resna dolžnost obeh pristojnih občin, da 
čimprej nudita primerno podporo in skrb tema dve-
ma družinama. Naj ne bo ta poziv glas vpijočega v 
puščavil 

Mežica 
Lepo uspela igra. Skavti so pod vodstvom rav. 

natelja meščanske šole g. Josipa Hergoutha igrali 
to nedeljo oarodno igro »Lovski tat«. Tratnika je 
igral g. Ladinik, Jevšarja g. Capuder, Cilko pa 
gdč. Orišnikova Očeta Hrasta je kar dobro podal 
g. Reš. Tudi ostali igralci so se potrudili Za glav-
no vlogo Tratnika je bil določen g. Lednik, ki pa 
se je med pripravljanjem lažje ponesrečil. Dvorana 
je bila popolnoma zasedena. 

Radijske motnje. V omrežju Gutenberger-Galo-
bove elektrarne so večne motnje pri radijskih apa-
Ali ni mogoče, da bi se oni, ki lahko stvar uredijo, 
zanimali, da bi že prenehalo to bobnenje v apa-
ratu? Želimo imeti čist sprejem. Čudimo se, kako 
čujemo včasih v poročilih »lepo« slovenščino (na-
pačni naglasi, glasoslovno drugače izgovorjene be-
sede kot v knjižnem jeziku). 

Zavratna davica se je spravila na učence me-
ščanske šole. Prizanesla ni celo odraslim, da so 
morali mežiški na pomoč prevaljskim. da duše niso 
ostale lačne. Pojavila 6e je celo španska. 

Zopet roparski umor v Halozah 
Dve žrtvi maskiranih roparjev: eden mrtev, drugi ranjen 

Maribor. 21. novembra. 
Iz Ptuja nam poročajo o grozotnem zločinu, 

ki se je odigral včeraj zjutraj v Podlehniku v Ha-
lozah. Ta zločin je prav podoben roparskemu 
umoru, ki je bil pred nekaj meseci izvršen pri 
Sv. Barbari ter še do danes ni pojasnjen. Okrog 
6 zjutraj sta udrla včeraj dva maskirana razboj-
nika v hišo 52 letnega posestnika Janeza Drob-
nika ter sta zahtevala od njega denar. Drobnik 
je ležal še v postelji, pa se razbojnikov ni ustra-
šil. Postavil se je napadalcema po robu. Toda kmalu 
lu sta ga premagala ter sla ga s koli pobila 
na tla. Pri tem sta mlatila tako močno po njem, 
da sla mu lobanjo popolnoma razbila ter je ne-
srečnež obleŽJi! mrtev. Nato sla napadla šo 40-

letnega pokojnikovega brala Andreja Drobnika, 
ki pa je slaboumen. Tudi temu sta prizadela ne-
varne poškodbe. Lo mlademu pastirčku, ki je tudi 
v hiši, se je posrečilo, da je skrivaj pobegnil, ker 
bi ga sicer razbojnika kot nadležno pričo skoraj 
gotovo ubila. Potem sta preiskala vse prostore v 
hiši, zdi se pn. da nista nič našla. Ker so med-
tem že prihiteli sosedje, ki Jih je pastirček pri-
klical na pomoč, sta razbojnika pobegnila v tem-
no jutro in brez sledu izginila. Nezavestnega 
slaboumnega Andreja Drobnika so prepeljali v 
ptujsko bolnišnico, truplo njegovega nesrečnega 
brata pa so prepeljali v mrtvašnico. Med ljudmi 
v Halozah pa je povzročil la zverinski umor silo-
vito razburjenje. 



Litija 
Misijonski zvon. Vedno bolj se bliža čas sve-

tega misijona. Župno predstojoištvo je zalo priliko 
poskrbelo prav lepa in okusna vabila v obliki ma-
lih knjižic V prvem delu vabil je polno lepih izre-
kov iz sv. pisma in razlaga o pomenu sv. misijona. V 
drugem delu pa je podroben spored za ves čas 
sv. misijona. Kot nekaka predpripravo za ta iz-
redni čas milosti pa bo Prostvetno društvo upri-
zorilo v soboto, dne 23. t. m. ob 8 zvečer in v 
nedeljo, dne 24. t. m. ob 3. popoldne v dvorani 
Ljudskega doma krasno dramo v 4. dejanjih »Rožni 
venec«. Vsebina te krasne drame je res podobna 
rožnemu vencu ljubezni, ki se je brezmejno žrtvo. 
valal Pridite in pripravite se na velike dnil 

Sava narasla. Po petkovih nalivih, ki so div-
jali po vsej Gorenjski, je začela Sava tudi v Litiji 
do nedelje zjutraj že precej upadla. Ker pa so bili 
v nedeljo zopet hudi nalivi, je začela v ponedeljek 
od pol 12. dalje Sava zopet silno naraščati. Pot, 
ki pelje ob desnem bregu Save proti litijski ob-
čini in dalje na polje, je pod vodo. Voda je udrla 
tudi na Kokličevo dvorišče, prav tako tudi k Ce-
rarju na levem bregu Save. Lepi Šribarjev vrt v 
Gradcu se je spremenil v pravo jezero. V V6e hiše, 
ki stoje v bližini Save, je prišla voda v kletne pro-
store. Voda je nosila s seboj razen les in druge 
predmete. Že od leta 1936. ni Sava v Litiji dosegla 
take višine Obrambni nasip, ki ga je zadnja leta 
zgradilo starešinstvo trga Litija s prispevki kra-
ljevske banske uprave, izredno dobro kljubuje de-
ročim valovom in varuje litijsko polje. 

Jesenice 
Brivnice bodo ob nedeljah zaprte. Po banski 

naredi* bodo odslej vsi brivski tako damski kakor 
tudi moški saloni ob nedeljah ves dan zaprti v ob-
močju občine Jesenice in Koroške Bele. Pozdrav-
ljamo sklep banske uprave, da sc tudi v imenova-
nih lokalih izvaja nedeljski počitek in da se nudi 
uslužben6tvu možnost, da zadosti verski dolžnosti. 

L Prosvetni večer bo priredilo Krekovo pro-
svetno društvo na državni praznik 1. decembra. 
Opozarjamo na ta večer. 

Brežice 
Jirino Stepničkovo bomo imeli priliko videti 

v filmu »Božji mlini« (Krivoprisežnik), ki ga bo 
predvajal Narodni kino v soboto in nedeljo. Film 
slika pretresljivo tragedijo krivoprisežnika, ki je 
radi prevelike ljubezni do denarja in zemlje pa-
del tako daleč. Film je dosegel povsod izreden 
uspeh in ga najtopleje priporočamo. 

S I 

Razpis 
Ohčina Hoče r a z p i s u j e pragmatično mesto 

občinskega delovodja 
Pogoji: 

1. Da je odslužil vojaški kadrskl rok. 
2. Da ima veliko maturo z zaključnim izpitom. 
3. Da ima triletno prakso v občinskih pisar-

niških poslih. 
4. Da je zmožen kavcije 10.000 din in je do-

brega vedenja. 

Začetna plača 800 din. Prošnje je treba vlagati 
v 30 dneh po tej objavi pri občini. 

Občina Hoče pri Mariboru. 

Mali oglasi 
W malih oglasih velja vsaka beseda 1 din; teultovanjakt 
K i n i I din. Debelo tiskane naslovne besede ae računajo 
dvojno. Najmanjši tnesek ta mali oglas U din. • Mali 
mrlaal w plačujejo takoj pri aaroelln. - Pri oglasih 
reklamnega cuaAnja ae raAuna enokolnuskn, I mm visoka 
»etitna vrstica po I din. • Za plamene odgovor* ded« 

nallb oglaaov treba prllotltl anamko. 

1 * i • v * a 

iluzbeiscejo 
K u h a r i c a 

stara 36 let, vajena vseh 
hišnih del, Išče mesto kot 
samostojna gospodinja. -
Ponudbo v upravo »SI.« 
pod »Poštena« St. 17841. 

Š i v i l j s k a p o m o č n i c a 
lSčn službo v Ljubljani. 
Naslov v upravi »Slov.« 
pod št. 17492. 

K o v a š k i p o m o č n i k 
pošten. Išče službo pri 
krščanskem mojstru. Po-
nudbe v upravo »Slov.« 
pod »Kovaški pomočnik« 
št. 17479. 

Z A H V A L A 
Za vse izraze iskrenega sočutja povodom smrti drage nam 

Z O R K E U J C l O 
se najiskreneje zahvaljujemo. Posebno se zahvaljujemo vsem 
darovalcem krasnih vencev in šopkov, ter vsem, ki so drago 
poko.jniro počastili na zadnji poti. 

L a š k o , dne 21. novembra 1940. 

F r a n o U j ? i £ in rodbina. 

M a r f i ? M a r t a sporoča v svojem ter v imenu svojih 

otrok M a j d e in M a r k o t a ter ostalega sorodstva žalostno 

vest, da je po dolgi, mučni bolezni umrl njen najboljši soprog, 

očka, brat, stric in svak, gospod 

Oton Marčsc 
uradnik 0 U Z D 

Pogreb nepozabnega pokojnika bo v petek, 22. novembra 

ob 4 popoldne z Zal — kapelica sv. Marije — na pokopališče 

k Sv. Križu. 

L j u b l j a n a , dne 21. novembra 1940. 

mm\ 
D e k l i c a 

z meščansko šolo, revnih 
staršev z vefičlansko dru-
žino, išče mesto vajenke 
v špecerijski trgovini — 
kjer bi Imela vso oskrbo. 
Naslov v upravi »Slov.« 
pod št. 17618. {v 

Sluzbodobe 
M e h a n i k a 

za pisalne stroje, lzuče-
nega, z odsluženim voj. 
rokom, z nekaj znanja 
Italijanščine — sprejme 
novo podjetje v LJublja-
ni. Ponudbe v upr. »SI.« 
pod št. 17767. 

Otroški Kotiček 

G o z d a r j a 
s strokovno šolo (srednjo 
tehnično ali gozdarsko), 
z nekaj let samostojne 
prakse, mlajšega — po 
možnosti oženjenega — 
agllnega lovca, sprejme-
mo takoj za samostojno 
upravljanje gozdnega ve-
leposestva In žago z ne-
kaj ekonomije. Ponudbe 
s prepisi spričeval ln za-
htevki Je poslati upravi 
»Slovenca« pod »Blizu 
železnice« St. 17567. (b 

11» 

x Premog 
koks, drva nudi 

I. PogaCn ik 
L j u b l j a n a , Bohoričeva 8 

telefon 20-59 

PostraZba brezhibna 

Mlhieve Čudovite dogodivščine 

(155) Kral j na to pokl iče vo jaka 

svoje garde in mu ukaže , naj mu 

prinese tistega č lovečka z raz-

stave. Skrbet i mora, da se člo-

večku ka j ne zgodi. 

(156) M ihca so torej položi l i y 

majhno ročno torbico, »Kaj neki 

bodo sedaj počel i z meno j? Saj 

m i nič žalega ne store, vendar 

tudi ni pri jetno, da č loveka ta-

kole sem in tja premetavajo,« je 

mislil Mihec . 

B r e z p l a č n o z a v o j č e k 
Dostalovega toaletnega bi-
sera na poskušnjo. Uspeh 
po prvi uporabi. Koža 
obraza ln telesa ostane 
čista, zdrava ln mlada. 
Mozoljcl, ogrel, nečistost 
obraza Izginejo. Pošljite 
za stroške 8 din v znam-
kah. »Kemikalija«. Novi 
Sao 144. V apotekah, dro-
gertjah originalni karton 
štirideset dinarjev. 

E5BS0B 
» R E A L I T E T A « 

zavod za nakup tn pro-
dajo nepremičnin Je sa-
mo v LJubljani, Prešer-
nova ulica 64, I. nadstr. 

Telefon 44-20 

V i n o g r a d z z i d a n i c o 
bližini Novega mesta, 

naprodaj. Naslov v upr. 
»Slov.« pod št. 17860. 

S t a v b n o z a m l j i š č e 
6000 m', 10 minut od po-
staje Zalog, prodam. — 
Naslov v upravi »Slov.« 
pod št. 17436. 

E n o n a d s t r o p n o h i š o 
skoraj novo, prodam po 
znižani ceni. Naslov po-
ve uprava »Slovenca« pod 
š t 17594. (P 

Umrl je tovariš 

Oton Marčic 
uradnik 0 U Z D 

Pokopali ga bomo v petek, dne 22. novembra 1940 ob 16. uri. 

Pogreb bo iz kapele sv. Marije na Žalah. 

Ohranili ga bomo v najlepšem spominu. 

V L j u b l j a n i , dne 21. novembra 1940. 

Zveza nameščencev socialnega zavarovanja 

v Ljubljani. 

Čitajte »Slovenca« 

V globoki žalosti sporočamo, da je v Gospodu zaspal gospod 

Josip Močnik 
mesarski mojster 

v 85. letu svojega življenja, kot žrtev poklica, previden s sv. zakramenti za umirajoče. 
Pogreb pokojnika bo v petek, dne 22. novembra 1940 ob 3 popoldne iz mrtvašnice 

na Pobrežju na magdalensko pokopališče. — Priporočamo ga v molitevl 

M a r i b o r , G o r n j a R a d g o n a , dne 20. novembra 1940. 

H i l d a , soproga; J o ž e k , sinko; 

rodbine: M o č n i k , H r a s t e l j , K o k o l j in P f l a n z l . 

Alphonse Dandet: 98 

J a k e c 
Prevedel Fišer Franc 

Ker se Jakec še k l j ub temu ni nikamor 
ganil, je prišla Šarlota. Prišla je zelo dosto-
janstvenega obraza s torbico polno čokolade, 
ki jo je jeola med potjo in z množico napamet 
naučenih naukov, katerih jo je naučil »njen 
umetnik«. 

Gospod Rivals jo je sprejel v prit l ičju. 
Obnašala se je zelo hladno, grizla ustnice in 
se trudila, da bi govorila čim bolj tehtno. Toda 
gospoda Rivalsa to ni prav nič motilo. Povedal 
j i je v obraz: 

»Gospa, objasniti vara moram, da sem jaz 
preprečil Jakcu ostati na Jc l šov ju . . . Šlo je za 
njegovo ž i v l j en je . . , Da, da gospa . . . za živ-
l j e n j e . . . Vaš sin je popolnoma izčrpan od 
prevelikih telesnih naporov. K sreči je v nje-
govih letih narava precej odjiorna in upam, 
da bo piestal to hudo preizkušnjo, razen, če 
ga ne mislite spet prepustiti onemu nesrečne-
mu Ilirschu, ki je navaden morilec in ki bi ga 
zadušil s svojimi dišavami, dimi in raznimi 
opo jn imi smolami. Mislim, da vam o tem ni 
ničesar znano. Našel sem ga na Jelšovju v obla-
kih dima, ki ga je moral vdihavati in izdiha-
vati in med raznimi gorečimi smolami Brcnil 
sem čez prag vso tisto medicino z njenim dok-
torjem vred V tem trenutku je fant izven ne-
varnosti. Pustite ga še neka j časa pri meni in 
zagotavl jam vam. da vam ga vrnem krepkej-
šega, kol je bil prej in zmožnega nositi naprej 
svoj trdi poklic. Tooa zapomnite si: če ga pa 
boste izročili onemu vraž jemu mazaču, bom 

mislil, da se sramujete svojega sina in da se 
ga hočete odkrižati.« 

»Oh! Gospod Rivals, ne recite tega ! . . . 
Moj Bog, ka j sem storila, mo j Bog, da sera za-
služila tako krivico?« 

To zadnje vprašanje je seveda spremljala 
celo povodenj solz, ki j ih je pa doktor brž po-
sušil z nekaj dobrimi besedami. Šarlota se je 
spet razvedrila in odšla v lekarno obiskat svo-
jega Jakca.. Bil je sam in čital. Zdel se ji je 
lepši in ves drugačen. Bila j e zelo gin jena. On 
je pobledel, ko jo je viael vstopiti. 

»Ali si prišla |xime?« 
»Ne. n e . . . Predobro se tuka j počutiš in 

dobri doktor te ima tako rad. Ka j bi dejal, ko 
bi te odpeljala?« 

Prvikrat v svojem ž iv l jenju je Jakec ob-
čutil, da je lahko srečen, tudi če je daleč od 
svoje matere. Če bi moral oditi, bi nedvomno 
ponovno zbolel. Nekaj minut sta ostala sama 
in kramljala. Šarlota je bila skoraj nekoliko 
zaupl j iva Nič ka j posebno zadovoljna ni bila 
s svojim položajem: »Viniš. dragi otrok, tako 
literarno ž iv l jenje je res preveč nemirno Vsak 
mesec imamo veliko slavnostno pojedino. Vsa-
kih štirinajst dni je literaren večer . . . Toliko 
skrbi i m a m . . . Skoraj ne vem. k je se me glava 
drži in čudim se, da še toliko vzdržim Moron-
vnlov japonski princ je spesnil v svojem je-
ziku veliko pesn i tev . . . In O n si je stepel v 
glavo, da bo to prestavil . . Kitico za k i t i co . . . 
Zdaj se je začel učiti j aponšč ino . . . in jaz tu-
d i . . . pomislil Tako je t e žko . . . Ne, ne! Pri-
hajam do prepričanja, da literatura ni zame. 
Nekatere dni sploh ne vem. kaj delam in kaj 
govorim. In ta Revi ja ! Niti beliča dohodka ni-
mamo od n je . . niti enega naročn ika . . . Ah, 
veš kaj? — Naj in ubogi »dobri striček« je 
u m r l . . . Zelo sem bila ža los tna . . . Ali sc ga 
še spominjaš?« 

V tem trenutku je vstopila Cecili ja. 
»Oh! Gospoaična Cec i l i j a . . . Kako ste 

z ras t l i ! . . . Kako lepi ste!« 
Raz,širila ie roke in zavihala čipke na svo-

jem plašču, aa j e lahko objela mlado dekle. 
Toda Jakca je bilo nekoliko sram. O d'Argen-
tonu in »dobrem stričku« za ves svet ne bi ho-
tel govoriti vpričo Cecilije. Večkrat je posegel 
v brezplodno klepetanje svoje matere, ki seve-
da ni bila tako tenkočutna, 

Gospo d'Argenton so hoteli obdržati pri 
obedu; toda ta je menila, da je ostala že itak 
predolgo z ozirom na grozno samoljubnost svo-
jega poeta. Zato j e bila zadnjo uro pred odho-
oom že zelo nemirna in v skrbeh. Že vnaprej 
se je pripravl jala, kaj mu bo ob svojem pri-
hodu natvezila v opravičilo. 

»Jakec, glej predvsem, da mi pišeš »poštno 
ležeče« Saj veš, da je zdaj močno jezen nate. 
Tudi jaz se bom morala pokazati nekoliko uža-
ljeno. Zato ne <mcš biti presenečen, če boš pre-
jel od mene kakšno karajoče pisemce Vedno 

te poleg, kadar ti pišem. Včasih mi celo nare-
; u j e . . . Veš ka j ! Takole: kadar bo pod pis-

mom križec, bo to pomenilo, da tisto ni moje 
mnenje.« 

Tako je nehote priznala, kakšna sužnja je 
pravzaprav. Jakca je sicer zelo pretresel težak 
polažaj njegove matere, toda potolažil se je, 
videč, ko je odhajala vesela in mladostna; 
obleka se j i je tesno prilegala in svojo potno 
torbico je nosila tako lahkotno, kot da bi turni 
v ž iv l jenju vse udarce tako zanosno prenesla. 

Ali ste videli kda j vodne rože, ki imajo 
korenine na dnu reke, a nj ihova dolga stebla 
se zvi je jo in povzpejo skozi vse zapreke, mimo 
vseh ostalih vodnih rastlin in se potem na 
vodni gladini razcvelejo v krasne zvončaste 
cvetove, ki silno prijetno dišijo, ki pa imajo 

k l j ub temu nek čuden, grenkast voden okus? 
Tako se je razvijala tudi l jubezen v srcih teh 
dveh otrok Njuna ljubezen je izvirala iz dalj-
n je preteklosti, iz n june na.jnežnejše otroške 
dobe, ko vsako vrženo seme skali in se vsaka 
obl juba razcvete. Pri Ceci l i j i so te a n g e l s k e 

rože pognale naravnost kvišku in nekoliko hit-
rejši pogleo bi to hitro zapazil. Pri Jakcu so 
te rože rastle v blatnem kalužastem dnu, okrog 
nj ih je bilo vse polno drugih, nasilnih rastlin, 
ki so jih dušile in ovirale v rasti. Toda končno 
so se le prerinile na zrak in svetlobo; dvignile 
so se in se razgledale ter kazale svoj cvetni 
obraz; samo valovčki so jih pozibavali kot, da 
bi še trepetale od prestanih naporov. Le malo, 
le malo je še man jka lo do razcveta. In vse io 
j e bilo delo l jubezni in sonca. 

»Če vama je prav.« je dejal gospod Rivals 
otrokoma, »pojdimo jutr i na trgatev v Can; 
drav. Tisti posestnik m i je dejal, da nam .Tutrl 
lahko pošlje svoj voz. Vidva pojtfeta že zjutraji 
jaz pridem za vama po kosilu.« 

Z veseljem sta sprejela. Odpel ja la sta 
nekega lepega jutra proti koncu oktobra. Le-
žala je rahla meglica in videti je bilo. kot d* 
bi se z vsakim obratpm kolesa postopoma dvi-
gala tanka koprena in odkrivala krasno po-
kraj ino. 

Pod glavno cesto je tekla reka in na obeh 
straneh so jo obdajal i stari gradiči in velike 
skupine v zgodnji jeseni orumcnelih dreves. 
Lahen, svež zrak je pomagal, da sta bila na?a 
potnika čim boljše volje, — zibala sta sc na 
trdih klopeh, imela noge v slami in se z ro-
kami držala roba voza. Neko kmečko oekle .l<j 
vodilo majhnega, trmoglavega osla, ki je stresal 
svoja dolga ušesa, ki «o mu j ih obletavale ose, 
ki so v tej letni dobi zrelega sadja in s l a d k i h 

sadnh vonjev zelo številne. 
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